Man sagt, daB aus jungen Huren alte Betschwe-
stern werden. Aber das trifft bei mir nicht zu. Ich bin
friihzeitig zur Hure geworden, ich habe alles erlebt,
was ein Weib im Bett, auf Trschen, Stiihlen, Bianken,
an kahle Mauerecken gelehnt im Grase liegend, im
Winkel dunkler Haustore, in chambre separées, im
Eisenbahnzug, in der Kaserne, im Bordell und im Ge-
fangnis iiberhaupt nur erleben kann, aber ich bereue
nichts von alledem. Ich bin heute bei Jahren, die Ge-
niisse, die mein Geschlecht mir bieten kann, sind im
Entschwinden begriffen, ich bin reich, bin verbliiht
und oft ganz vereinsamt, Aber es fillt mir nicht ein,
obgleich ich immer Iromm und glaubig war, Bulle zu
tun, Aus Armut und Elend, dem ich entstammt bin,
habe ich alles meinem Kérper zu verdanken, Ohne
diesen gierigen, zu jeder Sinneslust friihzeitig ent-
ziindeten, in jedem Laster von Kindheit auf geiibten
Koérper, wire ich verkommen, wie meine Gespielin-
nen, die im Findelhause starben, oder als abgerackerte
stumpisinnige Proletarierfrauen zugrunde gingen. Ich
bin nicht im Dreck der Vororte erstickt. Ich habe mir
eine schéne Bildung erworben, die ich nur einzig und
und allein der Hurerei verdanke, denn diese war es,
die mich in Verkehr mit vornehmen und gelehrten
Ménnern brachte. Ich habe mich aufkliren lassen,
und gefunden, daBl wir armen niedrig Geborenen
nicht so viel Schuld haben, als man uns einreden
mochte, Ich habe die Welt gesehen, und meinen Ge-
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sichiskreis erweitert und alles das verdanke ich mei-
nem Lebenswandel, den man einen ,lasterhaften”
nennt, Wenn ich meine Schicksale jetzt aufschreibe,
so tue ich dies nur, die Stunden meine Einsamkeit
damit zu kiirzen und was mir jetzt abgeht, aus der
Erinnerung wenigstens herbeizuschaffen. Ich halte es
fiir besser als buBfertige Erbauungsstunden, die mei-
nem Plarrer wohl gefielen, die mir aber nicht zu Her-
zen gingen und mir grenzenlose Langeweile bereiten
wiirden, Auch finde ich, daB der Lebensgang von
meinesgleichen nirgends auigeschrieben steht. Die
Biicher, die ich darnach durchsucht habe, erzahlen
nichts davon und es wire vielleicht doch gut, wenn
die reichen und vornehmen Herren, die sich an uns
ergbtzen, die uns locken und sich von uns alle un-
méglichen Dinge aufbinden lassen, einmal erfahren
wiirden, wie es in einem jener Midchen aussieht, die
sic so briinstig in ihre Arme schlieBen woher es
stammt, was es erlebt hat und was es dabei denkt.
%%

*q

Mein Vater war ein blutarmer Sattlergehilfe,
der in einem Geschift in der Josefstadt arbeitete, Wir
wohnten ganz weit drauBen in Ottakring, in einem
neuen Hause, einer Zinskaserne, die von oben bis
unten mit armen Leuten angefilllt war. Alle diese
Leute hatten viele Kinder und im Sommer war der
Hof zu klein {iir die Schar. Ich selbst besall zwei Bri-
der, die beide um wenige Jahre dlter waren als ich.
Mein Vater, meine Mutter, wir drei Kinder wohnten
in einer Kiiche und einem Zimmer und hatten noch
cinen Bettgeher mit dazu. Solche Bettgeher waren der
Reihe nach wohl ein halbes Hundert bei uns; sie
kamen und gingen, bald friedlich, bald in Streit und
die meisten von ihnen verschwanden spurlos, ohne
daB wir jemals wieder etwas von jhnen horten. Ich




erinnere mich hauptsichlich an zwei von ihnen. D*-
eine war ein Schlossergeselle, ein schwarzer, traurig
ausschender Bursche, der ganz kleine schwarze Au-
gen hatte und immer voll Rufl im Gesicht war. Wir
Kinder fiirchteten uns vor ihm. Er war immer sehr
schweigsam und sprach kein Wort. Jch entsinne mich,
daB er eines Nachmittags nachhause kam, wahrend
ich allein in der Wohnung war. Ich war damals fiinf
Jahre alt und spielte am Boden des Zimmers. Meine
Mutter war mit den beiden Buben am Fiirstenfeld,
mein Vater von der Arbeit noch nicht zuriick. Der
Schlosser nahm mich vom Boden auf und hielt mich
auf seinen SchoB, Ich wollte schreien, aber er sagte
leise: ,Sei stad, ich tu dir nix!” Und dann legte er
mich zuriick, hob mein Réckchen auf und betrachtete
mich, wie ich nackt vor ihm auf seinen Knien lag.
Ich fiirchtete mich sehr von ihm, aber ich verhielt
mich ganz still. Wie er meine Mutter kommen horte,
setzte mich rasch auf den Boden und ging in die
Kiiche, Finige Tage spater kam er wieder friihzeitig
nachhause und die Mutter ersuchte ihn, auf mich auf-
zupassen. Er versprach es und hicit mich die ganze
Zeit auf seinen Knien in Betrachtung meines nackten
Mittelstiickes begriffen. Er sprach kein Wort, sondern
schaute immer auf die eine Stelle hin und ich traute
mich nicht etwas zu reden. Das wiederholte sich, so-
lange er bei uns wohnte, einigemale. Ich begrit nichts
davon und machte mir auch nach Kinderart, keine
Gedanken dariiber. Heute weil ich, was das bedeu-
tet hat und nenne den Schlossergesellen oft meinen
ersten Geliebten.

Von dem zweiten Bettgeher werde ich spiter
reden.

Meine beiden Briider Franz und Lorenz waren
sehr ungleich. Lorenz der ilteste, er war um vier
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Jahre dlter als ich, war immer sehr verschlossen und
heilig. Franz, der nur anderthalb Jahre mehr zihlte
als ich, war dagegen lustig und er hielt sich auch viel
mehr zu mir als Lorenz. Ungefahr 7 Jahre war ich
alt geworden, als ich eines Tages mit Franz zu Nach-
barskindern auf Besuch ging. Es war auch ein Bruder
und eine Schwester, und diese Kinder waren immer
allein, weil sie keine Mutter hatten und ihr Vater
in die Arbeit gehen mufite. Die Anna war damals
schon neun Jahre alt, ein blasses, mageres, weil3blon-
des Midchen mit einer gespaltenen Lippe. Und ihr
Bruder Ferdl ein dreizehnjihriger, robuster Bursch,
auch ganz weillblond, aber rotwangig und breitschul-
: terig. Da sagte die Anna auf einmal ,Spieln wir doch
1 Vater und Mutter". Thr Bruder lachte und sagte: ,Die
i will immer nur Vater und Mutier spielen”. Aber Anna
bestand darauf, trat zu meinem Bruder und meinte:
wAlso du bist der Mann und ich die Frau", Und Ferd!
war gleich bei mir, faBte mich am Arm und erklirte:
»Da bin ich halt dein Mann und du meine Frau'. So-
fort nahm Anna zwei Polsteriiberziige, machte zwei
Wickelkinder daraus und gab mir eines: ,,Da hast da-
zu ein Kind"”, meinte sie, Ich begann die Lappendocke
gleich zu wiegen, aber Anna und Ferdl lachten mich
aus. ,,So geht das nicht. Zuerst mufl man das Kind
machen, dann muBl man in der Hoffnung sein, dann
mufl man es kriegen und dann kann man erst hut-
schen!” Ich halte natiirlich einmal davon reden ge-
hért dab Frauen ,in der Hoffnung sind” daB} sie ein
Kind kriegen werden. An den Storch glaubte ich
nicht mehr so recht und wenn ich Frauen mit einem
groBen Bauch sah, wulite ich ungefihr, was das be-
deutet. Aber genoue Vorstellung davon hatte ich bis-
her nicht gehabt, Wir standen daher ginzlich ver-
dutzt und ratlos da und wullten nicht, wie wir dieses
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Spiel versuchen werden oder uns daran beteiligen
konnten. Anna war schon zu Franz getreten und griti
nach seinem Hosentiirl. ,,Komm nur”, sagte sie, ,tu
ihn heraus, dein Zipfel”, Und dabei hat sie ihm die
lose auch gleich aufgeknépft und seinen ,,Zipfl” zum
Vorschein gebracht, Ferdl und ich sahen zu. Ferdl
lachend. Ich mit einem Gelfiihl, das aus Neugierde,
Staunen, Entsetzen und noch einer besonderen, mir
bisher fremden Erregung gemischt war. Franz stand
ganz bewegungslos da und wuBite nicht wie ihm
geschah,

Unter Annas Berithrung richtete sich sein
wZipfl"” ganz steif in die Hohe. Jetzt komm, hérte ich
Anna leise fliistern. Ich sah, wie sie sich auf den Bo-
den warf, ihre Récke hob und die Beine auseinander-
spreizte, In diesem Moment ergriif mich Ferdl. ,Leg
dich nieder", zischelte er mir zu und dabei spiirte ich
auch schon seine Hand bei meinen Beinen. Ganz willig
legte ich mich auf den Boden, hatte meine Récke auf-
geschlagen und Ferdl rieb sein steifes Glied an meiner
Fut. Ich muBite lachen, denn sein Schwanz kitzelte
mich nicht wenig, weil er mir auf dem Bauch und sonst
iiberall herumfuhr. Er keuchte dabei und lag schwer
auf meiner Brust. Mir kam das ganz ldcherlich vor,
nur eine kleine Aufregung war in mir und nur dieser
allein ist es wohl zuzuschreiben, daf} ich liegen blieb,
ja sogar ernsthaft wurde. Ferdl wurde plétzlich ruhig
und sprang auf, Ich erhob mich gleichfalls und er
zeigte mir jetzt seinen ,Zipfl”, den ich ruhig in die
Hand nahm. Ein kleiner heller Tropfen war auf der
Spitze zu sehen. Dann zog Ferdl die Vorhaut zuriick,
und ich sah die Eichel zum Vorschein kommen, Ich
schob nun die Vorhaut ein paarmal hin und her, spielte
damit und freute mich, wenn die Eichel wie der rosige
Kopf eines kleinen Tieres hervorspritzte. Anna und
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mein Bruder lagen noch auf dem Boden und ich sah,
wie Franz ganz aufgeregt hin und her wetzte. Er hatte
rote Wangen und keuchte ganz wie Ferdl vorhin.
Aber auch Anna war ganz verandert. Ihr bleiches Ge-
sicht hatte sich gefarbt, ihre Augen waren geschlossen
und ich glaubte, ihr sei schlecht geworden. Dann wur-
den die Beiden auch plétzlich still und lagen ein paar
Sekunden aufeinander und standen dann auf. Wir
saBen eine Weile zusammen, Ferdl hielt mich unter
den Rocken mit der Hand in der Mitte. Franz tat das-
selbe. mit Anna, Ich hatte Ferdl Schwanz in der Hand,
Anna den meines Bruders und es war mir ganz ande-
nehm, wie Ferdl bei mir herumfingerte. Es kitzelte
mich, aber nicht mehr so, daf ich lachen mulite, son-
dern so, daBl mir ein Wohlgefiihl durch den ganzen
Kérper lief,

Diese Beschiftigung wurde von Anna unter-
brochen, die jetzt die beiden Puppen nahm, von denen
sie die eine sich selbst unter das Kleid auf den Bauch
legte, die andere mir, So, sagte sie, jetzt sind wir in
der Hoffnung.”

Wir zwei gingen nun im Zimmer herum, steckten
unsere ausgestopiten Biuche heraus und lachten da-
ritber. Dann brachten wir unsere Kinder zur Welt,
wiegten sie in den Armen, gaben sie unseren Ehe-
mannern, damit sie dieselben halten und bewundern
sollten und spielten eine Weile wie unschuldige Kin-
der. Anna kam auf die Idee, daB} sie ihr Kind sidugen
miisse. Sie knépfte ihre Jacke auf, zog ihr Hemd herab
und tat, als ob sie einem Kinde die Brust reichen
wiirde, Ich bemerkte, dafl sie schon leise anschwel-
lende Warzen hatte und ihr Bruder trat hinzu und
spielte damit; auch Franz machte sich bald an Annas
Brust zu schaffen und Ferdl meinte, es sei schade, daB
ich keine Dutln habe.
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Dann kam eine Erklarung vom Kindermiarchen.
Wir erfuhren, daf das, was wir eben getan hatten,
Végeln heiBe, daB unsere Eltern dasselbe tun, wenn
sie miteinander im Bett liegen und daB Frauen Kinder
davon bekimen, Ferdl war schon ein Ausgelernter.
Er sagte uns Madchen, daB unsere Fut noch zuge-
wachsen sei, daB man deshalb nur von auflen daran
herumwetzen kénne, Er sagte ferner, daff wir einmal,
wenn wir groBer werden, Haare darauf bekommen,
daB dann unser Loch sich &éffnen wird und daBl man
dann mit dem ganzen Schwanz hineinfahren konnen
wird. Ich wollte es nicht glauben, aber Anna erklérte
mir, Ferdl wisse das ganz genau, Er habe auf dem
Boden die Frau Reinthaler gevdgelt und da sei sein
Schwanz ganz in ihr Loch hineingegangen. Die Frau
Reinthaler war die Frau eines Tramwaykondukteurs,
der in unserm Hause im letzten Stock wohnte. Es
war eine dicke, schwarze Frau, klein und hiibsch,
und immer sehr freundlich. Ferdl erzdhlte uns die
Geschichte. ,,Frau Reinthaler ist vom Waschen ge-
kommen, Einen ganzen Korb voller Wasche hat's
tragen miissen und ich bin grad auf der Stieg'n ge-
wesen, Na und wie ich's griiit hab, sagt's zu mir: Geh
Ferdl, bist ein starker Bub, konntest mir wirklich hel-
fen, den schweren Korb am Boden tragen. So bin ich
halt mit ihr auffi gangen, und wie wir droben sein,
fragte sie mich, was willst denn jjetzt datiir, dall du
mir g'holfen hast? Nix, sagte ich darauf, — Komm,
ich zeig dir was, sagte sie, packte mich bei der Hand
und legt sichs auf die Brust. — Gelt das ist gut? —
Da hab ich schon gewuBt, was los ist, denn mit der
Anna hab ich ja schon frither gewetzt, wasi — Anna
nickte bekriftigend, als ob sich das alles ganz von
selbst verstiinde, Ferdl fuhr fort: Aber ich hab mich
doch nicht getraut und hab nur ihre Brust fest zusam-
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mendruckt. Sie hat sich gleich ihr Leibl aufg'macht
und hats alser nacketer herausgegeben und hat mich
damit spieln lassen und dann hats mich bei der Nudel
gepackt und hat alleweil glacht und hat gesagt: Wenn
Du niemanden was ausplauschen méchst, dirfast noch
was anderes tun, — Ich red nix, hab ich drauf ge-
sagt, — Gwill nix? fragte sie noch einmal. — Nein,
gwill nix. — Na, da hat sie sich iibern Wischkorb glegt
und hat mich auf sich genommen und hat mir den
Schwanz mit der Hand hineingesteckt in ihre Fut,
Ganz drin war er, ich habs ganz genau gespiirt. Und
die Haar, was sie drauf ghabt hat, hab ich auch gspiirt,

Anna wollte noch nicht, daB die Erzihlung aus
sei. Wars gut? forschte sie weiter. .— Sehr gut wars
antwortete Ferdl trocken und gstoBen hat sie, wie
nicht gescheit und druckt hat sie mich und mit ihre
Dutln hab ich spieln miissen. Und wies dann aus war,
ist sie rasch aufgesprungen, hat sich ihr Leibl zuknépft
und hat ein ganz bdses Gesicht gemacht, Schau, daB
du weiter kommst, du Lausbub, hats zu mir gesagt und
wenn du dich verplauscht, reill ich dir dein Schadl
herunter! —Ferdl machte ein ganz nachdenkliches Ge-
sicht. Anna aber meinte plotzlich: Glaubst du nicht,
dafl er bei mir schon hineingeht? Ferdl sah sie an, sie
hielt noch immer ihr Puppenkind an der bloBen Brust
und er griff sie an, strich wie versuchend daran herum
und sie entschied endlich: Versuchs ein bisl, — Als-
dann spielen wir wieder Vater und Mutter, schlug
Anna vor. Franz ging gleich zu ihr und auch ich nahm
jetzt nach all den Belehrungen, die ich empfangen
hatte, und nach der Geschichte, die ich soeben ver-
nommen, diesen Vorschlag bereitwillig an. Aber Anna
wies Franz von sich. — Nein, sagte sie, jetzt soll der
Ferdl mein Mann sein und Du bist der Pepi ihrer, —
Damit riickte sie ihrem Bruder an die Seite, schob ihre
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Hand in seinen Hosespalt und er griff ihr sogleich
unter die Rocke. Ich packte Franz und erinnere mich,
daB ich das mit einer starken Aufregung tat. Als ich
seine kleine bloBe Nudel aus der Hose nahm und die
Vorhaut auf- und niederschob, spielte er mit seinen
Fingern, an meinem Loch und da wir jetzt beide
wuBlten, wie es gemacht wird, lagen wir in der néch-
sten Minute auf dem Boden und ich regierte mit der
Hand seinen Zapfen so genau, daB er mir nicht den
Bauch hinauffuhr, sondern mich genau in meiner Spal-
tung bestreichelte, Dies machte mir ein Vergniigen,
von dem ich im ganzen Kérper eine wohlige Span-
nung verspiirte, so dafl auch ich mich gegen ihn rieb
und wetzte, wie ich nur konnte. Das dauerte eine
Weile, bis Franz erschépft auf mich fallend, nieder-
sank und sich nicht rithrte. Wir lagen ein paar Momen-
te so, dann horten wir einen Disput zwischen Ferdl
und Anna und schauten nach, was sie machten. Sie
lagen noch immer aufeinander, aber Anna hielt ihre
beiden Beine so hoch, daB sie iiber Ferdl Riicken sich
beriihrten. Er geht schon hinein, sagte Ferdl, aber
Anna meinte: Ja, hinein geht er, aber weh tuts — laB
gehen, es tut weh. — Ferdl beruhigte sie. Das macht
gar nichts, das ist nur im Anfang — wart nur, viel-
leicht geht er ganz hinein. — Wir legten uns flach
den Boden, rechts und links von den Beiden, um fest-
zustellen, ob Ferdl drin sei oder nicht. Er war wirklich
ein wenig drin, Der untere Teil von Annas Fummel
war breit gedffnet, wie wir mit Staunen wahrnahmen
und da drinnen steckte Ferdls Schwanz bis iiber den
Kopf und fuhr unbeholfen hin und her. Wie Ferdl
cine heftige Bewegung machte, glitt er ganz hinaus,
aber ich ergriff ihn sofort und fiigte thn wieder in
Annas Eingang, der mir schon ganz rot gerieben vor-
kam, Ich hielt ihn fest und versuchte ihn tiefer hinein-
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zudringen, Ferdl selbst stieB in der Richtung, die ich
ihm gab, kriftig nach, aber Anna fing auf einmal laut
zu schreien an, so daB wir erschrocken auseinander-
fuhren. Sie weigerte sich, das Spiel fortzusetzen und
ich muBite Ferdl noch einmal auf mich nehmen, weil
er sich nicht beruhigen wollte. Nun war aber auch ich
einigermaflen rotgerieben und weil es schon inzwi-
schen Zeit wurde, gingen wir heim. Mein Bruder und
ich sprachen auf dem Weg in unsere Wohnung kein
Wort. Wir wohnten auch im letzten Stockwerk
dieses Hauses,Tiir an Tiir mit Frau Reinthaler. Als
wir oben auf dem Gang ankamen, sahen wir die
kleine dicke Frau im Gesprich mit einer anderen
Nachbarin stehn, Wir gafften sie an und begannen
laut zu lachen. Als sie sich nach uns umdrehen
wollte, fliichteten wir in unsere Tiir.

Seit jenem Tage betrachtete ich Kinder und
Erwachsene, Minner und Frauen mit ganz veridn-
derten Blicken, Ich war erst sieben Jahre alt, aber
meine Geschlechtlichkeit kam wvoll zum Ausbruch.
Sie muBl in meinen Augen zu lesen gewesen sein:
mein ganzes Gesicht, mein Mund, mein Gang muf}
eine einzige Aufforderung dewesen sein, mich anzu-
packen und hinzuschmeiBlen. Nur so kann ich mir die
Wirkung erkliren, die damals und in der Folge von
mir ausging und es mit sich brachte, dafi fremde und
wie mir scheint, besonnene Minner gleich bei der
ersten Begegnung alle Vorsicht auBler Acht lieBen
und unbedenklich alles wagten. Diese Wirkung
kann ich jetzt noch bemerken, wo ich weder jung bin,
noch schén und wo mein Kérper welk geworden und
die Spuren meines Wandels greitbar zu erkennen
gibt. Trotzdem gibt es noch Minner, die auf den
ersten Blick von mir in Flammen geraten und sich
dann in meinem Schofl wie die Masenden geberden
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Diese Wirkung mag schon viel frither tatig gewesen
sein, als ich noch wahrhaftig unschuldig war und viel-
leicht ist sie es gewesen, die den Schlossergesellen
dazu trieb, die Scham, der Fiinfjahrigen zu entlbéBen.

Ein paar Tage spater waren wir Kinder allein
suhause und da begann der Franz den Lorenz zu
fragen, ob er denn wisse, woher die Kinder kommen
und wie sie gemacht werden. Lorenz meinte: Weilit
Du es vielleicht? Franz und ich lachten und ich nahm
Franzls Stift aus dem Hosentiirl, streichelte ihn ein
wenig, wahrend Lorenz mit ernster Miene zusah,
wie Franz mich an meiner Spalte kitzelte, Dann
legten wir uns aufs Bett und spielten uns ein Stiick-
chen, das wir von Anna und Ferd] gelernt hatten,
mit allem Talent herunter, Lorenz sprach kein Wort,
auch nicht, als wir fertig waren, aber als ich mich
ihm niherte und die Hand in seine Hose stecken
wollte, indem ich saste:: Komm, jetzt muBt Du es
auch probieren — stieB er mich weg und zu unserem
groBen Erstaunen erzéhlte er: Das Végeln kenn ich
schon lingst. Glaubts ihr vielleicht, ich werd auf
euch warten? Aber das darf man nicht. Das ist eine
schwere Siinde. Unkeuschheit ist das und wer végelt,
kommt in die H&ll. — Wir erschracken nicht wenig,
aber dann bestritten wir die Behauptung, Glaubst
du am End, daB der Vater und die Mutter auch in
die Hsll kommen, — Er war fest iiberzeugt davon
und gerade deswegen gaben wir alle Angst auf und
verhohnten ihn. Lorenz aber drohte, er werde uns
beim Katecheten verklagen und seitdem haben wir
unsere kleinen Vergniigungen niemals wieder in
seiner Gegenwart vorgenommen. Er wulte trotz-
dem, daB Franz und ich fortfuhren, aufeinander zu
liegen oder uns mit anderen Kindern abzugeben;
aber er schwieg und wich uns aus. Wir waren sehr
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oft bei Anna und Ferdl und spielten immer dasselbe,
Immer wurde ich zuerst vom Ferdl, Anna vom Franz
gevdgelt, dann die Anna von ihrem Bruder und ich
von dem meinigen. Trafen wir die Beiden nicht da-
heim oder muBten wir selbst zu Hause bleiben, dann
vigelten wir eben allein. Aber es verging kein Tag,
an dem wir nicht aufeinander lagen. Unsere gemein-
samen Gespriiche aber drehten sich nur um den ein-
zisen Wunsch, es einmal mit einem GroBen tun zy
diirfen, Anna und ich wiinschten sich einen wirk-
lichen, erwachsenen Mann, Ferd] und Franz wiinsch-
ten sich die Frau Reinthaler.,

Einmal, als wir wieder zu Anna kamen, war
Besuch' da. Eine dreizehnjihrige Kousine von ihr,
Mizzi und ihr Bruder Poldl. Die Mizzi war ein hiib-
sches, schon recht entwickeltes Midchen und ihre
Briiste standen fest und frei unter ihrer diinnen
Bluse, Es wurde natiirlich gleicH von dem gesprochen,
was uns am meisten interessierte, und Poldl rithmte
sich, daB seine Schwester schon Haare auf der Fut
hdtte. Er hob ihr ganz ruhis die Kleider auf und
wir sahen ganz respektvoll auf das dreieckige dunkle
Biischel, das sich dort befand, wo wir noch nackt
waren. Dann wurden die Briiste der Mizzi entbl5Bt,
und von uns allen bestaunt und cestreichelt. Mizzi
deriet in Aufregung. Sie schloB die Augen, lehnte
sich zuriick und streckte die Hinde nach Franz und
ihrem Bruder aus. Jeder gab ihr, was er in der Hose
trug, zu halten und Ferdl ctelle sich zwischen ihre
Beine und spielte mit seinem Schwanz an ihrem
Snalt. Endlich sprang sie auf, eilte zum Bett, warf
sich darauf und rief: Poldl, komm her, ich halts nim-
mer aus. — Jhr Bruder schwang sich zu ihr hinauf.
Wir waren alle um das Bett getreten und sahen zu.
Wihrend Ferdl seinen Schweif der atemlos dalie-




genden Mizzi zu halten gab, vertraute Franz den
seinigen Annas Hinden an; ich aber schaute voll
Interesse zu, wie einmal ,wirklich gevogelt” wird.
Denn Mizzi und ihr Bruder, der erst zwolf Jahre alt
war, erkldrten uns, daB sie es genau SO machen
kénnten, wie die Groflen. Ich sah mit Verwunderung,
wie Poldl seine Schwester auf den Mund kiifite. Denn
ich hatte bisher nicht gedacht, daB das Kiissen mit
dazu gehort. Ich sah auch, wie Poldl Mizzis beide
Briiste in der Hand hielt, wihrend er auf ihr lag,
sie fortwiahrend streichelte, und ich bemerkte, wie
die Brustwarzen spitz und hoch herausstanden. Ich
sah, wie Poldls Schweif ginzlich in dem schwarzen
Haarbiischel seiner Schwester verschwand und griff
selbst hin, um mich zu iiberzeugen, ob er wirklich in
threm Leib stecke. Und ich war plétzlich furchtbar
erregt, als ich mit eigenen Hinden fithlte, wie Poldls
Stange, die iibrigens viel groBer war als die von
Franz und Ferdl, tief in Mizzis Leib hineinfuhr, bis
ans Ende, wieder herauskam und wieder darinnen
versank. Am meisten aber setzte mich Mizzis Ge-
haben in Verwunderung. Sie warf mit dem Popo
cich ihrem Bruder entgegen, vollfithrte hitzige Stéfe,
zappelte mit den Fiilen in der Luft, war ganz atemlos
und seufzte immerfort, sodaB ich glaubte, es miisse
ithr weh tun. Ich merkte aber dann, daB es anders
war, als sie keuchend ein ums andere Mal ausrief:
Fester! Fester! Noch fester, so, so, gut, ah! Kaum
hatte Poldl seinen Schwanz herausgezogen und stieg
vom Bett herab, als Ferdl und Franz sich heran-
drangten. Mizzi war mit gespreizten Beinen liegen
seblieben. mit nackten Schenkeln und mit nackten
Briisten, Lichelnd sah sie zu, wie Ferdl und Franz
sich stieBen, wer sie zuerst haben sollte und eben als
die beiden Miene machten, miteinander ernstlich zu
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streiten, entschied sie den Streit, indem sie nach
meinem Bruder griff und erklirte: Zuerst der Kleine
da! Franz warf sich auf Mizzi. Aber er fing an, sie in
der Art zu reiben, wie er es an mir und Anna ge-
woéhnt war. Mizzi hielt seine Bewegung auf, erwisch-
te ihn am Zipfel und schob ihn mit einem Ruck in die
Spalte, Franz war ganz verbliifft, hérte auf, sich zu
rithren und tat so, als wolle er mit dem Schwanze
erst fithlen, wo er sich befand. Aber Mizzi duldete
diese Ruhe nicht. Sie begann sich unter ihm zu wer-
fen, fing ihre GegenstéBe an und gleich war Franz
wieder herausgerutscht, ohne hineinzufinden. Jetzt
half ich ithm aber; ich hielt meine Hand hin und
brachte ihn, wenn er ausgleiten wollte, jedesmal auf
den richtigen Weg. Eine neue Schwierigkeit ergab
sich, weil Mizzi durchaus wollte, Franz solle mit
ihren Briisten spielen. Aber wenn er sie in die Hand
nahm und sie zu kitzeln und zu streicheln begann,
vergall er ganz aufs Végeln und wenn ihn dann Miz7i
wieder zum Végeln trieb, vergall er ihre Briiste. Er
konnte Beides zugleich nicht bewiltigen und Mizzi
beklagte sich, schwer atmend: Schad is, der kann no
gar nix! Ferdl, der ungeduldig dabei stand, bemich-
tigte sich jejtzt der Duteln Mizzis, driickte sie, kiiBlte
sie auf die Warzen, daB} sie wieder hoch aufgerichtet
wurden und nahm damit Franz die Hilfte seiner Auf-
gabe ab. Franz kam in ein regelmifBiges schnelles
StoBen, was Mizi sehr recht war. Sie seufzte und
jammerte und schnalzte mit den Lippen und warf
sich hoch im Bett in die Héhe und sagte dabei zu
uns: Ah das ist gut, der kleine Schwanz ist gut!
Kaum waren sie fertig, als sich Ferdl mit ge-
ziicktem Speer, chn dabei Mizzis Briiste loszulassen,
seitlich aufs Bett und zwischen Mizzis Beine schwang,
die ihn begierig aufnahm, Auch dem Ferdl half ich
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die rechte Oeffnung zu finden und unterhielt mich,
meine Finger an seinem Hodensack zu halten, wo-
durch ich jedesmal genau fiihlte, wenn der Schwanz
bis zum Rest in Mizzi eindrang. Ferdl verkiindete
gleich das erstemal, als er hineingeglitscht war, mit
Sachkenntnis: Ganz so wie bei der Frau Reinthaler!
Und er zeigte sich so gewandt und geschickt im Boh-
ren, StoBen und Wetzen, daB das Bett unter den
Beiden krachte und Mizzi laut zu schnaufen begann.
Wie nun die beiden fertig waren, wollten Anna und
ich auch unseren Teil haben. Mizzi hatte sich vom
Bett erhoben, war eilig heruntergesprungen, lachend,
frisch, als wire nichts geschehen. Und doch hatte
sie dreimal hintereinander die verschiedenen
Schwinze in sich gehabt und hat eine Remmelei
ausgehalten, die, wie ich glaube, beinahe eine Stunde
gedauert haben muB. Sie brachte ihre Kleider unten
ein wenig in Ordnung, lieB aber die Briiste frei und
meinte, jetzt wolle sie zuschauen. Anna warf sich
gleich aufs Bett und rief den Poldl, der sie iiberhaupt
zu interessieren schien. Aber Poldl hatte wieder mit
den Briisten seiner Schwester zu tun. Er hob sie mit
den Fiusten in die Hohe, preBte sie fest zusammen
und nahm ijhre Warzen in den Mund. Mizzi lehnte
an einem Schrank, liefl sich diese Liebkosungen mit
Behagen gefallen, und bearbeitete dafiir ihres Bru-
ders Schweif mit ihren Hdanden. Anna lag vergebens
auf dem Bett in Bereitschaft: denn Poldl hob nach
ein paar Minuten seiner Schwester die Récke auf
und mit ihrer Beihilfe brachte er seine Rute wieder
in ihr unter. Stehend vogelten die Beiden mit einer
Heftigkeit, das der Kasten pumperte,

Wir hatten noch nicht gewuBt, dal man die
Sache auch so betreiben kénne und schauten diese
neue Kunst mit Verwunderung an. Es war beinahe
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selbstverstindlich, daB dann wieder Franz an die
Reijhe kam., Er machte es diesmal besser, denn er
klammerte sich im Stehen an die Briiste Mizzis, wih-
rend sie seinen Schwanz nicht loslieB und dafiir sorg-
te, daB er nicht aus dem Geleise kam und zuletzt
végelte auch Ferdl in dieser neuen Stellung Mizzi,
die jetzt die sechste Nummer sehr vergniigt aushielt
und nicht die Spur einer Erschdplung zeigte.

Dafiir waren Anna und ich ganz enttduscht.
Anna machte sich wieder an Poldl heran, und ver-
sichtere ihm, daB man auch bei ihr bineinkdme und
nicht auswendig zu wetzen brauche. Er hob ihr die
Récke auf, bohrte ein wenig mit dem Finger in ihrer
Fotze herum und meinte, es ginge noch nicht. Anna
aber wollte ihn nicht loslassen. Sie hielt seinen
Schweif in der Hand und arbeitete daran herum,
denn er hing ganz matt und weich herunter. Ich hatte
mich zu Ferdl gewendet, fand aber keine Geneigtheit,
bei ihm vor. Er erlaubte mir nur gnadigst, mit seinem
Schweife zu spielen, was ich auch tat. Wahrenddessen
betastete er meine Brust, die noch ganz flach war
und meinte bedauernd: Du hast halt keine Duteln. —
Ich muBte es aufgeben, von ihm gevdgelt zu werden,
und probierte nun Franz zu kriegen. Mit dem war
aber nichts zu machen, weil er wieder auf Mizzi lag.
Er vogelte sie gerade nicht, spielte aber mit ihrer
Brust und als ich ihm an die Hose griff und sein Ge-
zeug wieder stand, forderte er mich auf, ihm
wieder zu Mizzi hineinzuhelfen, Das mochte ich nicht,
doch fand er den Weg ohne mich und, am Boden
liegend, machte er die siebente Partie, die die aus-
giebigste war, weil sie mehr als eine halbe Stunde
dauerte.

An diesem Tage waren Anna und ich sehr ent-
tauscht und gingen hetriiht nachhause, diese elende
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Mizzi mit ihren Haaren und ihren Briisten ver-
wiinschend.

Dafiir wurde dann in den nichsten Wochen
alles wieder eingeholt, Mizzi und ihr Bruder wohnten
weit weg und konnten nur selten auf Besuch kom-
men, Und in der Zwischenzeit geniigten Anna und ich
unseren beiden Partnern. Das Spiel ,Vater und
Mutter” wurde ganz ausgesetzt, wir spielten jetzt
nicht mehr, sondern vogelten ganz ohne Vorwand,
genau so wie Mizzi und Poldi. Anna hatte ebenso wie
ich, oft sogar Schmerzen zu leiden, weil Ferdl und
Franz jetzt durchaus immer probieren wollten, ob es
nicht doch méglich sei, uns ihre Schwinze einzu-
piropfen, Es ging aber nicht. Dieses Leben dauerte
den ganzen Sommer. Dann zogen unsere Freunde in
eine andere Gegend und ich sah die blonde Anna
erst viel spater wieder. Vorher aber war Mizzi mit
ihrem Bruder noch einmal da und mit ihnen war ein
grofer Bursch gekommen, der schon fiinfzehn Jahre
alt war, Er hieB Robert, war schon in der Lehre und
{ibernahm sogleich den Oberbefehl iiber unsere Spie-
lerei, Als er uns seinen Schwanz zeigte, bemerkten
wir, daB er schon Haare hatte und wir drei Midchen
spielten lange mit ihm., Wir streichelten ihn, lieb-
kosten seine Eier, hielten seine Stange, die sich heill
anfiihlte, in unseren Hinden und freuten uns, wenn
wir sie leise zucken fithlten. Wir waren ganz ent-
ziickt von ihm, denn er hatte einen groBen vollen
Schweif, wie wir noch keinen gesehen. Mizzi forderte
ihn auf, mit ihr den Anfang zu machen. Er sagte: Nein,
ich will zuerst die Pepi végeln. Und ich erinnere mich,
wie groB meine Freude war, ich lief sofort zum Bett,
legte mich riicklings darauf und indem ich mich aui-
deckte, spreizte ich die Beine, um ihn zu empfangen.
Robert kam ans Bett, griff mich bei meiner nackten
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Fut an und sagte: Uj jeger]l, da kann man nur von

aullen wetzen. Mizzi rief eifrig dazwischen: Aber na-
tiirlich und nicht einmal Haare hat sie noch drauf,
geh, vogel mich ,bei mir kannst Du ihn ganz hinein-
stecken, weifit schon, — Und schon lag sie auch neben
mir im Bett und wollte mich verdringen. Aber Ro-
bert antwortete, das gibt's net, ich will die Pepi
vogeln. — Ich lag ganz still und schaute ihn an und er
war sehr rot im Gesicht und rieb mir fortwihrend
seinen Finger in die Spalte, so da8 ich ganz geil wur-
de. Er iiberlegte einen Augenblick, dann erklirte er:
Ich werde Euch etwas zeigen! — Nun rief er Anna,
die sich auch ins Bett, aber gegen die Wand zu legen
muBte. Ich lag in der Mitte, Mizzi am duBersten Rand.
Robert stieg ins Bett, legte sich aber nicht auf mich,
sondern befahl mir: Dreh Dich um. Ich lag nun auf
dem Bauch und schob mir die Kleider in Héhe, so
dafl mein Popo ganz entblét war. Anna mufBite hoher
gegen das Kopfende des Bettes kriechen, so daB sich

ihre Fut neben meiner Schulter befand. Er deckte sie

auch auf. Und von Mizzi verlangte er, daB sie ihre
Briiste entbléfe. Sie lieB ihr Hemd herab und ich sah,
daBl ihre Brustwarzen wieder spitz hervorgetreten
waren. Jetzt nahm Robert mich unter dem Bauche,
daBB mein Popo ein bischen in die Héhe kam. Er hieB
mich, die Schenkel fest zusammenpressen und schob
mir seinen Schweif von hinten nach vorne, so daB ich
die heifle Nudel an den Hinterbacken am Damme und
aullen zwischen meiner Spalte spiirte und so zwischen
Schenkeln, Damm und Popo hielt ich ihn ganz einge-
schlossen, Robert zog die Hand unter meinem Bauch
hervor und begann leise zu stofen, Ich verspiirte
eine solche Annehmlichkeit, daB es mir durch alle
Glieder fuhr.

Plétzlich begann ich, wie Mizzi, zu stéhnen und
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za seulzen und erwiderte seine StoBe mit meinem
Popo. Den hatte ich im Bett so vergraben, dall ich
nichts sah, sondern nur empfand, wie Robert mich
vogelte, Zu meinem Erstaunen aber horte ich auch
Anna und Mizzi seufzen und ichzen, Ich schaute auf
und sah, wie Robert mit der linken Hand ganz in der
Fut von Anna spielte und er mufl es sehr gut getan
haben, denn sie warf sich hin und her. Mit der rech-
ten Hand spielte Robert auf einer Brustwarze von
Mizzi, die immer hoher und spitzer wurde. Dabei
vOgelt er mich in langsamen Stéflen und atmete
schwer, Ferdl und Franz standen neben dem Bett
und schauten zu. Mizzi schrie am lautesten: Ah, ah
_- ich will was in die Fiat. Ah, — Franz, Ferd],
steckts mir ihn einer hinein — ah ich muf} végeln —
kleiner Franzl komm — — — Sie tastete mit der
cinen Hand herum und Franz beeilte sich, ihr seinen
Schwanz zu geben. Sie riff ihn zu sich und Franz lag
nun neben Robert auf dem Bett und vdgelte Mizzi
nach Noten, Dabei hatte er wieder die Annehmlich-
keit, daB Robert ihm die Pflicht abnahm, mit den
Briisten zu spielen. Denn Robert lieB nicht nach.
Mizzi war so geil, daB} sie wieder ihre Hand aus-
streckte und diesmal gab ihr ihr Bruder Poldl seinen
Schwanz zu halten, Sie fuhr daran herum. Poldl war
auch ganz aufgeregt und auf einmal hatte sie den
Schwanz zwischen ihre Lippen in den Mund genom-
men und begann daran zu saugen. Ferdl, der leer
ausgegangen war, hielt es nicht aus. Ueber den Kopf
von Mizzi weg, kroch er in das Beit zu seiner
Schwester Anna und stie ihr seinen Schwanz in den
Mund. Sie lieB sichs nicht nur ruhig gefallen, es
schien sie sogar nur noch mehr aufzureizen und ich
schaute ihr zu, wie sie an dem Zapfen, der in ihrem
Munde ein- und ausfuhr, leckte und schmatzte. So
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waren wir hier, alle sieben auf einmal beschiftigt.
Robert fuhr fort, mich langsam zu végeln und mir
war es. als habe ich nie etwas gefiihlt,, das so gut war,
wie dieser dicke heifle Schweif. Auf einmal wurde
Roberts SchweifstoB heftiger und rascher und plétz-
lich spiirte ich zu meinem Schrecken, daB} ich mit
etwas Nassem, Heiflem am Bauch iibergossen wurde.
Ich schrie auf. Aber Robert fuhr mich, emsig weiter
wetzend, an: Sei stad, mir kommts jetzt, — Ich wehr-
te mich und wollte weg: Du brunzt mich ja an! Er
sagte: Nein, ich tu spritzen — das muB sein. — Da-
nach war er fertig. Wir lésten uns alle von einander
und alle waren iiber die Neuigkeit, daB Robert ge-
spritzt hatte, ganz erstaunt. Robert versicherte uns,
daB Franz, Ferdl, Poldl noch zu klein seien, und daf3
deshalb nur ein kleines Trépfer] erscheine, wenns
ihnen kommt. Bis sie Haare auf dem Schwanz krie-
gen, werden sie auch soviel spritzen wie er.

Mizzi wollte wissen: Wirst du mich jetzt
vogeln? Aber die Buben, Anna und ich verlangten
Robert spritzen zu sehen. Robert war dazu bereit.
Ihr miiBt mirs halt mit der Hand machen, meinte er.
Aber wir kannten das nicht. So zeigte er uns, wie
man die Sache anfangt, indem er sich in einen Sessel
setzte und sich einen abzuwichsen begann. Das be-
griffen wir bald und wetteiferten darin, Robert einen
herunterzureiBen. Abwechselnd bearbeiteten Anna,
Mizzi und ich sein steif dastehendes Glied und Mizzi
begann es in den Mund zu nehmen und daran zu sau-
gen. Sie tat es mit einer solchen Begierde, daB der
lange Spargel beinahe giinzlich in ihrem Munde ver-
schwand, Wir beiden anderen sahen ihr zu und Anna
wollte sie ablésen, Aber Robert ergriff mich bei den
Haaren, stieB Mizzi zur Seite und dringte meinen
Mund gegen seinen Schweif. Nun war ich daran. Ich
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hatte nicht viel Zeit zu iiberlegen, spitzte die Lippen
und empfing dieses Ding, das ich schon von einer
anderen Stelle meines Leibes her kannte, Aber kaum
spiirte ich, wie er in meinen Mund eindrang, als ich
von einer ungeahnten Geilheit ergriffen wurde. Jedes
Hin und Her und jedes Aus und Ein verspiirte ich in
meiner noch verschlossenen Fut und wie ich so auf-
und abfuhr an Roberts Schweif, hatte ich auf einmal
eine Ahnung, wie das wirkliche Vogeln sein miisse.
Nach mir kam Anna an die Reihe, Aber kaum hatte
sie ein wenig geleckt, als Robert zu spritzen begann.
Sie fuhr zuriick und spuckte die erste Ladung, die sie
erhalten hatte, aus, Robert erfallte seinen Schwanz
und riB sich den kalten Bauer bis zu Ende herunter
und wir dringten uns alle um ihn, um das Schauspiel
zu sehen. Ruckweise wurde die dicke, weile Masse
in grofen Tropfen emporgeschleudert, so hoch, daB
ich einen ganzen Patzen davon ins Gesicht bekam.
Wir waren alle voll Bewunderung und furchtbar auf-
geregt.

Mizzi fiel gleich wieder iiber Robert her und
bat ihn: Aber jetzt wirst Du mich végeln, willst Du?
Doch Roberts Schweif war schlapp geworden und
hing wie ermiidet herab, — Es geht nicht, meinte Ro-
bert, er steht mir nimmer, — Mizzi war auller sich.
Sie setzte sich zwischen Roberts Knie auf den Ful-
boden, nahm seinen Schwanz und saugte daran, schob
sich ihn ganz in den Mund, schmatzte und leckte und
rief dazwischen zu Robert aufsehend: Aber wenn er
wieder steht, vogelst Du mich?

Unterdessen wollten die anderen, Franzl, Poldl
und Ferdl das neuentdeckte Mundvégeln auch er-
proben, Anna und ich muBten herhalten und es ging
ganz leicht, denn ihre Schwinze waren alle noch so
klein und viel diinner, als der von Robert. Ich nahm
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Annas Bruder, Ferdl, Anna nahm Franz. Ferdl wai
so rasend, daBl er mir seinen Schwanz bis in die Kehle
stiefl. Ich mufite ihn bis an der Wurzel halten und fuhr
nun selbst sanfter hin und her. Nach zehn-, zwélimal
kam es ihm, Ich fiihlte das Zucken, spiirte aber nichts
nasses, weil ja nur ein Tropfen kam. Mir aber war es,
als hitte ich den Schwanz tief in meiner Fut gehabt
und ich spiirte, daBl auch mir etwas kommen miiite.
Ich hielt Ferdls Schweif im Munde, bis er ganz weich
geworden war. Und weil die Anna noch immer den
Franz schleckte, nahm ich gleich den Poldl, der schon
wartete. Poldl hatte die Sache mit seiner Schwester
erfunden. Er war sehr geschickt und ich konnte mich
ruhig verhalten, indessen er so geschickt aus- und
einfuhr, als sei er in einer Fut. Mich befiel ein Jucken,
ein Krampf, eine Wonne, die ich nicht beschreiben
mochte, Ohne zu wissen, was ich tat, spielte ich mit
meiner Zunge an dem Schweif, der mir im Munde
war, was nur bewirkte, daf es Poldl sofort kam, Er
hielt mich am Genick fest auf seinen Schweif gedriickt
und das Klopfen seiner Adern erhéhte mein Lustge-
fihl. Auch ihn behielt ich, bis er ganz weich gewor-
den: war.

Dann schauten wir uns nach Anna um. Mizzi
lag noch immer vor Robert am Boden und sog an sei-
ner weichen Nudel. Anna hérte auf einmal zu schlek-
ken auf und sagte: Probieren wirs, vielleicht geht er
doch hinein, — Franz warf sich auf sie und wir eilten
hin, um zuzuschauen. Sei es nun, daB der Schweif vom
Franz so klein war, oder daB er durch den Speichel,
der auf ihm haftete, besser glitschte oder da8 die vie-
len Bohrversuche, die Anna und ihr Bruder vorge-
mommen hatten, schon den Weg geebnet haben moch-
ten, genug, es gins. — Er ist drin, jubelte Anna. —
Drin ist er, rief Franz und ich erkundigte mich bei




Anna, ob es weh tue. Aber ich bekam keine Antwort.
Denn die zwei vogelten mit einer Vehemenz, da8 ihnen
Horen und Sehen verging, Erst nachher sagte mir
Anna, das sei doch das Beste gewesen.

Mittlerweile hatte Mizzi Erfolg gehabt. Sie hatte
Roberts Zipfel so lange gereizt und gewuzelt, bis er
sich wieder aufrichtete, und Robert bereit war, sie
endlich zu vogeln. Franz und Anna konnten nicht
schnell genug Platz machen. Und Mizzi war wie eine
Veriickte, Sie hielt sich selbst bei den Briisten, Sie
nahm einen Finger Roberts nach den anderen und
steckte sich ihn in den Mund, sie fuhr mit der Hand
herunter, erwischte Roberts Schweil, driickte ihn
zirtlich und stieB sich ihn dann wieder tief hinein. Sie
schleuderte sich unter ihm, daB das Bett krachte. Auf
cinmal lie Robert den Kopf sinken, ergriff eine Brust
von Mizzi und begann an ihrer Warze zu lecken und
sie in den Mund zu stecken, genau so, wie wir es mit
seinem Schweif getan hatten. Mizzi weinte und jam-
merte vor Geilheit: Vogel mich, végel, jammerte sie,
alle Tage muBit Du mich végeln — das ist ein Schwanz
— ein guter Schwanz ist das — fester stofen — noch
fester — noch — noch — nimm die andere Dutel auch
— die andere Dutel auch zuzeln, fester — schneller —
ah — ah, noch fester — und Du wirst morgen wieder
vogeln? — Du? — Morgen — komm morgen Nachmit-

tag — alle Tag — muBt Du mich végeln, — -—Jesus,
Maria und Josef, — ah — ah! Robert stiel ein kurzes
Grunzen aus und spritzte — — Mizzi lag wie tot da.

Es war kein Zweifel. Robert war die Hauptper-
son, Anna freute sich, daB sie nun endlich wie eine
GroBe gevogelt habe. Allein an diesem Tage achtete
niemand von uns darauf. Und Robert erzihlte uns,
daB er schon seit zwei Jahren vigle. Seine Stiefmutter
hatte ihn dazu abgerichtet. Sein Vater war geldhmt




und schlief im Zimmer mit der Mutter. Robert schlief
in der Kiiche allein. Eines Abends, als er in der
Kiiche war, der Vater war noch wach, kam die
Mutter heraus. Und wie es langsam dunkel wurde,
riickte sie ganz zu Robert heran, Sie safen auf der
Kiichenbank und nebeneinander. Und da fing sie an,
ihn zu streicheln. Zuerst am Kopf, dann die Hinde.
Dann die Schenkel und endlich schliipfte sie mit ihrer
Hand in seine Hose. Sein Schweif wurde gleich hart
und stellte sich auf, kaum daB die Mutter ihn be-
riihrte. Sie spielte eine Weile mit ihm, und er griff ihr
rasend vor Aufregung an die Brust, Da lieB sie ihn
los, um selbst ihr Kleid aufzukndpleln, und lieB sich
thn mit ihrem nackten Busen spielen, fiihrte ihn
selbst zu den Brustwarezn und zeigte ihm, wie er es
machen solle. Und sie atmete dabei so laut, daB der
Vater aus dem Zimmer herausrief, was denn los sei.
Nichts, nichts, antwortete die Mutter schnell, Ich bin
nur beim Robert da. — Dabei hielt sie Robert wieder
am Schwanz und streichelte ihn. ;

In der Nacht aber, als der Vater schlief, kam
sie zu ihm im Hemd heraus, stieg zu Robert ins
Kiichenbett, setzte sich riicklings auf und steckte
sich seinen kleinen Schwanz hinein. Robert lag auf
dem Riicken und riihrte sich nicht. Aber wie die
Duteln seiner Mutter so iiber seinem Gesicht hin-
gen, griff er wieder danach und spielte mit ihren
Brustwarzen und sie beugte sich tiefer nieder, damit
er bald die eine, bald die andere ihrer beiden Briiste
in den Mund nehmen koénne. Und da war ihm sehr
wohl dabei und er vogelte seine Stiefmutter, bis es
ihr kam und sie schwer auf ihn niedersank., Am
nichsten Abend saBl er wieder mit ihr in der Kiiche
und sie spielten wieder miteinander, wie gestern,
und in der Nacht, wenn der Vater eingeschlafen war
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kam sie wieder zu ihm heraus und lieB sich von ihm
végeln, Einmal aber kam sie nicht, obwohl er vor-
her in der Kiiche mit ihr gespielt hatte. Er konnte
nicht einschlafen und saB im Bett aufrecht und konn-
te, weil der Mond ins Zimmer schien, auf die beiden
Betten hinschauen, in denen seine Eltern lagen. Und
da sah er, wie die Mutter rittlings auf dem Vater sall.
Sie war ganz nackt und hob sich auf und nieder und
beugte sich herab und schob ihre Briiste dem Mann,
der sich nicht rithren konnte, in den Mund. Robert
wartete, bis sie fertig waren, dann rief er nach der
Mutter, als sei ihm schlecht. Sie kam zu ihm heraus
und erkannte gleich, daBl er durch die diinnen Vor-
hinge der Tiirfenster im Mondlicht alles beobachtet
haben miisse. — Hast was g'sehn? fragte sie ihn. —
Robert antwortete: Ja, alles. — Sie gab ihm sofort
ihre Briiste zu spielen und legte sich zu ihm ins Bett.
— Diesmal sollst Du oben liegen, versprach sie. Ro-
bert hatte dies noch nie getan. Sie zeigte ithm, wie er
das machen solle, und zog ihr Hemd aus, sodaB sie
ganz nackt vor ihm lag. Robert végelte sie mit aller
Kraft, denn er war furchtbar geil. Aber kaum hatte
er seinen Schwanz hineingesteckt, als der Vater aus
dem Zimmer herausschrie: Was will denn der Robert?
— Die Mutter driickte ihn fester in sich heinein und
rief zurtick: Mich will er. — Der Vater wollte wissen:
Was will er denn? — Und végelnd antwortete die
Mutter: Ach nichts, jetzt ist ihm schon besser. —
Bald darauf schlief der Vater ein und die zwei arbei-
teten weiter. Robert erzihlte, daB sie ein parmal auf-
héren mufBten, weil das Bett so laut krachte. Als er
dann fertig war, wollte es seine Mutter noch ein-
mal haben und weil seine Nudel nicht gleich stand,
nahm sie sie in den Mund und zuzelte daran so lande,
bis Rohert beinahe laut aufgeschrien hitte vor
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Wonne. Und dann muBte er aus dem Bett, muBite
sich auf den Kiichensessel niedersetzen und seine
Mutter saBf so fest auf ihm, daB sie ihn beinahe zer-
driickt hitte., Zuletzt zog sie ihr Hemd wieder an und
ging zu ihrem Mann hinein. Robert muflte aber den
ganzen Tag in seinem Bett bleiben, so schwach war
er von dieser Nacht. Da sah der Vater, daB ihm wirk-
lich schlecht gewesen war.

Jetzt vigelte Robert seine Stiefmutter seit
zwei Jahren beinahe alle Tage. Wir hatten einen
groBen Respekt vor ihm, als er uns die Geschichte
erzihlte und wir waren wieder alle bereit zu vogeln,
denn an der ganzen Sache hatte uns das oben liegen
am meisten interesiert, Robert aber meinte, es gibe
noch andere Arten., Er habe seine Stiefmutter auch
schon von hinten gevdgelt und ich bemerkte, daB sej
sehr angenehm, ich hitte es ja von ihm auch so ge-
kriegt. Anna und Mizz; wollten das Obenliegen pro-
bieren, Anna nahm sich Franz, weil seine Nudel die
einzige war, die zu ihr hineinpaBte, und Mizzi muBte
mit ihrem Bruder Poldl die Sache versuchen. Ich
wollte es auch haben, jedoch stand er dem Robert
und dem Ferdl nich und so begann ich den Ferdi
wieder zu schlecken, bis er mich auf sich legen lie,
und mir die Spalte wetzte, dal} es mir kam. Robert
allein schloB sich der allgemeinen Geselligkeit nicht
mehr an, weil er, wie er sagte, sich doch noch etwas
fir seine Mutter aufheben miisse, die ja sicherlich
am Abend wieder zu ithm kommen werde,

Kurze Zeit darauf zogen Anna und Ferdl mit
ihrem Vater in eine andere Wohnung. Ich war jetzt
mit Franz ganz allein, Wir viogelten nimmer, weil
wir in unserer Wohnung wegen des Lorenz und we-
gen der Mutter nicht so ungeniert waren, Ich schlief,
wie schon gesagt, im Zimmer meiner Eltern und ver-




legte mich darauf, sie zu belauschen. Oft genug hérte
ich die Betten krachen, hérte den Vater schnaufen
und die Mutter seufzen, konnte aber im Finstern
nichts ausnehmen. Jedesmal geriet ich aber in eine
heftige Aufregung begann mit dem Finger an meiner
Muschel zu spielen, bis ich endlich die Fertigkeit
hatte, mich selbst, so gut es ging, zu belriedigen. Oft
hérte ich auch leise Gespriche. Eines Abends, an
einem Samstag, kam der Vater betrunken nachhause,
wihrend wir schon schliefen. Ich wachte auf und be-
merkte, daf} er angetrunken war. Im Zimmer brannte
ein Licht., Die Mutter war aufgestanden und half ihm
beim Auskleiden. Wie er nun im Hemd war, haschte
er nach ihrer Brust, sie wehrte ihn ab, doch er packte
sie und fliisterte: Geh her, Alte, gib die Fiile aus-
einander. Meine Mutter wollte nicht. — Gib an Rubh,
Du bist besoffen. — Wann ich auch besoffen bin,
das macht nix. — Nein, i mag net. — Ah was!! —
Mein Vater war ein starker Mann, mit einem groflen
Schnurrbart und wilden Augen. Ich sah, wie er die
Mutter ergriff, ihr das Hemd abriB, sie bei den beiden
Briisten packte und aufs Bett warf, so daB er gleich
auf ihr lag. Meine Mutter spreizte quer iiber das
Bett die Beine auseinander und wehrte sich nicht
mehr, — Sie sagte nur: Lésch das Licht aus. Der
Vater fuhr auf ihr herum und herrschte sie an: Steckn
doch hinein! Sakra! — Die Mutter wiederholte: Erst
16sch das Licht aus wenn eins von die Kinder auf-
wacht — — Er brummte: Ah was, die schlafen ganz
gut und blieb auf ihr liegen und gleich begannen seine
StéBe und ich horte die Mutter sagen: Ah das ist gut,
was Du heute fiir einen groBen Tremmel hast, oh
langsamer, schén langsam hin und her und ganz tief
!unein, ganz tief — jetzt schneller — schneller und
jetzt spritz, was Du nur kannst! — Aaah!— Mein
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Vater stieB} ein tiefes Brummen aus, dann waren beide
still. Nach einer Weile 16schten sie das Licht aus und
bald hérte ich alle zwei schnarchen. Ich schliipfte aus
dem Bett, schlich zum Ledersopha, auf dem Franz
schlief. Er war wach, hatte von seinem Platze aus
nichts sehen kénnen, aber alles gehoért. Sofort war er
auf mir. Ich drehte mich aber um, legte mich auf den
Bauch, wie ichs von Robert gelernt hatte und lie3
mirs von riickwirts machen. Wir verfuhren sehr leise
und niemand horte uns. Ich bemerkte aber dabei, dafl
es des Nachts und nackt besser sei. Und nun vogelten
wir ein wenig ofter, weil wir es nachts wagen konn-
ten, wenn wir sicher waren, das alles schlief.
Etliche Monate nach unserer Trennung von
Anna und ihrem Bruder, zog ein neuer Bettgeher 7u
uns, Das ist der andere, von dem ich erzdhlen muB.
Er war schon ein &dlterer Mann, so zirka fiinfzig Jahre
alt, was er eigentlich fiir eine Beschaftigung hatte,
weill ich nicht. Er war viel zu Hause, saB in der
Kiiche und plauderte mit der Mutter und wenn alle
weggegangen waren, blieb ich oft mit ihm allein.
Weil er einen groBen Vollbart hatte, beschiftigte ich
mich oft mit dem Gedanken, wie viele Haare er wohl
zwischen seinen Beinen haben mochte. Aber als ich
ihm einmal an einem Sonntage zusah, wie er sich in
der Kiiche wusch, und zu meinem nicht geringen
Staunen entnahm, wie seine Brust mit Haaren be-
deckt war, fiirchtete ich mich einigermaBen vor ihm,
ohne daB jedoch meine Neugierde sich verminderte,
Er war gleich vom Anfang an sehr freundlich
zu mir,streichelte mir die Haare, falite mich unterm
Kinn und ich driickte mich schmeichelnd an ihn an,
wenn ich ihn begriifte. Wie wir nun wieder einmal
allein waren, wurde ich sehr geil, denn es fiel mir
ein, daBl man jetzt alles in Ruhe machen kénne. Ich
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ging zu Herrn Ekhard — so hiell er — in die Kiiche,
lieB mich wieder von ihm streicheln und fuhr ihm mit
den Hinden in den Bart, was mich noch mehr in Aui-
regung brachte. Und wieder mufl etwas in meinen
Blicken gewesen sein, etwas, was ihm die Besinnung
raubte. Er klopfte mir plétzlich mit dem Handriicken
auf mein Kleid, gerade an der kritischen Stelle. Ich
stand vor ithm, er saB auf einem Sessel und so klopite
er da unten bei mir an. Es konnte ganz zufillig sein,
Hitte ich nichts geahnt, wiare es mir gar nicht auf-
gefallen. So aber lidchelte ich ihn an und mein Léicheln
mochte wohl alles gesagt haben. Denn jetzt griff er
schon ein wenig fester zu, aber immer noch {iber
meinem Kleid, Tch trat zwischen seine gesfineten Knie
naher an ihn heran, wehrte ihn nicht ab, sondern
lichelte nur weiter. Da wurde er auf einmal ganz rot
im Gsicht, ri mich an sich heran, kiilite mich stiir-
misch, hob mir dabei meinen Rock auf und spielte mit
seinen Fingern an meiner Spalte. Aber das war ein
ganz anderes Spielen, als ich es bisher gekannt hatte.
Ich wullite gar nicht, ob mit einem Finger oder mit
allen fiinfen gespielt wiirde, mir war gleich, als ob
ich gevigelt wiirde, als driinge er tief in mich hinein,
obwohl er gar nichts tat und ich begann landgsam zu
wetzen, wihrend ich an seiner Brust lehnte, Er falite
meine Hand und fiihrte mich und gleich darauf hielt
ich seinen Schweif, Der war so riesengrof, daB ich
ihn gar nicht umsopannen konnte, ITch fuhr sofort an
dieser groBen, gliihenden Stange auf und ab und er
spielte mit mir und kiite mich. So rieben wir uns
segenseitig eine Weile, bis er zu spritzen anfing. Ich
fiihlte, wie ganz warm meine Hand iiberrieselt wurde
und hérte die schweren Tropfen auf dem FuBboden
aufklatschen und dabei kam es auch mir, denn wih-
rend er spritzte, hatte er die Geschwindigkeit seiner
Finger verzehnfacht.
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Wie alles voriiber war, saBl er ganz erschrocken
da, driickte mich in seine Arme und fliisterte mir zu:
Wirst Du es niemanden sagen? Ich schiittelte den
Kopf. Da kiilte er mich, stand auf und gingn fort. Ein
paar Tage lang sah ich ihn nur fliichtis. Er wich
meinem Blick aus, und schien sich vor mir zu
schimen, Das beriihrte mich ganz sonderbar, so dal
ich immer davonlief, wenn er kam. Nach einer Woche
aber, wihrend ich einmal mit meinen Briidern im Hof

unten herumlief — die Mutter war nicht zuhause —
sah ich ihn kommen und die Stiegen hinaufgehen.
Eine Weile nachher schlich ich hinterdrein. Das
Herz klopfte mir, als ich die Kiiche betrat. Er griif
rasend nach mir, gierig und seine Hinde zitterten, wie
ich gut bemerkte. Ich warf mich in seine Arme und
hatte sofort wieder den GenuB, von seinen Fingern
bedient zu werden, Wir saBen nebeneinander und er
gab mir seinen Schweif. Heute konnte ich ihn mir ge-
nau betrachten, Er war doppelt so lang und doppelt
so dick wie der Roberts und er war ganz gebogen.
Jetzt, wo ich manches Tausend dieser Liebesinstru-
mente in meinen Hinden, wie auch sonst in allen
Léchern meines Leibes gehabt habe, kann ich nach-
traglich feststellen, daB es ein ausnehmend schénes
und riistiges Exemplar von einem Schweif gewesen
ist, der mich noch ganz anders ergdtzt hitte. wire ich
nur damals um ein paar Jahre dlter gewesen. Ich
wichste ihm ganz feurig einen herunter, so gut ichs
von Robert gelernt hatte. Wenn ich aber innehielt,
sowie ich ermiidete, oder wenn ich tiefer rutschte,
um den weichen Haarbuschen, der aus seiner Hose
hervorquoll, niher zu betasten, fliisterte er mir zu:
Weiter mein Engel, mein Mauserl, mein siilles
Schatzerl, meine kleine Geliebte, ich bitt Dich um
Gotteswillen weiter, weiter —. Ich war iiber diese
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Namen, die er mir gab, ganz paff, arbeitete, um es
ihm recht zu machen, so fleilig weiter, da} sein Samen
bald hoch aufspritzte und mich beinahe ins Gesicht
getroffen hitte, weil ich dicht iiber seinen Schwanz
gebeugt war.

Ein paar Tage spiter, als wir wieder i Be-
griffe waren, uns gegenseitig einen herunterzureiflen,
sagte er wir wieder: Schatzerl, Mauserl, Enger],
Herzerl, Geliebte und auf einmal, ich streichelte sei-
nen Schweif gerade besonders gut und warf meinen
Popo hin und her, denn er bearbeitete meine Fut.
daB8 es mir jeden Augenblick kommen wollte, da fliis-
terte er mir zu: Ach Gott, wenn ich Dich nur vigdgeln
Lénnte. — Mit einem Ruck hatte ich mich von seiner
Hand bef1 eit. lieB ihn los und warf mich zur Erde,
breitete die Fiile auseinander. und lag in Erwartung
da. Er kam zu mir, beugte sich herab, und keuchte:
Aber das geht nicht. Du bist ja noch zu klein. .— Das
macht nix, Herr Ekhard. saste ich ihm. kommen Sie
nur, — Er legte sich, hﬂbtoll vor Geilheit auf mich,
schob mir seine Hand unter dem Popo, so daf} er
mich autheben konnte und rieb nun mit seinem
Schwanz an meiner Fut, ich hielt ihn dabei am
Schweif und sorste dafiir. daB er meine ganze Spalte
bestrich. Er stief} so rasch er konnte und fraste: Hast
Du denn schon einmal gevéselt? -— Ich hitte ihm
gern alles erzihlt von Franzl und Ferdl und von Ro-
bert, aber weiﬂ nicht. was mich dazn trieb, ,Nein'
711 sagen. — FEr fuhr fort Geh F’lée'!, sag mir, Du
hkast schon devmfolt ich merk es jaj sag mir nur mit
wem? Oft? Wars gut? — Ich arbeitete mit dem Popo
iind atmete schon schwer. denn er lag auf meiner
Brust und ich fiihlte auch schon. wie sein Schweif
schon zu zucken begann. Aber ich log ganz frech
weiter, — Nein, sewill nicht, — heut zum ersten-
mal! — Ists gut? fragte er weiter. — Ja, sehr gut.
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— In diesem Augenblick floB er {iber und benetzte
meinen Bauch, so daB mir die Suppe an den Leisten
herunterfloB. — Bleib so liegen, meinte er, und
sprang auf zog sein Taschentuch und trocknete mich
sauber ab. Dann forschte er mich weiler au: -—
Das gibts nicht, sagte er, daB Du noch von gar nichts
weilit, das erzdhl mir nicht. Das kenn ich schon. — -
Und als ich weiter leugnete, meinte er;: Wahrschein-
lich hast Du einmal zugeschaut, was? — Das schien
mir ein Ausweg. Ich nickie zustimmend — Wo
denn? drang er wieder in mich. Ich deutete ins
Zimmer. — Ach ja, dem Vater und der Mutter?
Ja, — Jetzt wollte er noch mehr wissen. — Wie
baben sie es denn gemacht? — Und er gab micht
nach, bis ich alles ihm erzdhlte. Und wihrend ich
sprach, hatte er mir wieder die Récke aufgehoben
und spielte wieder an meiner Fut, so dal5 es mir noch
einmal kam.

Ich batte es nun mit einern ,Groflen’ gemacht, o
woriiber ich nicht wenig stolz war. Aber ich schwieg
doch Franz gegeniiber und wenn wir manchmal bei
unseren Nachmittagsunterhaltungen davon srachen,
wie es erst mit ,GroBlen’ sein miisse, lieR ich mir
nichts merken und brachte das Geprich wieder auf
Frau Reinthaler, weil Farnz sich alle Miihe gab,
dieser Frau vor die Augen zu gehen, und davon
traumie, ihr auch einmal Wéische auf den Boden
tragen zu helfen.

Seit ich von Herrn Ekhard gevigelt worden
war, sah ich mich nach erwachsenen Mannern noch
mehr um, malte es mir von jedem aus, wie er mich o
auf die Knie nehmen wiirde und freute mich, mit
ganz anderen Augen nach ihnen zu blicken. Es kam
auf der StraBle vor, dafl Minner, die ich angeschaut
hatie, sich erstaunt nach mir umdrehten. Manche
blieb sogar stehen und einer winkte mir, aber ich
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getraute mich nicht, ihm zu folgen, ocbwohl ich dann
plotzlich geil wurde. Aber seit mir dieser eine zuge-
winkt hatte, lief ich nachmittags oft auf das Fiirsten-
feld, weil es dort einsamer war und ich dort viel
eher einen zweiten Herrn Fkbard zu trelien
hoffte. Einmal war ich linger und auch weiter herum-
spaziert und es dimmerte bereits stark, als ich den
iKiickweg antrat. Langsam kam mir ein Soldat ent-
degen und als er ganz nahe war, schaute ich ihm
liichelnd ins Gescht, Er blickte mich betrofein an,
ging aber weiter. Ich spiahte rasch umher und sah, dal3
weit und breit niemand war, Dann drehte ich mich
wieder um. Der Soidat war stehen geblieben und
schaute mir nach, Ich lichelte ihm zu und ging wei-
ter. Mein Herz klopfte, meine Fut brannte, mieine
Neugierde war aufs Hochste erregt. Trotzdem hielt
ich mich aus Angst zuriick und blieb nur stehen,
Jetzt kam der Soldat ganz eilig zu mir heran. Ich
rithrte mich nicht. Er beugte sich zu mir nieder und
stiel mit ernstem Gesicht heraus: Bist Du allein? —
Ich mickte mit dem Kopfe — Alsdann komm mit!
fliisterte er und schritt querfeldein auf ein Gebiisch
zu. Ich trotiete hinter ihm her, zitternd vor Angst,
doch folgte ich ihm Schritt vor Schritt, ich konnte
nicht anders. Kaum waren wir hinter das Gebiisch
getreten, als er mich ohne ein weiteres Wort zu
Boden warf und auch schon auf mir lag. Ich spiirte
seinen Schweif gegen meine Fut stoflen und grifi mit
der Hand dazwischen. Er aber dringte mich fort und
probierte nun seinerseits mit der Hand nachhelfend,
ob er mir nicht seine Nudel hinein stecken konne.
Mir taten diese Versuche sehr weh, aber ich muckte
mich nicht. So wechselte die Sache ab. Einmal fubr
er mir so iiber die Spalte hin und das war mir ange-
nehm, dann suchte er wieder den Eingang und prebte
dagegen an und das verursachte wmir Schmerzen,
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Zuletzt wurde er ganz wild und wollte mit Gewalt
hinein kommen. Er lenkte sein Geschofl mit der einen
Hand mit der anderen spreizte er meine Fut. Ich
splirte seine Schwanzspitze schon in meinem Loch
sitzen, er bohrte, bohrte und bohrte und ich glaubte,
er werde mich auseinandersprengen. Schon wollte
ich aufschreien, so heftig schmerzie mich die Sache,
da spritzte er und iiberschwemmte mich wmit seinem
Samen. Gleich darauf sprang er auf, liel mich liegen,
und ging davon, ohne mich auch nur anzusehen. Als
ich dann wieder hervorkam und den Wiesenweg er-
reichte, sah ich ihn in der Ferne stehen und sein
Wasser lassen, Es dunkelte bereits und ich wolite
eilig nachhause. Kaum war ich aber kundert Schritte
gegangen, klopfte mir jemand auf die Schulter. Er-
schrocken fuhr ich zusammen, Vor mir stand ein zer-
lumpter Junge, etwas kleiner als ich, vielieicht auch
etwas jiinger, — Du, was hast Du denn mit dem Sol-
daten getan? fragte er mich. — Nichts, schrie ich ihn
zornig an. — So — nichts! lachte er hdhnisch. —
Ich habs ganz gut gesehn, was Du getan hast. — Ich
bekam Angst. Nichts hast Du gesehn, Du Lausbub,
fuhr ich ihn an, aber schon weinerlich; meiner Seel,
ich hab nichts getan. — Er fuhr mir mtt der Hand
zwischen die Beine. — Du Luder Du! Ich habs gsehn,
gvogelt hast im GGras dort, verstehst? — Er stand
zornig 4a und puffte mich immerfort in die Fut. —
Was willst denn von mir? fragte ich ihn bittend,
denn ich sah wohl ein, daB ich ihm das Geschehene
nicht ableugnen kemnte, — Was ich will? Er trat
ganz dicht zu mir. Auch végeln will ich, verstehst?
— Jetzt gab ich ihm einen StoB vor die Brust: Schau,
daB Du weiterkommst. — Aber plétzlich gab er mir
cine Ohrfeige ins Gesicht, dall es nur so klatschte.

— Ich werde Dir geben stoflen, rief er.— Mit ein’
Soldaten méchst végeln und mich titst stoflen, was?
Na wart nur, ich geh mit Dir bis zu Haus und nacha
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sag ichs Deiner Mutter., Ich kenne Dich schon. Mit
cinem Satz trat ich zur Seite und rannte davon. Aber
er holte mich ein und wollte mich wieder schlagen:
Komm vogeln sagte ich jetzt rasch — Ich gab es
auf, ihm zu entrinnen. Wir traten hinter das Ge-
biisch, legten uns ins Gras und er schob mir die
K leider in die Hoéhe. Dann legte er sich auf mich und
sagte: Den ganzen Nachmittag warte ich schon auf
oin Madel zum vogeln. — Er mochte sieben Jahre
It sein, — Wie hast Du mich denn gesehen? fragte
ich. — Ich bin ja im Gras gelegen, wie der Soldat zu
Dir hergekommen ist und dann bin ich euch nach-
geschlichen, Er hatte einen ganz kleinen spitzen
Schwanz, der mich nicht schlecht vogelte, so daB
es mir auf einmal ganz recht war, ihm nachgegeben
su haben und ich ihn nicht begriif, warum ich mich
gewehrt hatte, ihn vogeln zu lassen. Sein Zipfel war
o klein und diinn, wie ich noch keinen gespiirt
Latte und mir kam die Idee, daB diesem Buben ge-
lingen konnte, was der Soldat bei mir vergebens
versucht hatte, niamlich zu mir hereinzukommen.
Ich erwischte ihn deshalb mit der Hand und fiihrte
ihn, offenbar weil ich schon von dem dicken Schweil
des Soldaten ein wenig angebohrt war, rutschte er
gleich ein kleines Stiick herein, Ich weizte nun und
stemmte mich dagegen und er kam wirklich beinahe
vollstindig in meine Fut. Es tat mir doch ein wenig
weh, aber dem Buben gefiel die Sache, denn er rem-
melte wie ein Uhrwerk so rasch und ich war viel
zu stolz, jetzt endlich wie eine wirkliche Frau ge-
végelt zu werden, als ich das micht ausgehalten
hitte, Es dauerte eine ganze Weile bis der Bub fertig
war, Er lief gleich davon und ich ging endlich nach-
hause. Der Vater war mit der Mutter im Gasthause,
der Ekhard lag in der Kiiche im Bett, meine Briider
schliefen schon. Ich wollte bei Ekhard vorbei, aber
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er rief mich leise an, so daB ich an sein Bett trat.
Er zog meine Hand unter seine Decke und ich tas-
tete nach seiner Nudel. Sie stand nach wenigem
Streicheln voll und steif in die Héhe und da er stets
unter der Decke nackt war, konnte ich seinen Ho-
densack, seine Schenkel, kurz alles gemau befiihlen,
Ich wollte aber nicht, daB er mich anriihren solle,
denn ich war ganz naB. Er aber flisterte mir zu:

Willst Du nicht vbgeln? — Nein, sagte ich, heute
iicht. — Ich wichste nun darauf los, damit es ihm

eher kommen solle. Er versuchte mit seiner Hand
unter meine Kleider zu geraten, ich entzog mich ihm,
— Was ist denn? iragte er. — Aber von dem Wich-
sen und dem Gefiihl, daf8} sein heifler, grofler Schwanz
in meiner Hand erregte, war ich wieder geil gewor-
den und dachte an nichts weiter mehr, als er mich
kraftvoll authob und mich auf seinen Schwanz setzte.
Ich ralfte nur geschwind die Kleider in die Hohe
und rieb mich an dieser dicken, heiflen Stange. —
Herr Ekhard merkte gar nicht, daB ich naB war. —
Mein Engerl, sagte er, mein Schatzer]l — und gerade
als es mir so heltig kam, daf} ich am ganzen Kérper
zuckte, spritzte er auch und es war so reichlich, daB
ich die Niasse noch die ganze Nacht auf dem Hemd
spiirte. Es war ein ereignissreicher Tag fiir mich ge-
wesen, fast so wie jener, an dem uns Robert das
richtige Végeln und Schlecken beigebracht hatte.

Franz spiirte noch immer Frau Reinthaler nach
und auch ich beobachtete sie, wo ich nur konnte,
um alles meinem Bruder erzdhlen zu kénnen. Ich
cah sie oft beim Haustor mit allerlei Minner reden
und scherzen und glaubte ein jedesmal, daB diese
Manner sie vogelten. Besonders oft bemerkte ich
sie mit dem Herrn Horak und die Folge zeigte, daBl
ich wenigstens in diesem einen Falle recht vermutet
hatte.
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Herr Horak war ein Bierversilberer, der alle
Tage mit einem grofen Bierwagen vor das Haus ge-
fahren kam und die Fisser abladen und aufladen
lieB, Im Keller unseres Hauses war ein Bierdepot.
Herr Horak war ein grofler, starker Mann von etwa
dreiflig Jahren, ein athletischer Kerl mit einem roten,
feisten Gesicht, einem kleinen blonden Schnurrbart
und einem glatt geschnittenen Schiadel. Er hatte
auch ein goldenes Ohrringel, was mir besonders an
ihm gefiel. Mir schien damals iiberhaupt, als ob
Horak ein schéner, prachtiger Mann sei. Er trug
immer einen weillen Fiquet-Janker oder einen grauen
Sommeranzug, und hatte immer eine schwere, silber-
ne Uhrkette, an der ein schweres, silbernes Pferd
baumelte, was meine besondere Bewunderung er-
regte. Als ich einmal aus der Schule nachhause
kam, stand die Frau Reinthaler mit Herrn Horak vor
dem Tor, Sie hatte eine rote Bluse an, die nicht in
ihrem Rock befestigt war, sondern vorne gamz lose
herunterhing. Geschniirt war sie auch nicht, und-ich
sah, wie ihre starken Briiste voll hervorstanden, jede
einzeln und seitwérts und man konnte sogar die
Brustwarzen durchsehen. Herr Horak lehnte in sei-
nem weillen Janker vor ihr und sie lachten mitei-
nander, Eben als ich naher kam, haschte Horak nach
ihrer Brust und sie wehrte ihn ab, indem sie ihn aut
die Hand schlug. Er rang ein paar Sekunden mit ihr,
fuhr ihr wieder nach der Berust und quetschte sie
ganz zusammen, Frau Reinthaler stiel ihn fort und
er biickte sich und tat, als ob er ihr unter die
Récke fahren wollte, Sie kreischte laut auf, hielt sich
die Hande vor und schlug wieder nach ihm; aber sie
war gar nicht bose, Ich schlich unbemerkt um sie
herum und beobachtete sie. Denn dieses Treiben
interessierte mich natiirlich und' am liebsten hitte
ich mich dazugestellt und alles angehért, was sie
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sprachen, Herr Horak unternahm keinen Angrifi
mehr, sondern hatte offenbar ein ernstes Gesprich
begonnen,

Dann verchwand er im Haustor und gleich
nach ihm Frau Reinthaler, Ich huschte eilig nach und
sah wie die Frau Reinthaler in den Keller ging. Eine
Weile wartete ich, dann ging ich leise die Kelier-
treppe hinunter. Ich kannte mich aus und gewann
eine Mauerecke, in der ich Posto falite. Von da aus
konnte ich in den langen Gang blicken, der vor mir
lag und an dessen Ende der Kellerraum war, der von
einer Luke sein Licht empfing und die Bierfdsser
enthielt. Frau Reinthaler und Herr Horak standen
gerade in der Mitte und hielten sich umarmt und
kiiiten sich und dabei hatte er ihr die Bluse aufge-
hoben, ihr ins Hemd gegrifien, und hielt jetzt ihren
Busen in der Hand. Es war eine volle, milchweise
runde Brust, auf der die grollem roten Hinde des
Herrn Horak jetzt herumdriickten und patschten.
Die Frau Reinthaler aber stand ganz an ihn ge-
schmiegt und wiahrend sie sich von ihm kiissen lief3,
sah ich, wie sie ihm das Hosentiirl aufknopite. Wie
dann aber sein Schwanz in ihre Hand kam, fing sie
zu zittern an und lehnte sich noch fester an ihn. Es
war ein unglaublich langer Schweif und auifallend
weill, Er war so lang, dall man die Hand der trau
Reinthaler gar nicht bemerkte, so hoch schaute er
dariiber hinaus und sie brauchte eine schéne Weile,
wenn sie ihn auf und nieder in seiner ganzen Linge
abreiben wollte. Aber dall er gar so diinn war, er-
staunte mich, Herr Horak, der so laut schnaufte, dal}
ich ihn bis zu mir horen konnte, dringte nun die
Frau gegen ein grofles FaB}, nahm ihr noch die zweite
Brust aus dem Hemd und streichelte und prelite beide
und Frau Reinthaler lehnte sich gegen die Wand
und ich hérte, wie sie leise sagte: Gehns, kommens
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schon, ich halls nimmer aus. — Ich war neugierig, wie
sie es machen werden, denn diese Stellung hatte ich
noch nie gesehen. Herr Horak, dem sein langer,
dinner Schweif bis zum baumelnden Silberpterd
hinaufstand, mnahm die Beine der Frau iiber seine
Arme und so driickte er ihr ihn stehend hinein,
wihrend sie auf dem FaB sitzen blieb und mit dem

Riicken gegen die Wand lehnte, — Jessas Maria.
Sie stollen mir ja den Magen ein. — Horak vigelte

rasch und mit aller Kraft und sein Kopf war gesenkt
dabei, so dafl er die beiden blofien Briiste der Frau
betrachtete. Es war, als ob er sie durch und durch
spalten wollte, so heftig fuhr er in sie hinein und
heraus und sie kiiBte ihn bald auf das geschoremne
Haar, bald prefite sie seinen Kopf zwischen ihre
Briiste, bald redete sie ihm wieder zu oder keuchte
auf vor Entziicken, — Ah, ah, das hall ich nicht aus,
mir kommts ja alle Augenblick — jetzt, jetzt —
jetzt — so jetzt is mir wieder kommen — ah das ist
gut. Gehns haltens noch zuriick — noch nicht
spritzen — Jesus Maria, wenn mein Mann so vigeln
kénnt — ah das ist gut — so hats mir noch keiner
gemacht — ah, das spiir ich bis zum Mund hinauf,
ah, wenn ich das gwullt hitt, wie Sie dies konnen,
dann hitts ich schon lang hergegeben. Noch mehr,
Herrgott — da wiir man ja der reine Narr, wenn man
so einen Mann nicht dariiber lassen mécht — ah es
kommt mir schon wieder — fester -— fester, so ists
gut — Gehns Herr Horak — einmal miissen wir ais
nackender vogeln — was? — Als nackender — ja?
— Im Hotel — ja? Er gab keine Antwort, sonderm
stiel ihr nur immer seinen Schwanz in den Leib,
daB es ihr jedesmal einen Ruck gab. Sie begann zu
schnappen, zu keuchen, zu récheln und stiel zu-
letzt ein leises Geheul aus, das wie ein Weinen
klang, Thr Atem ging pfeifend, sie warf sich ganz
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zuriick daBl jetzt ihr Popo in der Luft schwebte,
iiber das FaB hervorragend, Er hielt sie an den
Hinterbacken fest und bohrte sich in sie hinein und
keuchte mur einmal: Jetzi. DDamit rannte er ihn ihr
noch einmal so tief in den ieib, daBl sie lait auf-
briillte vor Wonne, Dann riihrte er sich unicht mehr
und nach einer Weile zog er seinen Schweif langsam
heraus und gab sie frei. Frau Reinthaler richtete sich
auf, ordnete ihr Haar, dann fiel sie dem Herrn Horak
um den Hals und kiite ihn. Héreus, sagie sie, so
kanns wohl der Zehnte nicht. Das hab ich mein Leb-
tag nicht gesehen. — Er ziindete sich eine Zigarette
an und fragte: Wie oft ists Dir denn gekommen? —
Ich weil gar nicht, meinte sie, fiinfmal wenigstens,
Er nahm wieder ihre Briiste, wog sie in den Hin-
den, streichelte siec und zupite an den Brustwarzen.
Sie stand jetzt vor ihm. — Wie oft kommts Dir denn,
wenn Dein Mann Dich végelt? fragte er lachend. —
Sie tat sehr entriistet und verdchtlich: Gar nicht
kommts mir, mein Mann, der verstehts ja gar nicht.
Wissens, der kanns gar nicht halter.. Der legt sich
drauf steckt die Nudel hinein und spritzt gleich,
Das muB mich nur reizen. Ich bin immer so geil,
wenn er mich gevogelt hat, daff ichs mit der Hand
machen muBl, — Horak lachte laut aut und fuhr fort
mit ihren Briisten zu spielen. — Warum sagst Du
ihm denn das nicht? — Ah, das nutzt nix. Wie oft
streiten wir dariiber. Er will mir immer einreden,
daB alle Ménner so végeln und dal} es gar nix ande-
res gibt, Er weil ja nicht, daB ich mir manchmal
an anderen Schweif hol. — Horak lachte auf und sie
redete weiter: Glauben Sie, ich hab mirs schion 6fter
denkt, es mull gehen mit ihm. Wenn er die zweite
Nummer macht, braucht er linger und ich kann mirs
kommen lassen .Na, aber er will ihm ja ein zweitesmal
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sar nicht stehen. Manchmal, wenn ich ihn dann fest
auseinander wuzeln und in den Mund nehmen tu —
sie hielt inne — ja, ja, wiederholte sie, dann — zu so
was bringt einem so ein Marn, Ich kann mir nicht
helfen, Nur damit er wieder stebt, hab ich ihn ein
paarmal in den Mund genommen., Aber Schnecken.
Wie er endlich wieder gestanden ist und ich mir ihn
wieder hineingesteckt hab, pumps, gleich ist er los-
segangen und ich hab wieder die ganze Aufregung
umsonst gehabt.

Horak war aufdestanden. Das mufit mir zei-
gen, sagte er, wie das ist, in den Mund végeln. Das
Kenn ich noch gar nicht. -— Er hielt sie immer noch
an ihren vollen weiBen Briisten fest, die mir sehr ge-
fielen.

— Aber nein, Herr Horak, das werden Sie
schon ganz gut kennen. Ihnen werden es die Weiber
doch oft genug getan haben. Sie kénnen doch eine
jede haben, die sie wollen,

Ich war in meinem Versteck ganz ihrer Mei-
nung, denn ich hitte mir gern alles Mogliche voun
Herrn Horak tun lassen und hitte ihm auch gerne
alles getan,

—- Nein, sagte er, ich habe noch keine in den
Mund gevdgelt. Gehns her, zeigns mir das.

Er driickte sie nieder, ohne ihre Brust loszu-
llassen, degen das FaB, Sie setzte sich hin und er stand
vor ihr.

— Aber bei Thnen ist das gar nicht notwendig.
meinte sie. Thnen steht er doch so auch.

— Gar nicht steht er mir, rief er, zog sein
Schwert heraus, das wirklich ganz weich und lang
herunterhing. '

Sie griff danach, nudelte ihn mit den Handen
und er zupfte sie wieder an den Brustwarzen. —
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Hoérens, sie regen mich ja wieder frich auf, meinte
sie, ich hab keine Zeit mehr, ich mufl gehen,

Er prefite ihre Brust, daB das weile Fleisch
zwischen seinen roten Fingern durchquoll

Plstzlich biickte sie sich, hob seinen Schwanz
auf und hatte ihn auch schon in den Mund gesteckt.
Er liel ithre Brust los und keuchte, Jetzt war er es,
der ,Maria und Josef' stéhnte

In diesem Moment Lérte ich, wie jemand die
#ellertreppe herabschritt. Unwillkiirlich rief ich
ihnen zu: es kommt wer! —

Wie vom Schlag geriilirt, schreckien die Bei-
den zusammen und starrten auf mich, Beide waren
ganz bewegungslos. Sie mit ihren nackten Briisten
und er mit seinem hochaufgebiumten Stachel.
Er war der erste, der mit einem Ruck den Schwanz
in der Hose verschwinden lieB, die Kndpfe schlofl
und dann eilig der Frau Reinthaler half, mit der
Bluse ihre Brust verdecken,

Ich war ganz nahe zu ihnen gegangen, schon
weil ich auch Angst vor dem unbekannten Jemand
hatte. der in den Keller kam. Wir standen alle, ohne
ein Wort zu sagen, und die Beiden sahen mich nur
immer entsetzt und beschamt an. Die Schritte niher-
ten sich. Der Hausmeister kam voriiber, sah uns drei
da stehen, griiBte Herrn Horak, nahm etnen Besen
und stieg die Treppe wieder hinauf.

Jetzt waren wir allein. Frau Reinthaler schlug
die Hinde vor die Augen und tat, als sie sich vor
mir wer weill wie schimen wiirde und Herr Horak
war im Ernst so verlegen, daB er zur Ward schaute
und sich nicht traute, das Gesicht nach mir zu
kehren, Wie nun Frau Reinthaler merkte, dafl Horak
nicht mit mir reden kénne und dafBl ich Miene mache,
davon zu gehen, stiirzte sich auf mich zu und {liisterte




nun ganz nahe mir ins Ohr: Hast was gsehn? wollte
sie wissen, — Ich sab ihr sofort Bescheid: Na, das!
— Was das? — Du hast dar nix desehn. -— Aber
ich widersprach ihr: O, ja, ich hab alles gsehn, was
Sie mitn Herrn Horak gmacht habn — Wiéhrend ich
das sacste, bekam ich Angst und wollte
fort. Doch sie hielt mich an meinem Handselenk
fest und die Beiden starrten einander ratlos an.
Hierauf oriff Herr Horak in die Tasche, gab mir
einen Silbergulden und ohne mich anzusehen, sagdte
er kleinlaut: Da hast — aber sad keinem Menschen
was — verstehst? — Ich war {ibergliicklich, denn so
etwas hatte ich nicht erwartet, weil ich darauf ge-
faBt war., Priisel zu erhalten und mich doch die
ganze Zeit davor defindstigt hatte. Jetzt schwand
meine Angst auf einmal, weil ich erkannte, dall die
Beiden sich vor mir fiircheten. Ich lachte laut auf
und sagte zu Herrn Horak: Kii} die Hand und wollte
davon. Die Reinthaler aber rief mich (zuriick. —
Geh, wart noch ein bisserl, saste sie freundlich. Ich
blieb stehen und sie eilte anf Horak zu, zog ihn weit
von mir fort in eine Ecke und fliisterte aufgeregt
mit. ihm. Ich sah beide aufmerksam an.
Horak bekam ein ganz rotes Gesicht, schiittelte den
Koof, aber sie brach ab, wandte sich zu mir und
winkte:; Geh her da, Kleine! Als ich zu ihr kam,
houdte sie sich zu mir, legte ihren Arm um meinen
Hals und schmeichelte: Alsdann sag mir jetzt, was
hast denn gsehn? — Ich antwortete nicht, jedoch sie
lieB nicht ab von mir:: Sads nur, wenn Dus weilit.
Ich schwieg, sie drang aber in mich: Siehst Du. jetzt,
weit Dus nicht einmal, weil Du halt nix gsehn hast
— Es entschliipfte mir: O ja — alles hab ich gesehn

— Na, so sags doch, sags doch, genier Dich nicht
vor Herrn Horak — so red doch — wenn Dus sagst,
so schenkt Dir der Herr Horak was — oder er zeigt
Dir nachher was — ma?
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Ich vermochte es aber doch nicht, vor dem
Herak zu sprechen, sondern dringte mich geden die
Rrust der Frau Reinthaler und fliisterte ihr ins Ohr:
Zuerst sind sie anf dem Fafl da ésefn — ——

Na — und ? — — und der Horak war zwischen
ihren FiiBn — Sie zog mich stirker an sich:
— — 1ind weiter —?

Ich falite eine ihrer Briiste und deutete an, wie
Horak damit gespielt hatte. Sie aber hauchte weiter:
Na und was noch?

Ich leste meine Lippen an ihr Ohr: —und damn
haben Sie das von Herrn Horak in den Mund ge-
nofmnen = =

Sie wieste mich in ihren Armen und fradte in
singendem Tone, wie zu einem kleinen Kinde
sorechend: Na und weilt Du vielleicht, — wie man
das heif3t?

Herr Horak war niher gekommen und stand
vor uns. Ich lichelte ithn an und sah, wie Frau Rein-
thaler ihm zublinzelte: Weilt Du wie man das heiB3t?

Ich wollte nun vor ihm zeigen, daBl ich nicht
so dumm sei und sadte: Ja.

Frau ‘Reinthaler wiegte mich weiter und bat:
Na sass mein Mauser] — geh sags doch!

Teh schmiegte mich an sie, weiderte mich aber
und schiittelte den Kopf: Ich sads nicht!

Jetzt ¢riff sie vor mir in das Hosentiirl des
Herrn Horak und ich schaute ihr gespannt zu. wie
sie seinen Schweif heransnahm. der kerzenderade
und steif in die Hoéhe stand: Sags doch —
sads darh

Sie streichelte den Schweif, setzte mich auf
mich awf ihren Knien frei und sagte: Na so sags doch,
wenn Du es weilit!

Wie ich aber weiter schwieg, nahm sie meine

Hand und ‘legte sie ‘Herrn Horak auf die Nudel, Ich
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lieB mich willig fiithren und wie ich jetzt seinen lan-
gen Stachel anriihrte, lichelte mh vergniligt wund

te d lerrn Horak in das rote Gesicht. Dann
beo’ann ich ihn leise zu reiben, nnauf und hinun-
ter und sah, wie ihm die Knie zitterten. Frau Rejn-
thaler bog mit gelinder Kraft meinen Kopf der
SChW"i‘fl7bt‘llz entgegen. Die Fichel war ganz dicht
vor meinem M'md und in meiner Hand fiihlte ich,

wie heftig dm Schweif des Horak .31!191-;—:'[9, Ich
1

I\",rz." fden

ronnto nich “v;,‘.eulrhpn ofnets die Linnen und
lieB dieses °chone weille Nudel bis an meinen Gau-
men vordringen, fuhr langsam zuriick und wieder
vor und zuzelte, wie ich es bei Robert celernt hatte.
Ich fiih'te die roten, groRen Hinde Hors liber mein
Gesicht gleiten. Dann fuhr er abwirts t suchte
ch ich nicht einen Busen h'-‘)e. Wie er aber dort
richts fand. pahm er die Briiste. die ihm Frau Rein-
thaler vorhielt. Sie selbst fuhr von unten unter
die Rocke und fingerte dann an meiner Spalte so

¢ It daB mir Héren und Sehen verging und ich
St e

schneller mir den Schwanz in den
thd stie.  Freilich nur das oberste Stiick,
denn er war viel zu lang, als daB ich nur ein
Viertel hiatte aufnehmen kénnen. Fran Reinthaler
klagte, wihrend sie in meiner Fut Klavier spielte,
!fru*r"nrﬂ‘ﬁ 711 Hq v"L' T\T;r-l-»f QT‘)'["‘F‘]_?C" _ 1ch ,ﬂ'ﬂc‘lﬁ-
auch noch was haben. Da zog er mir seine Rude] aus
dem ’\inn(] 1*1-':11 Rriv 1'»110- ]]rﬁ) mich von

1inrem
Schof} herabgleiten und schon hatte sie ihn zwischen
ihre Beine genommen, *.*-a«u—,nd er tief in ihr Loch
ecindrang. Sie seufzte laut auf, wandte ihren T(Op'
zu mir, die ich daneben qtand und fragtie jappend:
D ah, ah, — weilit — wie — ah, ah — wie man
das heif}t?

Végeln, sagte ich.

Und von der Seite her griff mir jetzt Herr
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Horak unter die Récke. Ich kam ihm entgege

n und

wihrend er die Frau Reinthaler bearbeitete, kniff
und driickte er mich mit seinen groflen roten Hénden
an meiner Spalte, rieb seine Finger einen nach dem
anderen daran und suchte, ob mein Loch schon offen
sei, Ein bischen drang er auch auf dem Weg vor, den
der Bub hinter dem Gebiisch damals gebahnt hatte.
Tch hielt ihn mit meiner Hand fest und lief mich von
seinem Zeigefinger végeln und die Beine zitterten
mir vor Wonne, denn das Seufzen, Keuchen und Spre-
chen der Frau Reinthaler, ihre nackten Briiste, die
an den roten Warzen ganz feucht schimmerten, das
schwere Schnaufen von Horak, regten mich noch
mehr auf, als ich es von dem langen Zuschauen ohne-
hin schon war.

Als wir dann fertig waren, sagte Horak, wah-
rend er sich die Hose zuknéplte: Das Midel ist aber
schon wie eine Ausgelernte — —

Frau Reinthaler lichelte mich an und meinte:
Natiirlich, ich habs so wie so gleich erkannt. Ein
lleines Menscher]l ist sie. Und zu mir gewendet,
fragte sie: Wie oft hast denn schon gvdgelt?

Ich leusnete natiirlich: Gar nicht — aber mei-
ner Seel gar nicht ——

 "Geh weiter. Sie glaubte mir nicht. Das
darfst nicht sagen. Wie oft hast Du das getan? Aber
liig nicht,

Doch ich blieb dabei: Gar nicht, nur zugschaut
hab jch manchmal zu Haus in der Nacht. — Die Ge-
schichte, die ich schon Ekhard erzihlt hatte, kam mir
auch hier zustatten.

Wir gingen zusammen die Treppe hinauf, Frau
Reinthaler und ich, Herr Horak war noch im Keller
soblieben, Sie kam mir jetzt wie eine Freundin und
Kollesin vor und ich war nicht wenig stolz anf sie
und mich., Das war doch was anderes als die Anna
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und die Mizzi. Mir fiel der Ferdl ein und daB er die
Frau Reinthaler am Boden oben gevogelt hatte.
I'erdl hatte auch mich so oft gevogelt und das war
wieder ein Zusammenhang zwischen mir und ihr.
Ich hielts nicht mehr aus zu schweigen. Schmeichelnd
hing ich mich in sie ein, wihrend wir die Treppen
hinaufstiegen und sagte: Frau Reinthaler, das ist ja
nicht wahr gewesen, was ich Ihnen frither gesagt
hab — — —

— Was meinst Du damit? fragte sie.

— Na, daB ichs noch nichi detan hab.

Sie antwortete mit lautem Interesse:

— Also hast Dus schon getan?

— Ja.
— Das hab ich mir gleich gedacht, Oft?
— Ja.

— Wie oft denn?

— Vielleicht zehnmal, oder noch &fter.

— Mit wem denn?

Jetzt spielte ich meinen Trumpf aus.

— Mit dem Ferdl

Sie sagte gleichgiltis: Mit was fiir einem
Ferdl?

— Na, mit dem groBen Buben, erklirte ich
ihr, der im Haus gewohnt hat, der Anna ihr Bruder,
Sie haben ihn ja gekannt!!

— Ich? Sie stellte sich erstaunt. Ich kenne
ihn nicht,

Das enttiuschte mich freilich undich bestand
darauf: Aber ja, Sie haben ihn gewil} gekannt,

Sie sah mich von der Seite an: Ich kann mich
nicht erinnern!

Jetzt sagte ichs: Wissens niciii mehr? Er hat
thnen einmal gholfen, Wisch am Boden tragen —

Sie fuhr merklich zusammen. Dann sagte sie:
So? Mir scheint ja — ich weiB jetzt schon — — —
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Ich lieB nicht los, driickte ihren Arm und fliis-
terte: Frau Reinthaler, der Ferdl hat mir was
gsagt — — — —

Sie unterbrach mich: Halts Maul! und damit
war die Sache beendigt.

Ein paar Tage spater, traf ich den Herrn Horak.
wie er cben in den Keller ging, Ich griiite ihn laut:
KiiB die Hand, um seine Aufmerksamkeit zu erregen.
Er drehte sich in der Kellertiire um, erblickte mich,
kam zuriick und spihte weiter: ob Niemand da sei.
Als er sich dessen vergewissert hatte, rief er mich:
Komm mit in den Keller — magst? — Ich war gleich
dabei, — Im Keller unten blieb ei im finsteren Gan-
ge stehen, faBte mich beim Kopfe und driickte mich
gegen seine Hose, Ich ergrif seinen Schweif mit bei-
den Handen und rieb ithn ab und er sagte: Ah, Du
kannst aber so viel gut, — was ist dennn das? Ich
gab gar keine Antwort, sondern beeiferte mich, das
Lob, das er mir spendete, zu verdienen; ich wurde
orfinderisch, Ich fuhr in seine Hose und streichelte
<cine Fier und ich zog mit der anderen Hand seine
Vorhaut tiber die Eichel und dann wieder zuriick.

—_ Nimms jn den Mund, bat er leise.

Ich wollte nicht; warum weil ich selbst nicht;
ich hatte seine Stange lieber anders wohin ge-
nommen.

__ Ich geb Dir einen Gulden, versprach er,
wenn Du ihn wieder in den Mund nimmst.

Aber ich schlug sein Anerbieten aus.

__ Machen Sie mirs so, wie der Frau Rein-
thaler, schlug ich ihm vor.

—_ Was, ich soll Dich vogeln?
— Ja.
__ Aber Kinderl, da bist Du ja noch zu klein

dazu! Er war ganz erstaunt. 2 i
Ich hielt ihn am Schweife Iest, wichste dann
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herum und rieb meine Fu{ an seinem Knie. — O
nein, bestritt ich, ich bin nicht zu klein. Sie k6énnen
mich schon ruhig végeln,

— Aber Du hast ja noch gar keine Haare
drauf, meinte er wieder.

— Das macht nichts, -— Ich wollte von ihm
gevogelt sein und gab deshalb nicht nach.

— Ja, hast Dus vielleicht schon einmal getan?

— Na und wie oft schon — —- —

Er riB mich zu sich empor, so daB ich rittlings
auf seiner Hiifte sa, Brust an Brust mit ihm, wie man
kleine Kinder trigt. Mit der einen Hand hielt er mich
und ich schlang die Arme um seinen Hals. Mit der
andern Hand wiihlte er meine Kleider zuriick, spreizte
mit den Fingern meine Spalte und ich fiihlte, wie er
mit der Spitze seines Schwanzes an meinem Eingang
bohrte. Ich tanzte mit dem Popo auf und nieder um
ihn besser zu spiiren und ihn tiefer hinein zu bekom-
men., Er hielt sein Gesicht gegen das meinige, stiel
unten was er konnte, aber nach einer Weile sagte er
doch: Nein, nein, das geht nicht, Wart, vielleicht ists
so besser — — Er stellte mich aut den Boden und
ich sah, wie rot gerieben sein Schwanz war. Er setzte
sich auf ein niederes FaB, rollte ein noch kleineres
dicht heran, dann drehte er mich um, so daB ich mit
dem Riicken zu ihm stand. Nun glaubte ich, er werde
mich so traktieren, wie Robert es damals im Bett
getan hatte und freute mich schon darauf..

Biick dich! befahl er mir, ich tat es und lag mit
dem Ellbogen auf das kleine Faf§ gestiitzt. Mein Popo
stand in die Héhe. Wie ich mich umschaute, bemerkte
ich, daB Herr Horak seinen Schwanz mit seinem
Speichel befeuchtete. Er sagte: Das ist nur, damit es
leichter geht.

Dann entbléBte er meinen Hintern und aufste-
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hend beugte er sich iiber mich, dafl er genau in meiner
Stellung iiber mir war, Voll Staunen, Angst und Ent-
setzen nahm ich war, daB er seinen Schweif an mei-
nem After ansetzte und langsam zu bohren anfing.
Ich wollte schreien, er aber fliisterte mir zu: Sei stad
und wenns Dir weh tut, dann sag es. Damit griff er
aber auch nach vorn zwischen meine Beine und be-
gann, wihrend er sich mit dem Schwanz in mein
Popoloch vorsichtig einwiihlte, mit den Fingern an
meiner Fut zu spielen.

— Tuts weh? fragte er..

Es tat mir schon ein bischen weh, zugleich aber
taten wir sein» Finger wohl und so <agte ich: Nein!

Er bohrte mit einam kleinen Rucker tiefesr:
Tuts wer? ¥s schmerzte, aber ich war von seinem
Hindespiel so eingenommen, daf} ich ihn nicht fort-
lassen wollte und s~gie: Nein, gar nicht.

Jetzt gab er cmen stirkeren Ruck uwd ih
glwhle nun, daB rur sein ganzer Schweil iin Leibe
sitze. Es war aber, wie er mir nachher sagte, nur sein
halber Schweif gewesen. Immerhin genug fiir mein
Alter, fiir den Ort, an dem er sich befand und fiir
seine Riesenlidnge. Bisher hatte ich mich jedoch auch
furchtbar davor geekelt, dall mein Arsch jetzt so an-
gebohrt wurde, Wie er aber mit dem letzten Ruck
soweit eindrang, spiirte ich ein eigentiimliches Wohl-
gefiihl, zum Teil schmerzhaft, aber doch nicht eigent-
lich so, daB es weh tat, sondern es war mehr diz
Angst vor einem Schmerz und es war auch nicht ge-
radezu Wonne, sondern nur das Vorgefiihl einer sol-
chen, aber so aufreizend und heftig, dali ich stéhnen
muBte

Gleich fragte mich Horak: Tuts Dir weh?
Ich konnte nicht antworten, weil ich zu auige-
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regt war. Aber er zog seinen Schweif heraus und
sagte noch einmal dringend: Tuts Dir weh?

Mir war seine Entfernung unangenehm. So hob
ich den Popo, indem ich mich auf die Zehenspitzen
stellte, noch mehr und fliisterte; Lassens ihn nur drin
— nur weiter vogeln — — —

Augenblicklich rutschte der warme Stiel wieder
in mich hinein, und erregt fliisterte ich: — nur weiter
vbiigeln — — ah, — so — s0 — s0 — s0 —

Er stieB nicht etwa kriftig zu, sondern strich

ganz sanft hin und her und spielt dabei, mich an der

Mitte umfassend, mit meiner Spalte, so daB} ich nach
einer Weile glaubte, er sei ganz fest in meiner Fut
drin, Sonderbarer Weise mufite ich an den Buben
denken, der mich drauBlen auf dem Feld gevogelt
hatte, an Robert, der mir ja auch ein bischen hinein-
gekommen war, an den Herrn Ekhard und die Erin-
nerungen trugen nur dazu bei, mich aufs Hochste zu
erregen und geil zu machen, Um den Schwanz, der
mir hinten im Leibe salB, besser zu priifen, kniff ich
ein paarmal die Arschbacken zusammen, was auf
Herr Horak eine groBe Wirkung ausiibte. Er wetzte
rascher aus und ein, beugte sich tiefer iiber mich und
begann mir ins Ohr zu zischeln:

— Ja, mein Herzerl, — schnapp nur, ja, mein
Mauser]l — oh — das ist — das aber — sehr gut —
hérst Du bist eine siifle, kleine — Hur, Du gfallst mir,
jeden Tag kommst zu mir — in den Keller — weilit?

— JedenTag ? fragte ich geil und zwickte ihn
starker mit den Arschbacken in den Schwanz.

Er zuckte und fliisterte heiBl: Jawohl, Du Hur,
Du kleine — Du Mauserl — Du — jeden Tag — mécht
ich Dich wetzen — ah — ah —

Mir gefiel das Gesprich, es regte mich noch
mehr auf und so gab ich zuriick: Alle Tag wollen Sie
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mich vogeln? Herr Horak, das geht ja nicht!

— Warum denn nicht? Er stieB jetzt schon
fester.

— Aber, meinte ich, wenn die Reinthaler kommi.

— Ach was, fliisterte er. Du mit Deinem kleinem
Loch und mit Deiner nackten Fut bist mir viel lieber.

— Das glaub ich nicht — — —

— Wenn ichs sag! — Er rieb sich jetzt so tief
in mich hinein, dafl ich seinen Hodensack gegen meine
Schenkel leise anschlagen spiirte.

— Aber die Frau Reinthaler, erinnerte ich ihn,
die hat so schéne Duteln — —

— Ich pleii drauf, zischelte er. Du wirst sowie-
so bald auch Duteln kriegen.

— O nein, noch lange nicht — —

— Aber ja, trostete er mich. Tu nur fleiBlig vo-
geln, da wachsen die Duteln geschwind.

Ich zwickte bei dieser mir so erfreulichen Hofi-
nung einigemal hintereinander die Arschbacken zu-
sammen und da hérte ich zu reden auf: Ah — ah —
jetzt — jetzt — — Das war alles was er sagte. Aber
ich fiihlte plotzlich tief in mir etwas heifles und wullte,
itzte, Sein Schweif zuckte und zuckte,
] uben sich in meine Fut ein und dabei

1eile Welle nach der anderen, die ich in
Leib wie die Beriithrung einer nassen weichen
itze fithlte. :

h ich schnaufte, dchzte, stéhnte und kniff
meinen Hintern zusammen. Als er mich loslieB und
ich mich aufrichtete, floB der Saft mir aus dem Popo
heraus, die Schenkel herunter, so dafl ich ganz naf}
war, Ich spiirte seinen Speer noch in mir nachwirken,
hatte Kreuzschmerzen und war von der groBen Aui-
regung schwindlig.

Herr Horak stand wie ein Betrunkener vor mir
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und sein Schweif hing im lang und triefend, glinzend
vor I‘euchtigkeit, zur Hose heraus., Er zog sein
Taschentuch, ich nahm es ihm aus der Hand wund
trocknete seine Nudel vorsichtig und zirtlich ab.

— Hoérst Du, sagte er zu mir, Du bist aber wie
eine ausgelernte Hur. So was ist mir noch nicht unter-
kommen, Statt aller Antwort fing ich nochmals von
der Frau Reinthaler an: Schone Duteln hat sie — so
dick und so weil, — Er meinte: Aber Du bist mir
lieber — — —

Das machte mich stolz und ich fragte ihn: Wenn
sie aber doch einmal herunterkommt?

— Na, was willst denn?

— Wenn werden Sie dann végeln, sie oder
mich?

— Selbstverstiandlich, bekraftigte er, selbstver-
stindlich nur Dich!

— Was wird aber die Reinthaler dann sagen?

— Solls sagen, was will — —

— Alsdann, ich geh — — Ich wandte mich zur
Treppe. Aber er hielt mich auf.

~—Geh, bleib noch ,bat er nun. Er saB jetzt wie-
der auf seinem FaB, hielt mich zwischen seinen Knien
und fragte: Also erzdhl mir, Du hast schon frither ge--

vogelt,

— So wie heut noch nicht.

— Und wie denn?

— Gar nicht.

— Liig nicht. Du hast mirs doch friiher selbst
gesagt.

— Na ja — —

— Also mit wem?

— Ich weil3 nicht.

— Mit einem fremden Mann?
— Ja, mit einem Soldaten.

57




— Wo denn?
— Am Fiirstenfeld,

— Ja, wie ist denn das gekommen?

— Er hat mich auf die Erden ghaut und hat sich
auf mich draufglegt — — —

— Warum hast denn nicht geschrien?

— Weil ich Angst ghabt hab vor ihm.

Er zog mich an sich: Na vielleicht hast es auch
gern mit ihm getan?

Ich schiittelte den Kopf: Oh nein.

— Aber, meinte er, mit mir tust es gern?

Ich umarmte ihn und kiiite sein hiibsches rotes
Gesicht, Als ich wegging, rief er mir scherzend nach:
Servus, meine kleine Geliebte.

In diesen Tagen hatte ich den Herrn Ekhard
ganz vergessen, Ich lauerte immer auf den Herrn Ho-
rak, den ich eine Weile nicht sah. Ich lieB mich von
Franz nach unserer alten Manier behiipfen und pafite
in der Nacht auf, ob ich meine Eltern nicht wieder
erwische. Einmal sah ich sie, wie sich die Mutter von
hinten végeln lieB. Dann konnte ich wieder bemerken,
dafl der Vater unten lag und die Mutter oben und ein-
mal horte ich ein Gesprich. Ich war eben vom Bett-
krachen aufgewacht. Meine Mutter lag nackt da, der
Vater hatte ihre Beine iiber seine Achsel genommen
und viogelte heftig und ich vernahm eben, wie er sagte.
Jetzt kommts mir. — Die Mutter rief fliisternd dazwi-
schen: Wart noch — halts noch zuriick — so wart doch
— — — Aber er sprifzte, was ich daraus merkte, daf3
er die Beine der Mutter loslieB, ganz auf sie nieder-
sank und laut dchzte. Die Mutter sagte auch gleich
darauf: So schén, jetzt ists mir nicht einmal gde-
kommen.

Nach einer Weile, in der Beide ruhig waren,
fing sie an: Kannst nicht noch eine Nummer machen?
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— Vielleicht spiter, brummte der Vater,

Aber sie war ganz zornig: Ah spater da
schnarchst Du so ein, daB Du nicht zum erwecken bist.

— Ich kann jetzt nicht,

— Hattest Dich zuriickgehalten, ich will auch
was haben, grollte die Mutter.

Der Vater wollie sie vertrésten: MuBt hait
warten, bis spiter.

Sie atmete keuchend, schwieg ein paar Minu-
len, dann fing sie wieder an: Steht er Dir nimmer?

— Jeizt nicht.

— Wart, sagte die Mutter, ich werd ihn schon
in die }i6he bringen, Sie setzte sich im Bett suf und
ich sah, wie sie iiber den Vater gebeugt, heftig an
seinem Schwanze herumarbeilete. Er griff ithr dabei
ein paarmal avf die Brust, lag aber dann ganz still da.
Das dauerte beinahe eine Viertelstunde. Dann sagte
er verdrielllich. So iaB8 doch, es geht ja nicht, Du
siehst es ja.

Die Mutter weinte beinahe: Was soll man da
tun? A

— Gar nix kannst machn, brummte der Vater,
laB stehen — es geht halt nicht mehr.

Die Mutter jammerte, rieB aber noch weiter an
dem Schwanz herum. Dann sagte sie schwach: Mir
tut schon die Hand weh und gleich darauf: Probier
ichs halt so.

Sie biickte sich und nahm die weiche Nudel in
den Mund. Ich horte sie lutschen und schmatzen und
dabei schnaufen. Nach einer Weile fuhr sie wieder
auf und war zornig: Er steht und steht halt nicht. Je-
sass, das is ein Kreuz mit so ein Mann — das versteht
er, daBl er mir zwei- dreimal die Fut auswetzt und
dann spritzt er ganz teppert hinein und denkt nicht
daran, daB3 die Frau auch was haben will,
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Mein Vater sagte kein Wort. Die Mutter aber
gab nicht nach: Ja, was tu ich denn nur, — jetzt hat
mich das Végeln so aufgeregt — und dann das Spie-
len mit dem Schwanz und das in-den-Mund-nehmen
— was tu ich denn nur, das machst mir aber diters so
— das kenn ich jetzt schon — da kann man ja narrisch
werden, Was mochtest denn Du sagen, wenn ich Dich
wegstofen mécht vor dem Spritzen? Was? Du méchst
halt zu einer anderen gehen — die Mannsbilder —
kénnen sich leicht helfen, die laufen halt zu einer Hur
— Aber ich — was wir denn, wenn ich mich von
einem Andern vigeln lassen mécht?

— Mach, was D' willst.

— So? Das werd ich mir merken. Glaubst ich
find keinen, der was mich vogeln will?

Der Vater setzte sich im Bett auf, warf die Mut-
ter um und griff ihr zwischen die Beine.. Sofort ver-
stummte der Redeflul meiner Mutter. Sie warf und
schleuderte sich unter der Hand des Vaters, der sie
nach allen Regeln der Fingerkunst bearbeitete und
keuchte nur horbar. Der Vater fallte mit der freien
Hand nach der Brust der Mutter, spielfe mit den
Warzen und bald vernahm ich, wie sie fliisterte: Jetzt
— jetzt kommts — steck den Finger ganz hinein, ganz
— 50 — 80 — so — ah — ah —ah!

Der Vater brummte: Na also, dal diei arme Seel
a Ruh hat — —

Gleich darauf schnarchten sie beide, nur ich lag
noch wach und aufgeregt da und wuBte nicht, was ich
mir jetzt wiinschen sollte, den Franz, den Ferdl, den
Robert, den Herrn Ekhard, den Herrn Horak, den Sol-
daten oder den Buben aus dem Gebiisch dort. Bei eini-
gen Buben aus unserem Haus und aus der Gasse in
der wir wohnten, war ich jetzt sehr bekannt. Wieder
multe ich es wohl meinem Gesichtsausdruck und der
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unwillkiirlichen Beredsamkeit meiner Augen zuschrei-
ben, daB sie alle ohneweiters annahmen, ich lasse
mich vogeln und man brauche mich nur anzureden.
Freilich waren alle diese Buben ebenso verdorben
wie ich und mein Bruder und sie alle vigelten selbst-
verstiandlich ihre Schwestern, ihre Freundinnen, kurz,
was sie eben kriegen konnten. Wenn ich solche, mir
oft unbekannte Buben im Hausflur, auf der Treppe
oder auf der Strale begegnete, dann schlugen sie
mich, wie zur BegriiBung mit der flachen Hand leicht
gegen die Fut, wogegen ich sie abwehrte, oder ihnen,
wenn sie mir gefielen, an das Hosentiirl griff.

Mit Midchen aus der Schule hatte ich wenig
Umgang in dieser Zeit. Ich war verschwiegen und
sprach ich manchmal mit einer davon, dann vertraute
sie mir entweder gleich an, daB sie schon vdgeln
konne, oder sie sah mich verstindnislos, wohl auch
verdchtlich an und mied von da ab den Umgang
mit mir,

Es geschah mehreremale, dal ein Bub, den ich
durch so einen Griff an seinem Hosentiirl gereizt
hatte, nicht locker lie}. Ich ging mit ihm dann stets in
den Vorkeller, der immer offen stand und dort végel-
ten wir in aller Eile stehend, worauf wir auseinander-
liefen. Vielleicht mit sechs oder acht Buben hab ich
es in dieser Zeit so getrieben.

Zwei Buben aber sind mir in Erinnerung geblie-
ben und die Geschichte des einen hingt in ihrem fer-
neren Lauf mit Ekhard zusammen, Dieser Bub, er
hieB Alois, war der Sohn unseres Hausherrn, ein feiner
Bub mit schénen blonden Haaren, mit einem dunkel-
braunen Sakkoanzug, kurzen Hosen, obwohl er schon
zwolf Jahre zéhlte. Ich glaube, daBl ich ihn geliebt
habe, denn so oft ich ihn traf, zitterte ich vor Sehn-
sucht bei seinem Anblick. Er erschien mir so stolz
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und fein und brav und ich schimte mich sehr vor ihm
mullte ihn aber immer ansehen. Er schaute mir immer
mit einem kurzen Blick ins Gesicht und wandte sich
dann mit hochmiitiger Gleichgiltigkeit von mir ab.
Man konnte mit ithm nicht sprechen, denn er war
immer von einem kleinen furchtbar dicken Stuben-
médchen begleitet, die schon recht #ltlich war und
eine schiefe Schulter hatte.

Zufillig traf ich ihn aber einmal an einem
Nachmittag allein im Parterrekorridor vor der Kel-
lertiire, um die ich mich herumschlich und auf einen
Buben, gleichviel welchen, wartete. Ich ztterte vor
Achtung und Sehnsucht, als jch ihn so unvermutet
und allein vor mir erblickte. Er war ohne Hut, hatte
aber seinen groBlen weiBen Schillerkragen und seinen
Samtanzug an, Alois blieb vor mir stehen und schaute
mich an. Ich traute mich nicht, ein Wort zu sprechen,
wollte aber, daB er mit mir in den Keller gehen solle.
Da er nichts redete, lichelte ich, Er blieb ernst. Ich

wagte es endlich, ihn zu frageni: Warst Du schon im
Keller unten?

— Nein, erwiderfe er ernst. Aber gehen wir
zusammen hinunter.

Aber auf der Treppe meinte er leise: Kann uns
da Niemand sehen?

Dieser Ausspruch einigte uns und brachte alles
zwischen uns ins Klare. Trotzdem unterstand ich
mich nicht, ihn anzugreifen und fliisterte nur: Es ist
ja Niemand da.

Er sagte nichts, aber untem im halbdunklen
Gang standen wir einander gegeniiber und redeten
kein Wort. Uns Beiden war wohl bang, aber ich war
so unendlich gliicklich, daB ich den Atem anhielt. Er
streichelte mich an der Wange und ich traute mich,
diese Liebkosung zu erwidern. Dann streichelte er
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mich an der Brust und endlich strich seine Hand
immer tiefer und tiefer, bis sie iiber den Kleidern auf
meiner Fut lag. Ich stand gegen die Wand gelehnt,
still und bebend. Er prefite seine Hand stidrker gegen
meine Beine. Ich gab nach und er tastete {iber den
Kleidern an derselben Stelle hinan.

— Magst? fliisterte er leise.

Ich striubte mich. Zum erstenmal straubte ich
mich und sagte: Wenn aber wer kommt?

Er hob mir langsam die Rocke auf und stellte
sich zwischen meine Beine. Sein Gesicht blieb ernst
und ich fiihlte, wie er mit seinem Schweif an meinem
Loch herumtastete. Ich war so aufgeregt, daB es mir
augenblicklich kam, wie ich nur die erste Beriihrung
seiner warmen Eichel wahrnahm, Meine Geilheit
hielt jedoch an. Davon, daBl es mir gekommen war,
und wohl auch von meiner Aufregung war meine
Spalte ganz feucht geworden.

Er blieb immer ernst und ruhig. Mit der einen
Hand fafite er meinen Popo, driickte mich gegen sich,
so daB ich nur mit dem Riicken an der Mauer lehnte
und im ndchsten Moment dchzte ich schwer auf, weil
ich einen Aufschrei der Wollust unterdriickt hatte.
Mit einem einzigen, wunderbar geschickten Stoll war
er mir ndmlich ganz bis ans Heft in den Leib gefahren,
Es war ein fester, sehr kurzer und ziemlich dicker
Sche7eif und riihrte sich ein paar Sekunden nicht, als
et ' ihn hineingesteckt hatte. Dann fithrte er kurze
Stéfe gegen mich, aber ohne daB er seinen Schwanz
nur einen Millimeter herauszog. Er blieb wie ange-
gossen drinnen stecken und ich war halb besinnungs-
los vor Geilheit. Dann fing er an im Kreise zu bohren,
als wolle er mein Loch ausweiten, aber er blieb dabei
immer tief drinnen stecken. Ich quietschte leise, weil
es mir wieder kam und Alois sagte auf einmal: Schlul}
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mit GenuB}! Ehe ich Zeijt hatte, iiber diesen Ausdruck
berrascht zu sein, inderte er seine Stofweise, zog
némlich seinenn Schwanaz langsam ganz heraus, fuhr
dann langsam wieder ganz hinein, so etwa vier- bis
fiinfmal und dann spiirte ich ihn spritzen: es war
nicht viel, aber doch spritzte er, Sein Stachel zuckie
heftig, wie er jetzt herein zu mir kam und ganz gleich-
zeitig mit ihm, kam es auch mir zu letztenmale. Als er
fertig war, wischte er sich den Schweif an meinem
Hemd ab, steckte ihn in die Hose, klopfte mich auf
die Wange und sagte: Dy puderst besser als die Kle-
mentine. — Da ich nicht wubBte, wer die Klementine
sei, schwieg ich, aber ich wunderte mich gar nicht,
daf} ein so feiner Bub vigeln kénne mit wem er will.
Bevor er wegging, schlug er mir vor: Komm morgen

Nachmittag zu mir. Meine Eltern fahren fort, da sind
wir allein,

Am andern Nachmittag ldutete ich klopfenden
Herzens an die Tiire der Hausherrenwohnung. Die
Kéchin 6ffnete mir: Ist der Herr Alois da? fragte ich

schiichtern. Sie lachte: Ja, der — junge Herr ist da
diim — ——

Ich wurde in sein Zimmer gewiesen, das sehr
groB und wunderschén weil mébliert war., Mir kam
es wie im Paradies vor. Er zeigte mir sein schén weif
lackiertes Bett, das hellblay iiberzogen war. Dann
seinen groBen Divan, der weil} und blau {iberzogen
war und sagte, auf das Bett deutend- Da schlaf ich

und auf den Divan weisend: Da schlaft das Kinder-
madel.

Dann zeigte er mir seine Bilderbiicher, seine
Soldaten, ‘seine Gewehre und seinen Sibel und ich
hitte nie geahnt, daB es ein Kind so gut haben kénne.
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lichen Zimmerbesuch, solche Dinge machen kénne, wie
das, was wir gestern im Keller getan hatten.

Nach ein paar Minuten kam das iltliche,
kleine, dicke Kindermidchen herein, das Alois im-
mer begleitete, wenn er in die Schule ging oder aus
der Schule kam. Wir waren also nicht mehr allein und
so entfiel fiir mich auch der letzte Gedanke an eine
Wiederholung des gestrigen, Das Kinderm#dchen
setzte sich auf den Diwan und kiimmerte sich gar
nicht um uns, und wir saBlen bei dem Tisch, der ganz
mit Soldaten bedeckt war und spielten. Auf einmal
stand Alois auf, ging zum Kindermidchen, stellte
sich vor sie hin, und griff ihr an den dicken, weit vor-
stehenden Busen. Ich war so paff, daB ich sprachlos
dasaB, stieB sie ihn weg und brummte: Aber Alois!
Und dabei schaute sie miBtrauisch zu mir heriiber.
Alois sagte: LaB nur gehen— die Pepi versteht schon
alles. — Und wieder griff er ihr an die groBen, vor-
stehenden Briiste. Sie lieB sich abtitscheln, ohne ihn
weiter abzuwehren und meinte nur; Verstehen wirds
die Pepi schon, das glaub ich, aber ob sie es nicht
weiter sagt? Ich stand statt aller Antwort vom Sessel
auf, ging auch zu ihr hin ,nahm ihre andere Brust
und prefite sie. Sie war ganz weich und wellig und das
knochige iltliche Gesicht der Kindermagd mit den
kleinen schielenden Augen wurde ganz rot. Alois
hatte schon seinen Schweif herausgezogen und driick-
te ihn dem Kindermidchen in die Hand. Sie ergsiff
ihn und spielte damit, aber nicht so, wie ich es immer
machte, Sie hielt ihn mit dem Mittel- und Daumen-
finser und mit dem Zeigefinger tupfte sie leise an die
Eichel, daB8 die Vorhaut immer mehr davon herunter-
ging. — Kennst Du das? fraste sie mich mit einem
Licheln, das auf ithrem miirrischen Gesicht sich ko-
misch ausnahm.

5 Josefine Mutzenbacher 65




— O ja, nickte ich.
—Na und wie heiBt das?

— Ein Schwanz, sagte ich leise.

— Und was macht der Schwanz? Sie priifte
mich,

— Végeln, antwortete ich fliisternd.

Sie begann zu schnaufen und klopfte rascher
mit jhrem Zeigefinger auf die rosige Eichel von Alois:
Und — was végelt er — der Schwanz? . Sie
schnappte mit den Lippen.

— Die Fut, antwortet Alois fiir mich. Er hatte
seiner Klementine — ich wuBte jetzt, wer die Kle-
mentine sei, von der er gestern im Keller gesprochen
hatte — die Bluse aufgerissen und wiihlte mit beiden
Hénden in ihren hin- und herschwappenden Briisten.
Sie lieB von mir ab und priifte jetzt Alois, Ich merkte,
es war ein Spiel, das die Beiden oft geiibt haben..

— Was tut der Schwanz in der Fuf?

— Végeln. Alois antwortete gleichmiBig, ernst
und so ruhig wie immer.

— Mit zitterndem Mund fragte Klementine

" weiter: Wie heifit das noch?

' — Und Alois zihlte auf: Pudern, Ficken, Rem-
meln, Bimsen, Petschieren, Stemmen, Sein Ton
war ernst,

Klementine aber wurde noch aufgeregter.

— Was kann der Schwanz noch?

— In Popo kitzeln — in Mund spritzen —
zwischen den Duteln liegen — —

— Und was will der Alois jetzt machen?

Ohne seine Antwort abzuawarten, lehnte sie
sich zuriick und schloB die Augen. Alois ffnete ihre
Bluse mehr und nahm ihre beiden Briiste heraus, Sie
hingen tief herab und ich sah, daf sie Warzen hatte,
die so weit wegstanden, wie ein kleiner Finger. Alois
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nahm abwechselnd die eine, dann die andere Brust
in die Hinde, nahm die Warzen in den Mund und sog
mit aller Kraft daran, daB es schmatzte, und jedes-
mal zuckte Klementine mit derjenigen Schulter, die
der eben gekiiBten Brust entsprach. Es war ein Zu-
cken, daB} ihr wie ein epileptischer Krampf oder wie
ein elekirischer Schlag durch die eine Kérperhilite
ging. Sie hatte den Kopf auf die Diwanlehne zuriick-
gelehnt, hielt die Augen geschlossen und Alois arbei-
tete wie abgerichtet. Nachdem er sie so eine Weile
bald links, bald rechts an den Brustwarzen begeilt
hatte, biickte er sich, hob ihr die Récke in die Hshe,
daB die nackten kurzen dicken Beine Klementinens
sichtbar wurden, Alois glittete die aufdeschiirzten
Récke auf Klementinens Bauch, daB sie nicht bausch-
ten, dann trat er zwischen ihre Beine, hielt mit der
einen Hand ihre dichtbehaarte Fut gespreizt und mit
der anderen Hand lenkte er seinen kurzen strammen
Schweif geschickt ins Loch, so daB er mit einem
Ruck bis an die Wurzel drin war, Dann legte er sich
auf Klementine und nun ergriff sie ihn mit beiden
Hénden am Popo und hielt ihn fest an sich, so daf3
er wohl stoflen, aber nicht ein Haarbreit hinaus
konnte. Klementine hatte ihre Augen geschlossen
und schnanote nach Luft. Alois hatte jetzt in jeder
Hand eine Brustwarze von ihr und zupfte wie mecha-
risch dran. Er war ernst. wie fags »vvor da er mich
im Kellergang so gut gevégelt hatte. Nach etwa zehn
Minuten sadte Klementine auf einmal: SchluB mit
GenuB! worauf sie ihre Hinde vom Popo Alois los-
lieB, Er fuhr jetzt, wie ich sah. langsam hinein. Kle-
mentine sprang vor Wollust mit ihrem Hinterteil in
die Héhe. Dann steckte er ihn wieder langsam, lang-
sam heraus und Klementine bekam ihr epileptisch
dhnliches Zucken so stark, daB man meinen konnte.
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es reifle sie entzwei, Wieder zog Alois seinen Schweif
langsam heraus. Klementine drohte zu ersticken.
Wieder drang er allmihlich und zégernd in sie hinein
und sie ward von ihren Zuckungen wild gebeutelt,
Alois selbst blieb ernst. Das wiederholte sich so
sechs- bis achtmal, wiahrenddem er immer aufmerk-
sam in Klementinens Gesicht schaute. Als aber der
Krampf aus ihren Ziigen wich und sie vor Befriedigt-
sein erschlaifend ganz in sich zusammenfiel, wur-
de Alois plétzlich dunkelrot, stieB zweimal heftig zu
und fiel mit dem Gesicht auf Klementinens nackte
Brust. Er hatte gespritzt.

Eine Minute lang blieb er so liegen und Kle-
mentine ganz still unter thm und ich stand dabei und
hatte nicht fibel Lust, mir die Récke aufzuheben und
mich selbst zu bedienen. Dann aber richtete Klemen-
tine sich auf, Alois 16ste sich von ihr, wischte seinen
Schweif an der Innenseite ihres Rockes ab und wir
drei saflen nebeneinander auf dem Diwan. Klemen-
tine sah mich von der Seite her an: Na, hats Dir denn
getfallen?

Ich lichelte nur und Alois, der auf der anderen
Seite saB}, schaute iiber Klementinens Busenwélbung
zu mir heriiber. Sie fragte mich: Kennst Du das schon.
Ich lichelte wieder statt einer Antwort. Sie forschte
weiter: Hast Dus schon einmal gemacht? Ihr gegen-
iiber, ich weiB selbst nicht warum, wagte ich nicht,
die Sache zu leugnen. Ja sagen wollte ich auch nicht
und so lachte i¢h verschimt, was ja ganz gut als Zu-
stimmung gelten konnte, Klementine meinte: Das
werden wir gleich sehen. Ohne Umstinde hob sie mir
die Récke in die Héhe und untersuchte meine Fut.
Uj je, meinte sie, wihrend sie daran herumgriff, da
ist schon manches geschehen. Mit groBer Behutsam-
keit und ehe ich mich dessen versah, bohrte sie mit
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threm kleinen Finger ins Loch: Aber da kann man ja
schon hinein! rief sie aus, Und zu Alois gewendet,
fuhr sie fort: Alois da kann man schon hinein — Ich
zuckte bei diesen Worten und sie bemerkte es: —
Soll der Alois Uich jetzt viégeln? fragte sie, — Ja,
antwortete ich ihr ohne Zaudern, denn ich hatte schon
gefiirchtete, ich werde leer ausgehen, — Sie drehte
sich wieder zu Alois und redete ihn an: Na, Bubi,
magst Du das Méadi auch ein bisser] pudern? Was
glaubst Du, ha? — Alois stand auf und wollte sich
mir ndhern. Klementine hielt ihn an. — Wart, meinte
sie, ich will Dir erst Dein Schwanzer! richten. — Die-
se Vorsicht war gewii nétig, denn Alois Zipfel hing
ziemlich triibselig herab. Er mochte mit Klementine
schon mehr Reitpartien gemacht haben, als fiir sein
Alter zutrdglich war. Aber freilich, die Wiederauf-
richtung hitte ich ebenso gut und ebenso gerne be-
sorgt. Allerdings wire es mir nicht méglich gewesen,
es auf dieselbe Weise zu tun wie Klementine, Sie
nahm den schlappen Schwanz zuerst in den Mund
und feuchtete ihn an. Hierauf bettete sie ihn genau
zwischen ihre beiden Briiste und preBte diese mit
den eigenen Hinden zusammen, daB es aussah, als
vigelte Alois in einen weichen Popo hinein. Auch das
schien die gute Klementine sehr aufzureizen, so da8
ich schon fiirchtete, sie werde mich wieder um die
Sache betriigen. Sie redete fortwihrend dabei: Wo
ist denn mein Loisl jetzt — was? Jetzt ist er bei die
guten lieben Dutteln — ja — ist das nicht gut? Was?
— Sol So! Langsam steht er wieder., ha? Wer hat
denn jetzt schén gevégelt — was — wer denn? Der
Loisl? — ja? — Hat der Loisl aber eine gute Klemen-
tine — nicht wahr? Das méchte eine andere nicht
tun? — was? So einen kleinen Buben pudern lassen
— gelt? Aber die Klementine laBt das Loiserl pu-
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dern — nicht wahr? — So oft es will — nicht wahr?
Und halb zu mir gewendet fuhr sie fort: Da in der
Nacht — wenn schon alles still ist — da kommt der
Lois] aus dem Bett schon auf den Diwan zu mir her
— und da tun wir es so gut miteinander machen was?
Der Lois] kanns aber auch gut und das hat ihm die
Klementine gelernt — ja!

Ieh glaubte schon nicht mehr, daB ich daran
komme, aber Loisl zog seinen Schwanz aus der
Duttelpresse heraus und fragte: Also soll ich die
Pepi jetzt nehmen? — Sein Schweif stand wieder
kerzengerade und ich muBte mich sehr zuriickhalten,
nicht darnach zu greifen, denn ich fiirchtete mich vor
dieser dicken, haBlichen Person, die noch zu iber-
legen schien, ob sie es erlauben solle, Mochte sie nun
mein Stillschweigen damit erkaufen wollen, daB sie
auch mich von ihrem Alois besteigen lieB oder mochte
sie sich ein Schauspiel daraus versprechen,
dafl sie dem Végeln zusah, daB weifl ich heute natiir-
lich nicht mehr. Kurzum, sie willigte ein und riickte
auf dem Diwan zur Seite. Ich muBite mich mit dem
Kopf in ihren SchoB legen, Alois bestieg mich, streifte
mir mit seinem ernsten Gesicht die Récke hinauf,
glattete sie, dann spreizte er mit seinen Fingern meine
Spalte und mit einem einzigen Ruck war er wieder,
wie am Tage zuvor, bei mir, nur noch tiefer und bes-
ser, weil wir diesmal nicht stehen muBten.,

Gerne hitte ich was gesagt, hitte ihn gestrei-
chelt oder dergleichen, denn mir gingen seine kurzen
regelmiBigen StéBe durch Mark und Bein, Ich em-
piand aber eine lebhafte Scheu vor Klementine, in
deren SchoB ich lag und die mir aufmerksam ins Ge-
sicht blickte, Dafiir redete sie de§to mehr,

— Ist er drin bei Dir? fragte sie mich.

— Ganz drin ist er, fliisterte ich zu ihr empor.




Sie schob ihren Arm zwischen unsere anei-
nander gedriickten Leiber und tastete {iber meinen
Bauch nach meiner Fut hin. Dort spielte sie bald an
weiner Spalte, bald wieder an Alois' Hodensack. Ich
keuchte, weil ihr Busen dabei ganz auf meinen Ge-
sicit lag.

Sie richtete sich wieder auf und setzte ihre
Fragen fort: Schmeckts Dir?

Ich gab keine Antwort sondern schlofl meine
Augen — Gelt ja, sagte sie, der Loisl vogeit gut?

—- Ja, rief ich aus und begann nun unter ihm
mit dem Popo zu hiipfen.

Hast Du schon einmal so gut gevogell? wollte
sie wissen,

— Nein, Und mir war wirklich so, als hitte ich
noch niemals eine solche Wonne gespiirt.

- Mit wem vogelst Du sonst? erkundigte sie
sich angelegendlichst weiter,

— Mitn Ferdl, sagte ich, weil der ja nicht mehr
ihm Hause wohnte, Aber vor der Klementine gab es
keine Liige,

— Mit wem noch? Sie fragte das in so strengem
Tone, dafl ich ihr antworten muBte.

—Mit dem Robert.

— Und weiter?

— Mit meinem Bruder — Unter den Stéfen,
die ich empfing und die mich mit aufregungsvoller
Lust erschiitterten, fielen diese Namen von selbst aus
dem Mund. Gliicklicherweise forschte sie nicht wei-
ter, sondern kam auf eine neue Idee. Sie 6ffnete mein
Leibchen, schob mir das Hemd so weit herunter, daB}
meine kleinen Brustwarzen bloB lagen, feuchtete ihre
Fingerspitzen an, und spielte leise, wie mit einer
leckenden Zunge daran herum, Immer schneller, im-
mer schneller und bald traten meine Brustwarzen,
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die ganz flach gewesen waren, wie kleine Linsen so
groB, hervor und wurden ganz hart, Dann vollfiihrte
Alois jetzt seine drehenden Bewegungen, die mir die
Fut ausweiteten, die mich aber ganz verriickt machten
vor Kitzel. Unter dieser Behandlung, schwand mir
alle Scheu, ich kreischie leise: Ach mir kommts, mir
kommts —! und warf mich mit meinem Popo jeder
Bewegung, die Alois ausfiithrte, entgegen, Mir schien
der Reiz, den das Vogeln gewihrt, von iiberall her-
zukommen, nicht nur aus der Fut allein. Sanfte und
heiBe Schauer flogen mir iiber die Brust, zuckten mir
iiber den Riicken, huschten iiberall auf meinem Koér-
per herum, so daB ich es gar nicht auszuhalten
glaubte. Wie nun gar Alois mit den Worten: Schlufl
mit GenuB endete, womit er sich zum Spritzen an-
schickte, wie er jetzt ganz langsam heraustuhr, so daB
ich die Fut aus Angst, ihres Inhaltes beraubt zu wer-
den, heftig Zusammenzog, wie er nun wieder langsam
einfubr, daf} ich meiner Spalte zuschnappte vor Won-
ne, diesen dicken, blutwarmen Schaft wieder zu spii-
ren und wie Klementine dabei meine Brustwarzen
streichelte, kam es mir dreimal hintereinander. Das
drittemal ging ein Zerren und Strecken durch meinen
ganzen Kérper bis in die FuBlspitze, so dal meine
grofle Zehe sich wie im Krampfe schmerzhaft verbog
und ich einen harten Schrei ausstief. Klementine hielt
mir a Tempo aber noch den Mund zu, In diesem Au-
genblick drang wie eine kleine brennende Welle der
Same von Alois zu mir. Ich fiihlte- wie sein Schweif
im Ausspritzen pulsierte und zum viertenmale kam
es mir, aber so heftig, wie noch nie, Und weil ich
nicht schreien konnte, bi und leckte ich die innere
Fliache der Hand Klementinens, die sie fest auf meine
Lippen gepreBt hielt,

Ich muBite noch eine Stunde lang am Diwan
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liegen bleiben, so aufgeldst und ermiidet war ich von
dieser Remmelei. Und ich sah zu, wie Klementine
Alois auf den Diwan stehen lieB, mit dem Riicken ge-
gen die Lehne, Sie sall vor ihm, lieB seinen Schweif
wieder in ihren Busen hingen und dann nahm sie ihn
heraus, Er hing noch immer schlapp herunter, Da
nahm sie ihn in den Mund, zuzelte daran, und mit der
Zungenspitze leckte sie ihn tief unten zwischen
Schwanz und Popo und ich sah, wie es ihn von diesem
Reiz beutelte, Aber er machte dasselbe ernste gleich-
miélige Gesicht, Nur als Klementine jetzt sich seinen
Schweif ganz in den Mund stieB und so ein wenig
hin- und herfuhr, wie beim Végeln mit der Fut, da
legte er ihr die Hand auf den Kopi. Sie rithrte sich
nicht, hielt den Schwanz im Mund, daB man nicht
das geringste von ihm sah, und nur an den Bewegun-
gen ihrer Wangen konnte ich merken, daf} sie heftig
daran sog. Auf einmal begann Alois seine Vogel-
stéBe, Sogleich fuhr Klementine zuriick und ich sah,
dall er Alois wiederum stand, zum drittenmal. Er
haschte nach dem Kopf von Klementine und driickte
ihr seinen Schweif wieder in den Mund: Da bleiben!
befahl er. Ich staunte nur, wie sie gehorchte, Sie hielt
ihren Mund geduldig hin und Alois végelte sie so mit
seinen kurzen StoBen, lange, sehr lange. Ich lag
ziemlich teilnahmslos da, ohne Aufregung, nur mit
einer ziemlichen Neugierde. Klementine zuckte am
ganzen Kérper, kriimmte sich und wand sich hin und
her, aber ihre Lippen umschlossen getreulich den
Schweif von Alois, Nur einmal lieB sie los und bat:
Komm Végeln, Bub — komme, Er aber erwischte sie
gleich wieder und sagte wiitend: Dableiben, kruzifix
noch einmal. — Wieder lief} sie sich seine Stange in
den Mund stecken und drin hin- und herschieben.
Dann sagte Alois leise: Schlufl mit GenuB! Ich sah wie

i3




sein Schwanz langsam und weill aus den Lippen Klex
mentinens herausglitt, bis zur Spitze und wie er ganz
langsam ihn ihr wieder verschwand, Das zweitemal
aber rie Klementine sich los: Nicht spritzen! bat sie,
Alois wollte ihren Kopf wieder zu sich heranreiBen.
— INein, nein, sagte sie hitzig, Bubi soll mich vogeln,
vOgeln Bub, nicht in Mund, unten vogeln, wo es so gut
ist. — Sie rauften eine kurze Weile miteinander, Kle-
mentine war furchtbar aufgeregt und plétzlich packte
sie Alois, wie man ein kleines Kind unter den Achseln
anfalt, ri ihn mit einem Ruck an sich, warf ihn auf
den Diwan nieder und ehe er sichs versah, hockte sie
mit aufgerafften Kleidern und tief herabbaumelnden
Briisten auf ihm und begrub seine Lanze in ihrem
SchoB, Ihr breiter Hinterer flog auf und nieder, viel-
leicht sechzigmal in der Minute, Alois hielt eine ihrer
langstieligen Brustwarzen in seinem Mund und zu-
letzt lag sie bewegungslos, ein schnaufender Klumpen
aut Alois, der unter ihr ganz verschwand.

Ich bekam dann zur Jause eine Schokolade, die
ich noch nie getrunken hatte, Und als ich fortging,
begleitete mich Klementine hinaus, Im finsteren Vor-
zimmer griff sie mir noch einmal unter die Récke,
wiihlte ein wenig in meiner Fut, wihrend sie mir
sagte: Alsdann gscheit sein und nix ausplauschen,
dann darfst Du wieder kommen. Sie schenkte mir ein
Zehner] und schob mich bei der Tiire hinaus,

Der zweite Bub, der mir besonders lebhaft in
Erinnerung geblieben ist, hieB Schani. Er wohnte ein
paar Héuser weiter weg, in derselben Gasse, in der
ich wohnte, Schani wahr damals dreizehn Jahre alt
ich wohnte, Schani war damals dreizehn Jahre alt
schlanker, schén gewachsener Junge, hatte pech-
schwarzes Haar und kohlrabenschwarze Augen und
er hielt sich immer so nobel, wenn er ging, Wir sagten
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ans Servus, wenn wir uns trafen, er war aber sonst
nie etwas zwischen uns gewesen, auch im Gespriach
nicht. Weil namlich Schani mit meinem ilteren Bru-
der Lorenz in eine Klasse ging und auBlerdem mit ihm
befreundet war, fiirchtete ich mich davor, von solchen
Dingen zu reden und dachte, er sei ganz so keusch
wie Lorenz, Manchmal kam er zu Lorenz auf Besuch,
sie machten ihre Aufgaben zusammen und waren
beide immer ganz still und ernst. Mit mir war Schani
immer sehr freundlich. An einem Nachmittag kam er
einmal, wie Lorenz nicht zuhause war. Lorenz und
Franz hatten aus irgendeinem Grund zum Vater in die
Werkstatt gehen miissen, weit, bis in die Josefstadt,
Die Mutter war in der Waschkiiche. Als er horte, daB
Lorenz nicht da sei, wollte er wieder umkehren. Ich
bat ihn aber: Geh, bleib ein bifil da! Er zauderte und
deshalb setzte ich hinzu: Der Lorenz muBl gleich

kommen. — Und weil er noch immer unschliissig war,
sogleich: Bleib da, ich fiircht mich immer, wenn ich
allein bin — — Da trat er iiber die Schwelle. Wir

waren beide verlegen und gingen aus der Kiiche in
das Zimmer. Zwar verschwand unsere Verlegenheit
bald, aber wir hatten uns nichts zu sagen. Mir hatten
es aber seine schwarzen Augen angetan, und ich
driickte mich wie eine Schmeichelkatze an ihn heran.
Er lieB sichs gefallen und lichelte, sagte aber nichts,
Da schlang ich meine Arme um seinen Hals und rieb
mich mit meinem Unterleib fest an ibm. Ich erwartete,
er werde jetzt tun, wie die anderen, mir unter die
Riécke greifen oder seinen Schwanz hrausnehmen und
in meine Hand legen, Aber er tat nichts von alledem.
Er lieB sich umarmen, lichelte nur und riihrte sich
nicht, Wie mir der Gedanke kam, weil} ich nicht, aber
ich lieB ihn los, trat ans Bett, legte mich darauf und
sagte: Komm her! — Er kam zu mir und stand vor
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dem Bett. Ich hob ruckweise meine Kleider. —
Jetzt siehst Du noch nichts? sagte ich. Jetzt auch
nicht? — Ich hob wieder ein bischen und meine nack-
ten Schenkel kamen zum Vorschein. Jetzt auch noch
nicht? — Kr schaute mich an, ldchelte und riihrte sich
nicht, — Aber jetzt! rief ich und deckte mich auf. Er
stand da und ich lag und wartete. Meine Aufregung
war gestiegen, um so mehr, als ich liberzeugt war,
daB sein Schwanz, wie der vom Alois, ganz zu mir
passen miisse. Ich war begierig, ihn zu sehen und zu
halten und griff nach Schanis Hose. Er trat
zuriick: Lall gehen, bat er betriibt und verlegen, ich
kanns nicht tun — — —

— Warum nicht? Ich war mit einem Satze
vom Bett unten,

— So nicht, ich kanns nicht tun, sagte er leise,

Zeig her, — Ich langte schnell nach seinem Ho-
sentiirl, Zeig her, ob Du nicht kannst.

Er wollte mir entschliipfen, aber ich hijelt
schon seine Knépfe fest. So blieb er stehen und ich
wiihlte in seiner Hose nach dem Schweif, den ich auch
bald hervorzog. Er war diinn und sehr lang und mir
fiel es nur auf, daB seine Vorhaut beinahe bis iiber die
ganze FEichel zuriickgeschoben war. Aber sein
Schwanz stand so gut wie nur irgend emer. Und ich
war so begierig, mir ihn in die Spalte zu stecken, dal3
ich geschwind meine Récke aufhob. Er wehrte mich
aber wieder ab: LaB gehen, ich kann nicht, Ich war
wortlos vor Schreck und Staunen, — Du kannst ja,
sagte ich eifrig: Du liigst, Du kannst schon, Du willst
nur nicht.

— Ich kann wirklich nicht, Ich mécht schon
selber gern, aber es geht nicht. — Er sagte das so ernst
und traurig, daB es Eindruck auf mich machte und
ich neugierig wurde. Dann sags, warum es nicht geht,
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wenns wahr ist, dann sags, dridngte ich ihn, Ich hielt
seinen Schweif noch immer ini der Hand. Er entwand
sich mir, steckte ihn ein und knépfelte die Hose zu:
Das kann ich Dir nicht sagen.

— Weil Dn liigst, beharrte ich. Du willst nicht
vogeln — wenn Du nicht willst, dann sags nur, aber
liig nicht sol

— Ich liig nicht, wiederholte er. Dann griff er
mir, ohne mir die Kleider aufzuheben, an die Fut,
zégerte ein wenig und wiederholte zuletzt: Nein, ich
kann nicht.

— Ja, aber wegen was denn? — Wegen der
verfluchten Frauenzimmer, brach er los.
— Was denn fiir Frauenzimmer? — Zweimal

hab ich heute schon pudern miissen — sagte er zornig.

— Wen denn? — Ich brannte vor Begierde, es
zu héren,

— Und wenn ich Dich jetzt végel, dann steht
er mir auf die Nacht nicht und dann haut sie mich
durch.

— Ja, wer denn?

— Die Mutter.

— Die haut Dich immer durch, wenn Dir der
Schwanz nicht steht?

—)ay

—Ja, — Aber warum denn? Vogelst Du viel-
leicht gar Deine Mutter?

Er war in Zorn geraten. — Diese gottlosen
Frauenzimmer, rief er aus; die sind alle miteinand
so schlecht. — Und heut hast Du sie schon zweimal
gevogelt?

— O nein, sie kommt erst am Abend zhaus. —
Alsdann, wen hast Du gefickt? Meine Schwestern.

— Deine Schwestern? — Alle® zwei?

— Alle zwei, Und wennn ich Dich jetzt végeln
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mocht, dann mécht er mir vielleicht am Abend im
Bett nicht stehen, dann wei} die Mutter gleich, daB
ich mit der Rosa und mit der Wetti was gmacht hab
und dann schligt sie mich,

Und nun erzihlte er mir eine ganze Geschichte
Ich brauchte gar nicht mehr hin und herzufragen, Es
war ihm offenbar selbst ein Bediirfnis, sich mir anzu-
vertrauen. Seinen Vater hatte er nie gekannt, wuBte
sich seiner kaum noch zu erinnern, denn er war ge-
storben, als Schani noch ein ganz kleines Kind war.
Seine Schwestern hatte ich oft gesehen. Seine Mutter
auch. Die Mutter war eine kleine, ganz magere Frauy,
noch nicht alt und sie hatte so schéne schwarze Augen
wie ihr Sohn. Rosa die #lteste, war achtzehn Jahre
alt, ein blondes, schlankes Médchen, das woh! viel
Sommersprossen hatte, dafiir aber zwei harte, hoch-
aufstehende spitze Briiste, und Wett{ die Jiingere. die
sechzehn Jahre alt war und dick und kurz, mit vollen,
dicken Briisten und einem breiten Popo, daB ihr die
Ménner auf der StraBie nachliefen.. Wetti hatte an-
gefangen.. Sie war als 12jédhriges Madchen von einem
Kolporteur, der mit Schauerromanen Kausieren ging,
entjungfert worden, als er sie einmal im Hause traf.
Der Mann hatte sie jedoch keineswegs vergewaltigt,
sondern es war eher anzunehmen, dafl Wett; jhn ver-
fihrte, Denn sie begann damals sich zu entwickeln
und schaute alle Ménner mit verlockenden Blicken an-

Von diesem Abenteuer erzihlte sie ihrem Bru-
der, sie zeigte ihm, wie das geschehen war und die
beiden spielten seither &fters +Kolporteur”. Eines
Tages mitten, im Kolporteurspielen erwischte sie
Rosa, Sie blieb ganz ruhig vor ihnen stehen und als die
Beiden erschrocken auffuhren. sagte sie: Was treibt
ihr denn da? — Natiirlich bekam sie keine Antwort,
Wetti und Schani fiirchteten sich, die groBe Schwester

78




werde sie priigeln oder verraten. Es geschah aber
nichts von alledem. Rosa priigelte nicht und verriet
sie nicht, Dafiir rief sie in der Nacht, als die drei Ge-
schwister, die in einem Zimmer zusammen schliefen,
schon im Bett lagen, Schani zu sich. Schani kam, —
Was hast Du heute mit der Wetti getan? — Nichts, —
So? wegen nichts hast Du ihr die Récke aufgehoben
und die Duteln herausgenommen? — Qo, wir haben
uns nur gespielt — — Na, zo zeig mir, wie ihr Euch
gespielt habt.

Schani stand neben dem Bett im Finstern. Wetti
schlief, im Kabinett schlief die Mutter und diese Zwie-
sprache war fliisternd gehalten. — Zeis mir. wie ihr
euch gespielt habt. — Schani riihrte sich nicht. Da
sagte Rosa: Komm leg Dich zu mir — und liiftete die
Decke.

Als Schani zu seiner Schwester ins Bett ge-
schliipft war, merkte er, daB sie kein Hemd anhatte,
sondern nackt dalag. Er begann sofort mit ihren Briis-
ten zu spielen, die ihm schon lange gefallen hatfen.
Und Rosa ergriff seinen Schweif, sie streichelte ihn,
prefite thn und war so aufgerest, dalli sie kaum zu
sprechen vermochte. Auch Schani war ganz geil ge-
worden. dennoch hatte er Angst. Er hatte nur immer
so bei Tag und in den Kleidern Wetti gevigelt, hatte
als kleiner Bruder vor Rosa stets einen groflen
Respekt gehabt und jetzt lag er da bei hir im Bett,
hielt thre harten, kugelférmigen, brennheillen Briiste
in der Hand und sie snielte mit seinem Schweit.

— Hast Dus schon 6fters mit der Wetti getan?
fragte Rosa keuchend — —

— Ja, gestand Schani — schon off — —

— Soll ichs der Miitter erzihlen, drohte sie und
rieb dabei seinen stehenden Schweif.

— Nein nix sagen, bat Schani.
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Aber Rosa fuhr fort: Na jetzt liegst Du sogar bet
mir im Bett und tust meine Duteln in die Hand nehmen
und spielst mit Deiner Nudel bei mir herum. Wart nur,
wenn ich das morgen der Mutter sag — — —

Schani widersprach ihr: O nein, das kannst Du
nicht sagen, Du hast mich ja gerufen, — An Schmarrn
hab ich Dich gerufen, erklarte Rosa, die Mutter glaubt
ja mir mehr als Dir, Ich sag ihr, Du bist ins Bett zuy
mir gekommen und hast mich vogeln wollen. Und ich
sag ihr, dal Du die Wetti gevégelt hast.

Dabei dringte sie sich an ihn und gab ihm
selbst ihre Duteln zum Spielen. Schani wollte fort,
aber sie hielt ihn beim Schweif fest. — Bleib nur da,
Du Tschapperl, meinte sie, ich sag ja nix. Fiircht Dich
nicht, Ich will ja, daB Du mirs auch machst, komm!

Schani schwang sich auf sie hinauf. Sie hatte
ihm das Hemd in die H&he geschoben, daf} er ihren
ganzen glithenden Korper spiirte. Sie spreizte die
Fifle auseinander und fithrte seinen Schweif zu sich.
Er spiirte voll Entziicken iiren vollen warmen Scham-
polster und den seidenweichen Haarpolster dariiber.
Er preBte seinen Schweif in ihre Fut. Rosa half nach,
aber sie war noch eine Jungfrau und da ging die Sache
doch nicht so einfach. Schani stieB, was er konnte und
Rosa stohnte leise. Endlich faBte sie thn mit gestreck-
ten Armen beim Popo und prefte sich ihn ganz hinein.
Schani spiirte, wie ihre Fut ganz auseinanderging und
es kam ihm auf der Stelle. Auch Rosa war von dem
Ergebnis befriedigt und schickte ihn auf sein Bett zu-
riick. Am nichsten Morgen sah Schani, daB sein
Hemd mit Blut befleckt sei und Rosa erklarte ihm,
das kime von ihrer Jungfernschaft.

Es dauerte nur kurze Zeit und Wetti entdeckte
die néchtlichen Spiele ihrer Geschwister. Sie schliipfte
zu ihnen und nun unterhielten sie sich zu dritt und
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Schani muBte herhalten. Mochte nun das blasse Aus-
sehen des Jungen der Mutter aufgefallen sein oder
mochte sie des Nachts etwas gehort haben, genug, sie
paite schirfer auf und als einmal Schani in Rosas
Bett eingeschlafen war, kam sie herein, weckte die
drei und hieB Schani in sein eigenes Bett gehen.

Am anderen Tag in der Frith sagte die Mutter:
Das gehéri= sich nicht, daB der Bruder bei den Schwe-
stern schlaft. — Rosa fuhr gleich dazwischen und log:
Der Schani hat sich gefiirchtet. — Aber die Mutter
erklirte: dann schlift er von heute an bei mir, schon
damits mir nicht mehr vorkommt, daB er bei seinen
Schwestern liegt.

Schanis Bett wurde also richtig ins Kabinett
gebracht, neben das der Mutter, so daBl er Seite an
Seite mit ihr lag. Die Mutter kam nun in der Nacht
zu ihm, driickte ihn an sich, damit er sich nicht fiirch-
ten solle. Sie nahm seine Hinde, legte sie sich auf die
Briiste und Schani spielte sich damit, bis er einschlief.
Diese Briiste waren nicht so voll und rund wie die sei-
ner Schwestern, aber doch noch fest genug, Das ging
so einige Nichte, bis Schani mutiger wurde, und sich
enger an die Mutter schmiegte, da sie merkte, wie
ihm die Nudel stand. Sie spiirte den kleinen, harten
Schweif an ihrer Lende und zuckte zuriick. Aber sie
wiihlte ihm dabei ihre Briiste noch fester in die Hinde
und Schani hérte, wie sie keuchte. Wieder vergingen
in diesem Spiel einige Nachte. Sie fuhr jedesmal davor
zuriick, wenn sein Schwanz an den nackten Schenkel
sich anschmiegte. Hie und da sagte sie leise: Nicht!
Aber sie dringte ihm ihre Brust so auf, daB seine Er-
regung immer hoher stieg, Nach zehn oder zwdlf Nich_
ten lief} sie seinen Schwanz an ihren Schenkel liegen
und langsam, langsam, fuhr sie mit der Hand herunter,
faBte und streichelte ihn leise. Endlich warf sie sich
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auf ihn. Schani nahm seinen Schweif und auf jhren
Buben reitend, stieB sie sich die Nudei hinein, beugte
sich vor und preBte ihren Busen an sein Gesicht. —
Na stol — stoB, dchzte sie, — die Mutter erlaubt Dirs!
StoB nur! Fest! Fester!

Schani erzihlte, wie er jede Nacht von da ab,
seine Mutter gevigelt hitte. Einmal von unien, dann
von der Seite, dann von hinten, dann oben liegend.
Manchmal drei- oder viermal, immer aber muBite er
zwei Nummern machen. Bej Tag liefen ihm die
Schwestern nach, die es ja bald belauscht hatten, was
im Kabinett der Mutter vorging und die nun keine
Scheu mehr hatten. Es gab keine Tageszeit, wo er
nicht schon seine Schwestern oder die Mutter hatte
vogeln miissen, Keine Stellung, in der er es nicht schon
getan hitte, kein Winkel in der ganzen Wohnung, das
nicht schon hatte herhalten miissen, auf dem Sopha,
auf dem Tisch, auf der Kiichenbank, auf dem FuBbo-
den, {iberall bediente er, in allen Stellungen, die drei
Weiber, von denen jede ihm sofort nach dem Schweif
griff, wenn sie ihn nur allein erwischten. Die beiden
Schwestern genierten sich vor einander lingst nicht
mehr, weil sie gegen ihre Mutter zusammenhielten.
Waren die beiden Schwestern ohne die Mutter, dann
lieBen sie sich von ihrem Bruder vogeln, schauten
einander zu und nahmen seinen Schwanz in den Mund
damit er ohne Pause in einer Minute wieder steifer
wurde, ehe sie gestort wurden. Auch die Mutter behalf
sich mit dem Schlecken, um seine Leistungsfihigkeit
zu erh6hen, aber trotzdem bemerkte sie bald. dafBl der
Schani anderweitig geschwicht wurde, Es kam zu
einem Riesenskandal zwischen den drei Weibern, die
es aber zuletzt doch fiir geraten fanden, sich friedlich
in den Knaben zu teilen, Oft wurde Schani nun. kaum
er bei seiner Mutter gevigelt hatte, zu den Schwes-
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tern gerufen und die Mutter lieB ihn gehen, oder Rosa
oder Wetti erschienen im Kabinett und holten sich
dort gleich ihre Befriedigung und die Mutter sah zu
und zwang den Buben, wenn er die Runde durch alle
drei Fummeln beendigt hatte, zu einem vierten Fick,
weil das Zuschauen sie geil gemacht hatte. Sie hatte
nichts dagegen, daBl ihre Miadchen an den nicht-
lichen Orgien sich beteiligten, nur wenn sie den Buben
bei Tage verbrauchten und ihm seine Kraft fiir die
Nacht nahmen, wurde sie bése und schlug ihn, so oft
sie es entdeckte.

Schani erzihlte mir die Dinge und erziirnte sich
dabei wegen der ,,verfluchten drei Frauenzimmer" die
ihm, wie er mir sagte, alle schon zuwider seien. Ich
hérte ihm begierig zu und je linger er sprach, desto
aufgeregter wurde ich, Wiederholt machte ich
wihrend seiner Erzihlung den Versuch, seines
Schwanzes habhaft zu werden, um damit zu spielen,
aber er wehrte mich immer in aller Sanftmut ab. End-
lich hob 1ch meine Récke, zog seine Hand herbei, und
lieB mir an der Fut von ihm Fingeriibungen machen,
um doch beim Zuhbren dort einigermaBen beschiftigt
zu sein. Es half nichts; denn Schani sprach und sprach
und seine Finger wurden, wenn er kaum z1n bischen
gespielt hatte, wieder unbeweglich, Ich geriet daher
melhir und mehr in Wollust und Verlangen und als end-
lich drauBen die Tiire gedffnet wurde und unser Bei-
sammensein unterbrochen war, zitterte ich vor Geil-
heit und Schrecken.

Es war Herr Ekhard, der nach Hause kam.
Kaum erblickte ich ihn, als ich mein ganzes Verlangen
ihm entgegenwarf. Der wird mich jetzt vogeln, dachte
ich und ich verabschiedete Schani mit solcher Eile,
daBl er ganz verwundert dariiber war. Dann lief ich
cilig in die Kiiche zu Herrn Ekhard, Ich hatte lang
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nichts mit ihm zu tun gehabt, war ihm eher ausge-
wichen und seit mich der Herr Horak untem im Kel-
ler gevégelt hatte und Alois im SchoB seiner Klemen-
tine, war mir Herr Ekhard nicht so wichtig, In diesem
Augenblick aber schaute ich nun wieder nach ihm.,
Er erschien mir in meiner momentanen Not wie eine
Erlésung, Ich erinnerte mich an seinen Schweif und
war doch zugleich neugierig, ihn zu sghen, Ich erin-
nerte mich gewisser Griffe von seinen Hinden, ge-
wisser Liebkosungen und dabei dachte ich nicht wenig
an Schanis Mutter und Schwestern, die ich nicht we-
nig beneidete, weil sie immer eine Nudel hatten, so oft
sie nur wollten. Und ich vergaB véllig, daB ich ja
meinen Bruder Franz besaB, der mich immer, so oft
ich es noch verlangt hatte, végelte. Aber wie lang war
dies nicht geschehen. Ich dachte gar nicht mehr an
Franz, er interessierte mich nicht mehr.

Ich lief also in die Kiiche, lief direkt auf den
Herrn Ekhard zu und ehe er noch Zeit hatte, mich zu
begriilen, war ich schon mit der einen Hand in seinem
Hosentiirl, wiihlte in seiner Hose nach seinem
Schwanz, mit der anderen umschlang ich seinen Hals
und fliisterte ihm ins Ohr: Rasch! Rasch! Es kann wer
kommen.,

Herr Ekhard war augenblicklich von meiner
Geilheit ergriffen, das fithlte ich, weil sein Schweif
in meiner Hand sich blitzartig aufrichtete und in einer
Sekunde ganz heil wurde. Trotzdem fragte er: Was
denn — rasch? was willst Du denn?

Ich hatte keine Scheu, Er hatte gefrast, weil
er das Wort aus meinem Munde zu héren wiinschte,
Ich spiirte den geilen Wunsch in seiner Frage, geriet
noch mehr in Aufregung und zdgerte nich: Végeln will
ich, schnell végeln.

Herr Ekhard zitterte. Er warf sich auf mich,
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wie ich so vor ihm stand und wir wiren auf die Erde
zu liegen gekommen Aber das wollte ich nicht. Ich zog
ihn ins Zimmer. An seinem Schwanz zog ich ihn nach
und warf mich dort aufs Bett. Bleischwer sank er auf
meine Brust und sein Schweif tobte gegen meine Fut.
Er hitte mich damals wahrscheinlich ganz auseinan-
dergesprengt, wenn ich ihn hitte gewihren lassen.
Doch ich fing seinen Schwanz mit der Hand auf und
lenkte ihn. Mit der rechten Hand bildete ich einen
Schlauch, in dem er hin- und herwetzen konnte, wie
in einer Fummel und nur die Eichel, die lange spitze,
die er hatte, lie} ich zu mir ein. Sie spreizte mich ganz
so dick war sie. Aber sie entfachte mich zum héch-
sten Genieflen, so warm und gut kam sie mir.

Herr Ekhard vollfithrte so heftige Sté8e, daB
ich seine Eier gegen meine Hand, die den Schwanz
hielt, anschlagen spiirte. Ich war ganz hingerissen und
begriff nicht, wie ich noch einen anderen Mann hatte
driiber lassen konnen, als ihn. Und ich kam in Ex-
tase. Vigeln, pudern, stemmen Sie mich. — Und da-
bei fiihlte ich in der Hand die Pulse von seiner Nudel
und fithlte in mir seine Eichel zucken. Ekhard
schnaufte wie besinnungslos und auf einmal spiirte
ich wie eine Sturzwelle seinen Samen sich ergieBen.

Ich hatte nur wenig gekostet vom Vergniigen.
Genug war mir diese eine Nummer ganz und gar
nicht. Ekhard saB aber erschopft da und' lieB sich
von mir abtrocknen, Ich wollte ihm das beibringen,
was ich vom Herrn Horak gelernt hatte. Ich wollte,
daB er mich, so tief es ging, in den Arsch végeln solle.
Deshalb begann ich wieder mit seiner Nudel zu
spielen. Ich nahm sie erst zwischen zwei Finger,
wie ich es von Klementine gelernt hatte und tippte
mit dem Zeigefinger an seiner Vorhaut. Auch Herr
Ekhard war dabei nicht unbeschiftigt geblieben, er
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hatte sich meiner Spalte bemichtigt und fuhr mir mit

den Fingern hin und her, Als das alles nicht viel hel-
fen wollte, begann ich kurz entschlossen mit der
Schleckerei, Ich nahm den weichen Schwanz ganz in
den Mund und warf ihn darin mit der Zunge hin und
her, Mit den Handen wiihlte ich unterdessen in den
langen Schweifhaaren, die mich in die Augen kitzelten
oder ich streichelte seine Hoden und dabei wartete
ich voll Aufregung darauf, daB der Schwanz gréfer
und groBer werden solle, was er denn bei so guter
Behandlung bald genug tat. Endlich stand er wieder
ganz stramm in die Hohe. Ekhard wollte nach mir
greifen, um die zweite Nummer abzumachen, aber ich
umhalste ihn und sagte ihm ins Ohr: Wollen Sie ihn
nicht tiefer hineinstecken?

— Ja, ja! schnappte er. Tiefer — — Aber wie
denn, es geht ja nicht — Und dabei wiihlte er mit
seinen Hinden unter meinen Récken herum und stieB
mir den Finger so fest in die Fut, daB ich beinahe
aulgeschrien hitte. Ich dringte ihn fort: So nicht —
aber es geht — —

— Wie denn? Wie denn? — wollte er wissen.

Ich kehrte ihm den Riicken zu, biickte mich
und zwischen meine Beine hindurch langend, schob
ich seinen Schweif zu meinem Popo. Herr Ekhard
grunzte wie ein Schwein, wihrend seine von meinem
Speichel glitschrig gemachte Nudel langsam in meinen
Hintern eindrang., Immer tiefer und tiefer bohrte er
mich an, viel tiefer wie mir schien, als es dem Herrn
Horak je gelungen war. Ich fiihlte mich so schén aus-
gefiillt, daB mir nichts zu wiinschen iibrig blieb, als
wie seine Finger in meiner Fut kitzeln zu spiiren.
Und ich holte mir diese Finger. Aber Herr Ekhard
war so wild vor Geilheit, dal er mir meine Spalte
blutig gerissen hitte. Ich zog den Popo zusammen und
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Ilerr Ekhard stShnte laut vor Wonne, Weil es mit
Freude machte, ihn so aufichzen zu héren, zog ich
alle Augenblicke den Popo zusammen. Das hatte zur
Folge, dafi mich frither, als es mir lieb sein konnte,
sein Same durchrieselte.

Ganz erschépit lehnte er gegen die Wand, in-
dem ich mich emporrichtete., Aber ich war noch so
erfiillt von der Empfindung, seinen Schwanz bei mir
zu haben, dafl ich mich vor Wollust schiittelte und
der Saft, dcn Herr Ekhard mir gelassen und der jetzt
in diinnen Schniirchen zum Popo herausgelaufen kam,
kitzelte mich. Ich liell nicht von ihm ab, und machte
mir unter dem Vorwand, ihn abzuwischen, wieder an
seinem Schweif zu schaffen. Als ich seine Vorhaut
auf und niederzog, sagte er: Geh lafl mich!

Allein, ich hatte noch nicht gen'ig Mir kam
immer Schani, seine Mutter und seine beiden Schwes-
tern in den Sinn und ich fragte: Sagen Sie, haben sie
schon einmal nackt gevogelt?

Noch nie hatte ich bis dahin so ungeniert und
aufrichtig mit Herrn Ekhard gesprochen.

Er meinte: Aber Du bist ja selber schon bei
mir im Bett gewesen!

Worauf ich erwiderte: Ja, aber ohne Hemd?

Er fragte: Hast denn Du das schon getan?

— Nein, sagte ich, aber ich méchte es einmal
tun. Haben Sie es schon gemacht?

Er lichelte, Natiirlich. Ich bin ja verheiratet
gewesen.

— Ist jhre Frau gestorben?

Nein, gestorben ist sie nicht.

— Wo ist sie denn?

— Na, eine Hure ist sie geworden,

Ich erinnerte mich, dafl mich der Herr Horak so

genannt hatte und fragte Bin ich vielleicht auch
eine?
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— O nein, er lachte heltig iiber diese Frage
Du bist meine kleine Peperl,

Und dabei driickte er mich an sich und ich be-
niitzte die Gelegenheit, wieder mit seinem Schweif
zu spielen. — So ein kleines Maderl, wie Du, hab
ich noch nie gefickt, meinte er, schmeckt Dir denn
das Végeln so gut? — Ich neigte mich statt aller Ant-
wort herunter und nahmte leise seinen Schwanz in
den Mund. Ich leckte mit der Zungenspitze die Eichel,
fuhr den ganzen Schaft herunter, kiiite seine Fier
und lie mich von den Haaren im Gesicht kitzeln.
Aber sein Schwanz blieb weich. Ich zuzelte und zu-
zelte und er sagte nur manchmal: Das tut wohl — —

Dann zog er seine Nudel aus meinem Mund
und lieB mich zwischen seine Beine treten. Er hob
mir die Récke auf und mit der Hand wischte er seinen
schlappen Schwanz an meiner Fut herum und kitzelte
mich, wie mit einer dicken Zunge,

— Ist das gut? meinte er,

— Ja. Aber warum steht er Ihnen nicht? gab
ich zuriick. Ich méchte, daB er Ihnen wieder steht.

— Wenn das Deine Mutter wiiBt, was Du da
tust — sagte er plotzlich.,

Ich lachte: Die Mutter will auch, daBl er dem
Vater ofter steht — — —

Er wurde aufmerksam: Woher weit Du das?

Ich erzdhlte ihm, wihrend er mit seiner
weichen Nudel an meiner Spalte herumstrich, die
néchtliche Szene, die ich belauscht hatte.

Er horte gespannt zu: So — also das Hat sie
gesagt, dafl sie jemanden anderen zum Végeln finden
wird?

Und auf einmal stand ihm der Schweif so fest
wie frither. Er hob mich auf, daB ich mich auf ihn
setzen konnte und so hielt er mich in den Armen
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und driickte nun seinen Schwanz in mich herein.
so weit er konnte. Ich tauchte auf und nieder, und
mir kam es rasch nach einander, was ich ihm auch
sagte. — Mir kommts — jetzt — nicht so tief, das tut
weh — so — so jetzt — — kommts mir schon wieder,

Er fragte dazwischen: Warum will sich Deine
Mutter nicht von mir vigeln lassen?

Ich schob auf der Schwanzspitze hin und her
und meinte; Ich weill nicht — —

— Ich werde Deiner Mutter sagen, daB} sie es
tun soll — ja? fuhr er fort.

— Meinetwegen, gab ich zur Antwort. — Mir
kommts wieder — ah — das Pudern ist gut — gut
ist das.

Er vigelte mich jetzt wunderbar, aber er dachte
nur an das, was ich ihm erzihlt hatte und ich dachte
wieder nur an Schanis Mutter und Schwestern,

— Glaubst Du, daB sie sich von mir végeln
laBt? fragte er keuchend.

— Vielleicht — ich weil nicht — gab ich ihm
zur Antwort und weil er heftiger zu stoflen begann,
bat ich ihn: nicht so tief.

— Bei Deiner Mutter ginge er ganz hinein —
was?

— Natiirlich — — — —

— Méchtest Du haben, daB ich sie végle?

Aus Gefilligkeit sagte ich: Ja, Und im selben
Moment spritzte er mich an. Ich fuhr weg von ihm.
Aber er war noch nicht fertig und wurde bés.

— Bleib doch, Du Fratz, Du dummer — es
kommt mir erst, Sapperment — mitten drin darf man
nicht fort.

Ich wichste ihm den Rest mit der Hand herun-
ter und es regte mich wieder auf, wie hoch er
spritzte; es wollte gar kein Ende nehmen.
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Mittlerweile war es finster geworden. Ich
legte mich zu Bett und Herr Ekhard in der Kiiche
tat dasselbe, Nach einer Weile aber lief ich zu ihm,
zog das Hemd aus, und trat nackt an sein Lager.

Er wollte mich zuerst nicht haben, aber er
streichelt mich doch am ganzen Kérper, kiiite mich
auf die Brustwarzen, was mir sehr wohl tat, Dann
fuhr er mir mit angefeuchteten kingerspitzen iiber
Brust und Bauch hinunter in meine Muschel, daB ich
ganz aufler mir geriet vor Geilheit. Ich fiirchtete, es
kénne jemand nachhause kommen, ehe das Spiel zu
Ende gespielt sei, deshalb bat ich ihn: Gehns Herr
Ekhard, tummeln Sie sich, es kénnte wer kommen.

— Was denn tummeln? fragte er,

— Mit dem Végeln fliisterte ich ihm zu,

— Na hérst Dul Er setzte sich im Bett auf,
hielt mich quer iiber seinen Knien und suchte im Fin-
stern mein Gesicht zu erspihen.

— Na hérst Du! — Dreimal hab ich Dirs getan
und jetzt willst Dus wieder?

— Nackt! sagte ich schiichtern.

— Schau Dir nur einmal Deine Fut an, meinte
er, die ist ja ganz ausgewetzt von heute Abend — —

— O, das ist nicht von heute, entschliipite
es mir.

— So? Von wann denn? Er war mit dem Fin-
ger in mein Loch geglitten und das brachte mich ganz
in' Aufregung. So? Von wann ist das denn? Mit wem
vogelst Du denn da so herum? Da? Mir scheint Du
treibst'es aber zuviel. Sag mir mit wem?

Et bohrte mit seinem Finger herum und ich
war wie von Sinnen, Trotzdem iiberlegte ich blitz-
schnell meine Antwort und beschloB, den Herrn
Horak zu verraten. Das war auch ein Erwachsener.

— Also wer hat das ausgewetzt? fragte er

20




iief {iber mich gebeugt, heiser vor Neugier und mit
den Fingern in meiner Fut wiihlend. — Wer? Das
mufit Du mir jetzt sagen.

— Der Horak, antwortete ich.

Er wollte alles wissen., Der Bierversilberer?

—= Ja:

Seit wann?
— Schon lang.
Friiher, als ich Dich gevégelt hab?

— Nein, spéter —

—Wo denn? Wo hat er Dich erwischt?

— Im-Keller— — —

— Na und wieso hat er Dich so ausgewetzt?

-— Weil er einen so langen Schweif hat —

— Wie lang? Langer als meiner — — ?

— Ja, viel ldnger, aber nicht so dick —

— Und wie oft vigelte er Dich auf einmal —?

Ich log: Fiinfmal macht er mirs immer — — —

Ekhard war ganz aufgeregt: Komm, keuchte
er plétzlich. Komm, ich puder Dich noch einmal.

Ich schliipfte unter ihn, er drehte sich vor, hob
sich das Hemd auf und lag nun nackt auf meinem
kleinen Kérper. Aber es ging nicht, Sein Schweif
war ganz weich und wollte nicht stehen.

— Verflucht, fliisterte er und ich mocht
wirklich —

— Ich auch, gab ich zuriick und bédumte mich
ihm entgegen. Aber es half nichts.

— Weillt was, meinte er, nimm ihn wieder in
den Mund, dann steht er gleich.

Ich versuchte noch immer mit 'der ‘Hand da
unten nachzuhelfen und mir den weichen Zipfel
hereinzustopfen. Aber er wiederholte: Nimm ihn

wieder in den Mund, den Horak seinen wirst ja auch
zuzeln, was?
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— Ja — gestand ich.
Ekhard rutschte an mir herauf und als ich ver-
stand, was er wolle, rutschte ich ihm tiefer, bis er,
immer auf mir liegend, seinen Schwanz an meine
Lippen brachte. So machte ich wieder und in dieser
Lage deutlich, meinen Mund zur Fut. Denn
Ekhard schob mir seine Nudel ganz in die Lippen.
Sein Bauch lag auf meinem Gesicht, daB ich kaum
Luft bekam. Dennoch arbeitete ich, wie ich nur
konnte, weil die Angst, von meinen heimkehrenden
Leuten gehért zu werden, mich peinigte. Er hatte
seinen Kopf in den Polster vergraben stéhnte leise,
und hob sein Gesil}, als ob er vdgeln wiirde, Ich lag
unter ihm und sog und schleckte und ziingelte an
seinem Schweif, der mir im Mund hin und herging.
Das dauerte eine ganze Weile, Der Schweill brach
mir von den Lippen aus und die Lippen schmerzten
mich. Endlich ging er nicht mehr ganz in meinen
Mund hinein, endlich spiirte ich, wie er zu pulsieren
begann.

Wie eine Eidechse glitt ich unter Ekhard
héher, bis der warme Stiel zwischen meinen Beinen
lag. Dort haschte ich ihn mit den Hinden und ver-
grub ihn in meine Fut, so weit er nur darin Platz
hatte. Das draussen bleibende Stiick, es war der
groBere Teil, hielt ich mit beiden Hinden sanft um-
klammert und freute mich, daB er hin- und herging.

Ekhard végelte mich mit einer wahren Wut:
Das hitt ich nicht geglaubt, schnaufte er, daB wir
noch eine Nummer machen.

— Besser stoflen, bat ich, besser stofBen.

— Na wart, raunte er mir zu, ich will Dich
ficken, daB Du die Engeln singen hérst — na wart —

Er legte mir die Hinde auf die Brust und
spielte mit nassen Fingern an meinen Brustwarzen,
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so dall mir wonnige Schauer bis in die FuBlsohlen
herunterliefen.

Ich warf meine Fut seinem Schweif entgegen,
half mit den Hinden ein bischen nach und fiihlte,
wie er tiefer eindrang. Wart, sagte er jetzt, Du Hur,
nichtsnutzige, Du Fratz, Du geiler, Du Petschier-
madel, Du laufiges, wart nur Du Hure, ich werd Dirs
zeigen,

Und er prelte seinen Mund an mein Ohr und
begann mir die Ohrmuschel auszuschlecken. Im sel-
ben Moment war mir, als ob ich losschreien mii3te.
Mir war, als ob er mich mit sechs Schwinzen, végeln
wiirde, in der Fut, im Mund, in den beiden Ohren
und auf den beiden Brustwarzen. Ich hielt das laute
Schreien mit Miihe zuriick, aber reden muflte ich:
Jessas, Herr Ekhard — das ist gut — ich wer mich
immer nur von Thnen végeln lassen — nur von Thnen
— Jessas mir kommts — mir kommts — ganz tief
hinein, — so — — Ich lieB ihn wieder ein Stiickchen
mehr zu mir, es tat schon weh, aber ich achtete nicht
darauf,

— Wart nur, flisterte Ekhard an meinem Ohr,
indem er zwischen seinen Worten mit der Zunge in
meiner Ohrmuschel herumfuhr. Wart nur, ich werd
Dir das Pudern beibringen — Du wirst mir nicht mehr
in Keller gehen — mit dem Bierversilberer aufn Fafil
pudern — wart nur — Dich végel ich jetzt, wie ich
meine Frau gevégelt hab — so — und wenn — Du
gleich ein — Kind kriegst — das geniert mich nicht,
stoB nur zu — mir entgegenstoBen? Was?— Gspiirst
es ja?

Ich war so auigelost, daB ich immerfort sprach,
und ihm Antwort gab: Nein, Herr Ekhard, — nein,
ich geh nicht mehr in Keller ich — laB mich nicht —
nur von lhnen ganz allein — von Alois nicht mehr
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— und nicht mehr vom Franzl — und von Robert
nicht mehr — und von keinem Soldaten auch nicht
mehr — nur von Thnen !
—So viel Schwinze hast Du schon Drin ge-
habt?
— Ja sagte ich, so viel Schwanze — und noch
viel mehr — noch ein Haufen anderer Buben.
Er végelte drauf los wie im Sturm.
—Alsdann brauch ich mich nicht zu genieren
— mich wirst Du nicht verraten.
—Nein, Herr Ekhard, stammelte ich in Ex-
tase — IThnen nicht! Aber Sie miissen mich alle Tage

so vogeln — ah so gut — so gut ist der Schwanz in
der Fut — ah, es kommt mir schon wieder — es
kommt mir — nur so weiter stoflen — nur so weiter
T T i

— Wann was gschieht, sagte er, dann sagst
Du, dafl es der Horak war — verstehst?

— Ja, aber Sie miissen mich — alle Tage v6-
oeln — ah —agh—ah — —

Meinen letzten Baaz gebe ich her, rief er,
soll sein was will, ich werde Dich schon so ausvégeln
daBl der Schweif noch ganz hineingeht.

Und dann remmelten wir weiter ganz wortlos
im Takt. Meine Hdande brannten, meine Fut brannte,
meine Ohren sausten, mein Atem versagte. Ekhard
vigelte weiter wie eine Maschine. Mehr als eine
Stunde dauerte diese Nummer. Ich rithrte mich nicht
mehr und hie und da wagte ich die Frage Noch nicht
bald fertig?

— Nein, keuchte er.

Und weiter remmelte sein Schweif, In mir war
alles vorbei. Die letzten Male, da es mir noch ge-
kommen war, hatte ich eher Schmerz als Wonne ge-
fithlt. Es hatte nur fliichtig in mir gezuckt und wie ein
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rascher Krampf war es mir in die Zehenspitzen ge-
fahren und hatte mich gestreckt. Dann aber spiirte
ich nur den Brand meiner halbwund geriebenen Haut.

= Nochenichty — — —— %

— Baldl — —

Nach einer Weile: Bitt schén, Herr Ekhard,
es tut mir schon weh.

— Gleich mein Mauser]l — kommts Dir nicht
fioch eiftmal — —-—7

— Nein — es kommt mir gar nicht mehr— Bitt
schén, spritzen Sie, Herr Ekhard, spritzen Sie — —
~ Er machte einen solchen StoB, daB ich glaubte,
er sprenge mir die Fut auseinander. Und dann begann
er zu spritzen, Es rann nur so in meine Spalte und
quietschend wieder heraus, als ob er uriniere. Das
ganze Bett war nalB}, so floB der Samen aus seiner
Réhre. Dabei lag er ganz still und wie ein Klotz auf
mir und rochelte.

Ich wand mich, als er fertig war, unter ihm
hervor, halbtot vor Miidigkeit. Er stieB nach mir und
brummte: Schau aber jetzt, daB Du weiterkommst,
Du Hurenfratz,

Ich gab ihm gar keine Antwort, sondern trat
nackt wie ich war, ins Zimmer, zog das Hemd an und
warf mich auf mein Bett. Mir brannte meine Mixschel
innen und auBlen an ihren #uBeren Rindern wie
Feuer, ich glaubte, ich miisse voll Wunden sein, ziin-
dete ein Licht an und besah mich mittels eines Hand
spiegels, Wund oder blutig war ich allerdings nicht,
aber ich erschrack doch, wie rot die Fut war, wie
weit sie klaffte und wie weh mir alles tat,

Tch legte mich hin, blies das Licht aus, zwei
Mlnuten spater kamen meine Leute. Ich tat, als ob ich
schon schliefe, verbiB meinen Hunger, indessen sie
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ihr Nachtmahl verzehrten und spater schlief ich
wirklich ein.

Am nichslen Mo:gen war Herr Ekhard krank,
Er lag in der Kiiche im Bett, legte sich kalt: U ae
schlige a.l den Kopf und wie ich glaubte, aush an-
derswohin. Ich war ganz wohl, nur die Fut brannte
mich noch ein wenig. Ekhard sah mich nicht an und
ich vermied es, mit thm zu reden. Er schlief iibrigens
beinahe den ganzen Tag. Als ich abends bej ihm vor-
bei ging, zischelte er mir zu: Da bist Du schuld.

Ich bekam eine plétzliche Angst und lief ins
Zimmer, wo meine Mutter war und es gab mir keine
Ruhe, Ich muBite sie fragen: Was féhlt denn den
Herrn Ekhard? Ich weifl nicht, erwiederte sie gleich-
giltig,. krank ist er.

Wenige Minuten spiter ging ich in die Kiiche
und ich hérte sie fragen: Was fehlt Ihnen denn, Herr
Ekhard?

Ich erschrack furchtbar, weil ich nicht anderes
meinte, als daB er sagen werde: die Pepi ist daran
schuld, Er fliisterte etwas, das ich nicht verstand und
ich vernahm nur, wie die Mutter sagte: Gehns hérens
auf!

Vorsichtig schlich ich zur Tiir, um zu horchen.
Jch muBte, koste es was es wolle, ich muBte héren,
was vorging.

Ekhard fliisterte in seinem BaB und die Mutter
sagte auch schon leiser: Aber warum fun Sie denn
das? — Er antwortete fliisternd: Das Madl hat mich
so aufgeregt, sag ich Ihnen, ich bin ein ganzer Narr
gwesen: — —

Ich war vor lauter Angst mehr tot als lebendig.
Meine Mutter sagte: Das muB aber ein sauberes
Luder gewesen sein!!

Ekhard widersprach: Nein, nein, sie ist noch
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ein Kind, die weill ja selbst nicht, was sie anstellt,
die ist vielleicht so alt wie ihre Pepi — — —

Jetzt atmete ich auf.

Aber meine Mutter schlug die Hinde zusam-
men, Und da traun Sie sich und tun so ein Kind
schinden?

Ekhard lachte: Ach was schinden! Schinden!
Wenn sie mir selber den Schwanz aus dem Hosen-
tirl herausnimmt, wenn Sie selber mir die Nudel
in den Mund nimmt und abschleckt, dann werd ich
sie wohl nicht geschindet haben.

Meine Mutter war entsetzt: Nein, wie Kinder
schlecht sind — da sieht man, man kann nicht genug
aufpassen,

Dann senkte sie ihre Stimme véllig zum Fliis-
tern herab und ich entnahm nur aus seiner Antwort;
was sie gefragt haben mochte. Herr Ekhard wurde
lebhafter und meinte: Aber nein, wo wird er denn
ganz hineingehen — — Nur so weit, nur so ein Stiik-
ker] — gebens die Hand her, ich zeigs Thnen — —

Nein, nein, ich dank schén, was fillt Thnen
denn ein? — Na, da wér auch nichts dabei, meinte
Herr Ekhard. Die Mutter unterbrach ihn: Wie oft
habns gsagt?

— Sechsmal — Herr Ekhard log, und es
machte mir SpaB, daB die Mutter keine Ahnung davon
hatte. Sechsmal hab ichs petschieren miissen, fuhr er
fort, die hats nicht anders getan.

— Gehns mir weg, fiel meine Mutter ein. Das
gibts ja gar nicht, sechsmal — was liigens denn so
daher.

— Wenn ich Thnen sag, beteuerte Ekhard. Sie
sehen doch, daB ich mich nicht rithren kann.
Sechsmal!

7 Josefine Mutzenbacher 97
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— Ach nein! — Meine Mutter glaubte
nicht, Das bringt kein Mann zusammen.

Hérens Frau Mutzenbacher, sagte Herr Ek-
hard lachend, hat Thr Mann noch nie sechs Num-
mern gemacht auf Thnen? — Meine Mutter kicherte:
Na freilich was denn? In diesem Augenblick kam je-
mand., Das Gesprach war zu Ende und ich fiihlte mich
vor jeder Angst befreit.

Auch die nichsten Tage war Herr Ekhard
noch krank, wie er sagte, Er lag freilich nicht mehr
zu Bett, aber ging in Unterhosen und Pantoffeln und
nur mit einem alten Ueberzieher bekleidet im Haus
herum, saB bei der Mutter, und oft merkte ich, daf
sie noch von der Sache sprachen.

Am drittne oder vierten Tag, ich war schon um
10 Uhr von der Schule frei, kam ich am Vormittag
nach Hause, Die Kiiche war leer, die Glastiir, die in
das Zimmer fithrte und mit einer weilen Spitzen-
gardine verhingt war, geschlossen. Ich sah gleich,
daB die Mutter mit dem Herr Ekhard im Zimmer war.
Und da sie mich nicht hérten, verhielt ich mich still,
und trachtete ihr Gesprich zu erlauschen, weil ich
dachte, es werde von mir die Rede sein.

Ich hérte, wie meine Mutter sagte: Nix hams
ghort, eine Lug ist das von Thnen.

Ekhard entgegnete: Aber erinnerns sich nur,
es wird schon stimmen — ich hab ganz genau gehért,
wie Sie gsagt haben, es ist Thnen noch nicht gekom-
men und wie Sie von ihrem Mann verlangt haben, er
soll noch eine zweite Nummer machen.

Die Mutter lachte: Ja von dem eine zweite
Nummer — da muB man froh sein, wenn er eine zu-
sammenbringt — ——

—_ Na sehen Sie. meinte Ekhard eifrig. Er wird
halt frither fertig, als Sie, weil er zuviel Schwache hat,
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Die Mutter antwortete miirrisch: Andere Min-
ner werden auch nicht viel besser sein,

Oha, da tduschen Sie sich aber recht sehr,
widersprach Herr Ekhard. Ich kanns so lang zuriick-
halten, wie ich will und wenn Sie es sich dreimal
wollen kommen lassen, liegt mir auch nix dran,

Die Mutter lachte: Das kann ein Jeder sagen.
Das glaub ich nicht — Sie tun nur prahlen.

— Was prahlen? — Was prahlen? — Herr
Ekhard trat ganz nahe zu meiner Mutter. Gebns Sies
her einmal — dann werden Sie schon sehen ——

Die Mutter schiittelte den Kopf: Aber nein,
das wissen Sie schon, das tu ich nicht, —Ekhard er-
wischte sie bei den Hiiften: Na gehns, jetzt wir ich
grad aufglegt, ein paar Nummern zu machen.

Er rang mit ihr, die sich striubte. Lassens mich
los, Herr Ekhard, ich schrei!

Ekhard lieB sie los, blieb aber dicht bej ihr
und fliisterte: Gehns Frau Mutzenbacher, lassens
mich dritber, Sie gfallen mir schon lang.

Die Mutter trat von ihm fort und schiittelte
heftis den Kopf: Geben Sie mir Ruhe, ich bin eine
anstandige Frau, verstehen Sie?

Meine Mutter war eine schlanke, aber fest ge-
baute Frau und mochte damals sechsunddreiBlig Jahre
alt sein. Sie hatte noch ein frisches Gesicht und
schéne blonde Haare.

— Héren Sie, sagte Ekhard, Thnen mé<ht mans
aber nicht ankennen, daB Sie schon drei Kind>r ghabt
haben.”

Meine Mutter schwieg und er fuhr fort: Das
heifit ndmlich, im Gesicht merkt mans nicht — an-
derswo wird mans schon merken.

Nirgends merkt mans, rief die Mutter eifrig,
ich bin noch ganz so, wie ich als Madchen war.
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Jetzt spielte Ekhard den Unglaubigen: Gehns
weiter, bei die Gspalllaberln wird mans schon
kennen.

Die Mutter war ganz beleidigt: Nix kennt man,
meine Brust ist grad noch so, wie sie war.

Ekhard sprang zu ihr und wollte sie bei den
Briisten nehmen. Das muB} ich selber sehen, rief er.

Aber die Mutter entzog sich ihm: Lassens
Sies bleiben, wenns sies nicht glauben wollen,

Dennoch gelang es Ekhard, ihre Brust zu er-
wischen. Ich sah, wie er faBte und zusammendriickte.
Und er war auBler sich vor Freude: Nein, so was!
Nein, so was! rief er ein ums anderemal. Das ist ja
wie bei einer Jungfrau — héren Sie, das ist mir mein
Leben noch nich vorgekommen,

Die Mutter wehrte sich noch ein wenig, dann
aber hielt sie still und lichelte stolz: Na, sehen Sie,
sagte sie, jetzt glauben Sies mir.

Meiner Seel, jetzt glaub ichs, erwiderte Ek-
hard und nahm die zweite Brust in die Hand, ohne
daBl meine Mutter ihms verwehrte,

— Wissen Sie, fuhr er fort, und dabei spielte
er mit beiden Hinden an den beiden Briisten, so daB
man durch die diinne Perkailbluse die Warzen her-
vortreten sah. Wissen Sie, Sie sind dumm, daB} Sie
sich mit so einer Brust noch anstrengen, damits Thnen
einmal kommt, bei Threm Mann. Da méchten andere
sich das Beuschel herausvigeln, nur wegen dieser
Duteln.

— Ich bin halt eine brave Frau, sagte die Mut-
ter, aber sie stand ruhig, und lieB mit ihren Briis-
ten spielen.

— Brav hin, brav her, redete ihr Ekhard zu,
wenn der Mann nix hergibt, hért sich die Bravheit
anf, Da haben Sie keine Verpflichtung mehr. Die Na-
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tur will befriedigt sein. — Mit diesen Worten hatte
er die Bluse aufgeknépft und nahm jetzt die nackten
Briiste aus dem Hemd. Sie lagen weil in seinen brau-
nen Hianden. Gehns hérens auf, fliisterte meine Mut-
ter und suchte sich frei zu machen, Aber er biickte
sich rasch und kiilite sie auf die linke Brustwarze.
Ich sah, wie meine Mutter am ganzen Kérper er-
bebte. — Hérens auf! — Hérens auf! fliisterte sie ein-
dringlich, Und dann setzte sie hinzu: Es kénnt wer
kommen, — Sie stand vor den Doppelbetten, die noch
von der vergangenen Nacht nicht aufgerdumt waren.
Ekhard warf sie mit einem plétzlichen StoB quer
iiber die Betten und lag gleich darauf zwischen ihren
Beinen.

Sie strampelte mit den Beinen und Ekhard
hatte viele Miihe, sie niederzuhalten.

—Nein, nein, fliisterte sie, ich will nicht —
ich will nicht — ich bin eine brave Frau.
—  Ach was, herrschte sie Ekhard an, Sie wern
schon einmal eine andere Nudel genommen haben.

— Nein, noch nie — noch nie — Gehns weg
— oder ich schrei— —

Ekhard suchte jetzt den Eingang mit seinem
Schweif. Machens keine Geschichten, weg einmal —
keuchte er. Dabei sah ich von der Seite, wie er die
Briiste streichelte und driickte

— Wenn jetzt wer kommt — — bat die Mutter
— Es kommt niemand, beruhigte er sie und begann
schon mit seinen heftigen VogelstsBen. Die Mutter
lag ruhig da und regte sich kaum. Sie sagte nur im-
mer: Ich bitte Sie tuns nicht — bitt Sie — nicht —
Und plotzlch hérte ich sie fliistern: Warten Sie —
nicht — nicht — nicht — ein kurzes Stéhnen kam,
ein langer Seufzer, Ekhard hatte ihr den Schweif
hineingestoBen.
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Im Augenblick war alles veridndert. Sie wurde
von einem Beben am ganzen Korper geschiittelt.
dann breitete sie die Fiile weitauseinander und Ek-
hard nahm sie und legte sie auf beide Arme: So, flits-
terte er, so Weiberl

Ich kannte seine taktmiBigen Stéfe und sah,
1aB er mit voller Lust draufvbgelte und ich iiber-
legte, ob ic hdableiben und zuschauen, oder hinuntet-
gehen und im Keller den Herrn Horak suchen sollte.
Aber ich fiirchtete, die Beiden kénnten mich héren,
wenn ich mich riihrte und dann bannte mich doch die
Neugierde an meinen Platz.

Meine Mutter begann die Sté8e Ekhards zu er-
widern: Ah rief er, Du kannst es aber — Du kannst
es aber — ah, so eine enge warme Fut— und so
schéne warme Duteln— ah und so schén zuriickstoflen
tust Du — ah, da l1aB ich mirs gar nicht kommen —
da bleib ich immer drin — —

Die Mutter atmete schwerer und immer
schneller, dann brach sie endlich auch mit ihren
Reden los: Maria und Josef — Du tust mir weh, —
so ein Schwanz, so ein groBer — und so dick — ah

siif — ah das ist ganz anders, als wie sonst — fest,
nur fest, — das gspiir ich bis zu die Duteln hinauf —
végel mich — vogel mich gut — —Gleich kommts
=

— LaB Dir nur Zeit, meinte Ekhard, der sich
wie ein Drescher auf- und niederbewegte: LaB} Dir
nur Zeit — ich spritz nicht.

—— Ah das ist gut — das kenn ich noch gar
nicht, wenn man sich so ruhig ausvigeln darf, fliis-
terte sie. Mein Mann wire jetzt schon langst fertig
— ah — so ists gut — so fest hinein — fest — und
remmel — oh, das ist wunderbar — so lang hats mein

Mann noch nie gemacht — —
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— Jetzt wire das Herausziehen unangenehm?
iragte Ekhard, Dabei zog er sich ein wenig zuriick.

Meine Mutter schrie laut auf, umklammerie
ihn und wie er wieder hineinfubr, schrie sie noch
einmal: Ah Gott — mir kommts — mir kommts — um
Uotteswillen nur jetzt nicht fort — nur jetzt micht
— bitte.

Ekhard fiog nur hin und her. Was, jetzt darf
ich? Gelt ja? Und zaerst hast mich nicht driiber
lassen wollen — — Puder mich nur — Ah Gott, wenn
ich das gewuBt hitte wie gut das ist, wie gut der
Schwanz und wie gut er remmeln kann — ach — ach
— jetzt — jetzt — — —

Sie brach in ein Weinen, Quietschen wund
Schluchzen aus und jappte nach Atem. Ekhard vogelte
weiter,

Meine Mutter sagte: Mir ists schon gekommen.

— Macht nix, unterbrach er sie, wirds Dir halt
noch einmal kommen. Und er stiel mit unverénderter
Kraft weiter drauf los.

— Noch! Es kommt mir wirklich schon wieder
— hal Das hats bei meinem Mann nie gegeben — oh
— ich sterbe — ich sterbe — ich spiir den Schwanz
bis zum Mund herauf, bitt Dich — nimm die Duteln, —
so — so und vogel mich nur immer weiter., — — —

Ekhard gab sich noch mehr Miihe: Jetzt dari

ich halt mit den Duterln spielen, was? fragte er fliis-
ternd Jetzt heilt nicht mehr, ich bin eine brave Frau,
was — mit der Nudel in der Fut héren sich die Dumm-
heiten auf.
5 Sie antwortete gliicklich: Ja, laB sie nur in der
Fut, Deine Nudel — laff sie nur — ah mir kommts
schon wieder, zum drittenmal — ah was — brave
Frau — végel mich — végel mich — végel und wenn
auch wer kommt, mir liegt gar nichts dran.




—— e

Ekhard wiitete auf ihr. Er ri} an ihren Briisten,
hob ihre Beine hoch und indem horte ich das Récheln
das ich kannte: Jetzt — jetzt spritz ichl!

— Spritz nur, spritz! Mit Entziicken em-
pling die Mutter seinen Samen. — Ah — jetzt — jetzt

—spiir ichs, — jetzt — wie er spritzt — ganz warm,
kommts zu mir herein — ach und wie oft das zuckt
— ach das ist ein Schwanz — hihi — die Duteln, nimm
sie. — so kommts auch — ich werd gewil ein Kind
kriegen — so viel spritzen tust — macht nix — wie
er noch stoit — macht nix — wenn mein Mann sprit-
zen tut, rithrt er sich nimmer — und Du végelst noch
so gut dabei — so — so und mein Mann riihrt sich
mal und dann ists vorbei.

Sie lagen alle beide still aufeinander. Es war
voriiber,

Dann erhob sich Ekhard und meine Mutter
setzte sich auf, lhr Haar hatte sich aufgeldst, ihre
Briiste noch verschoben. Sie hielt sich die Hinde vor
das Gesicht, schaute aber durch die gespreizten Fin-
ger zu Ekhard auf und lachelte.

Er griff nach ihren Héanden, zog sie ihr vom
Gesicht fort: Ich schim mich, sagte sie,

Ach nix, tat er sie ab. Jetzt ists schon alles
eins,

Mein Schwanz, mein guter! sagte sie, hielt
seinen Schweif in ihrer Hand und betrachtete ihn
neugierig,

Dann beugte sie sich herab und nahm die
ganze, rote, dicke Nudel Ekharts, die jetzt ganz weich
war, auf einmal in den Mund. Sofort stand die Ge-
schichte so fest wie frither, — Komm vogeln, — Ek-
hard zog den Schweif aus dem Mund der Mutter und
wollte ie wieder aufs Bett werfen. — Nein, rief sie,
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erstaunt, noch einmal? — Du kannst es wirklich
noch einmal?

— Da ist doch nichts dabei — sagte er. Na-
tiirlich, noch fiinfmal — wenn niemand kommt — —

Wenn nur niemand kommen mocht, rief die
Mutter, ich weiBl nicht, ich bin ganz verriickt, ich
halts nicht aus.

— Am besten — meinte Ekhard, ist fiir den
Fall, daB jemand kidme, wir legen uns gar nicht nieder
- seizen uns wir daher. Er setzte sich aui zinen
Sessel und aus seiner schwarzen Hose stand ein roter
Schweif hoch empor.

Vorsichtig bestieg die Mutter diesen Sattel und
ich sah, wie sie mit jhrer Hand heruntergrifi und
sich den Stift befestigte. Gleich darauf hiipfte sie
wie rasend auf und nieder: O Gott, o Gott — so ists
noch besser — o Gott da dupft mich der Schwanz di-
rekt am Herzen.

Ekhard brummte: Siehst Du, wérst nicht immer
so stolz gewesen, hdatten wir schon lange végeln
kénnen,

: Die Mutter rief: Halt mich bei den Duteln, dafl
ich Dich iiberall hab — halt mich — ach Gott — ach
jetzt bin ich fiinfzehn Jahre verheiratet und nie hab
ich so gevigelt — nein — so ein Mann verdients nicht
— ach Gott — ach Gott, — daB man brav bleibt.

: Ihre Briiste flogen bei ihrem Tanz auf und
nieder. Jetzt griff Ekhard darnach und hielt sie nieder.
Und bald auf die eine, bald auf die andere Warze
driickte er schmatzende Kiisse,

— Mir kommts —— immerfort kommts mir —
alle Augenblicke rinnt mir die Natur heraus — ach
du guter Mann, Du kannst es, was? — Mir kommts
schon wieder — schon wieder!

Es wihrte nicht lange und Ekhard begann sein
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Rochein wieder, Dann sah ich, wie er mit selnen
letzten Stoben die Imuiter koch emporhob, die bruste,
ale er aabei testhielt, wurden ganz lang gezogen, aber
das spiirte sie nicht. Sie hielt sicn bewegungsios und
lieis sich den spritzenden Schatt in den Leib bohren.
Aper icn konnie wanrnehmen, wie inr ganzer horper
aapei zitterte und sie hatie alle Worie verloren, und
wimmerte nur noch leise. Dann lag sie in seinen Ar-
men eme Weile wie tor Laodich standen beide auf
und die Mutier kniete vor kkhard hin, nahm seinen
Schweit in den Mund und fing an wie rasend zu sau-
gen und zu lecken.

Lr sagte, wahrend es ihn beutelte: Na, werden
wir jetzt dtters beinander sein?

Sie hielt inne und meinte: Ich bin Vormittag
immer allein — das weilit Du ja — — —

bkhard schiittelte den Kopf: Ich mulli aber
morgen schon wieder ins Geschiit,

Die Mutter fand gleich einen Ausweg: Dann
komm ich hait in der Nacht zu Dir, wenn mein [Mann
im Wirtsbaus ist — —

— Und die Kinder?

— Ah was, gab sie zuriick, die Kinder schla-
fen — — Ekhard dachte wohl an mich und sagte skep-
tisch: Das ist doch nicht so gewill, dall die Kinder
schlafen — — —

— Aberja, beteuerte die Mutter, die héren nie
WS ==

Wieder mullte Ekhard wohl an mich denken:
Soo, Na, mir ists recht, meinte er.

Wihrenddessen hatte die Mutter imme seinen
Schweif im Munde gehabt und ihn nur herausgenom-
men, wenn sie sprach. Jetzt, sagte Ekhard, machen
wir noch geschwind eine Nummer, bevor wer kommt,

Die Mutter sprang auf: Nein, so was — so was,
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aber gschwind, — nur einmal laB mirs kommen
— aber nur sehr gschwind — —

Sie warf sich mit dem Riicken aufs Bett und
hob ihre Rocke. — Nein, sagte er, dreh Dich um.

Er richtete sich so, daB sie vor dem Bett ste-
hend, mit dem Kopf auf dem Leintuch sich stiitze und
ihren Popo in die Hoéhe streckte. Dann raunte er
ihr seinen Speer von hinten hinein. Sie liefl nur ein
tiefes Gurgeln héren und gleich darauf seufzte sie:
Mir kommts schon — jetzt — bitt Dich — spritz Du
auch — spritz — —

Ekhard fliisterie ihr zu: Jetzt spritz ich, schad
— daB ich Deine Duteln nicht angreifen kann — so
— jetzt spritz ich ah — ah — ah — —

Er zog seinen Schwanz gleich heraus, wischte
ihn ab und knépfte die Hose zu, Dann setzte er sich
auf einen Sessel und trocknete sich den Schweill von
der Stirne.

Die Mutter nahm das Lavoir vom Waschtisch,
stellie es auf den Boden, hockte sich dartiber und
begann sich die Fut zu waschen, Wie sie damit fertig
war, ging sie zu Ekhard. Ihre Briiste hingen noch
herunter, Sie erreichte ihm eine nach der anderen zum
Munde hin: Noch ein Bissel, verlangte sie und kkhard
nahm nacheinander ihre Warzen in den Mund und
kiiite sie, Dann schlof die Mutter ihre Bluse.

Vielleicht komm ich schon heute Abend in die
Kiiche hinaus, schloB sie.

Ekhard meinte: Na schon, wird mich freuen.

‘ Die Mutter fing plotzlich von mir an, freilich
ohne zu wissen, daBB sie von mir rede: Na und was
ist denn mit dem kleinen Luder, mit der Du sechs
Nummern gemacht hast.

Ekhard erwiderte: Was soll denn mit ihr sein?
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__ Wirst Du sie vielleicht jetzt auch noch
vigeln?

— Die? Ekhard lichelte. Bist Du eifersiichtig?

— Ja, sagte die Mutter, ich will, daB Du nur
mich vogelst— nur mich ganz allein — — —

__ Aber Du lat Dich auch von einem anderen
vogeln — — —

Sie war erstaunt: Ich? Von wem denn?

— Na von deinem Mann doch — nicht? —

—-Ah von dem — den laB ich jetzt gar nicht
mehr drilber— — — —

— Das gibts doch nicht, der wird Dich doch
pudern wollen? — — —

—— Na, meinte sie zogernd — der tuts ja doch
nur alle zwei, drei Wochen einmal und das kinn Dich
doch nicht genieren — — Der steckt ihn ein bisserl
herein, {fahrt zweimal hin und her und ist gleich wie-
der fertig.

— So, sagte Ekhard und ich werd mein Méader]
alle zwei, drei Wochen einmal pudern, ich steck ihn
ja auch nicht ganz hinein, und so sind wir quitt.

— Ich bitte Dich, warnte sie ihn, gib nur Acht,
Du kannst einmal erwischt werden und dann kommst
ins Landesgericht.

Tlkhard lachte: Nein, nein, mich erwischens
nicht, Und Du wirst deswegen auch nicht zu kurz
kommen, wenn ich das Midel einmal hernehm und
petschiers.

— Geh jetzt hinaus, sagte die Mutter, es ist
eben bald Mittag und es kénnte leicht wer kommen.

Siec umarmten sich noch einmal, Ekhard mit
beiden Hinden an den Briisten der Muttter, sie mit
der lland am Hosentiirl, Dann kam Ekhard heraus.

Als er mich erblickte, erschrack er im ersten

Aloment,
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Ich Jichelte ihn verschmitzt an und er war
einige Minuten so verlegen, daB er nicht reden
konnte. Dann kam er zu mir und fliisterte: Hast Du
was gsehn? — Ich lichelte weiter, statt jeder Ant-

wort, Er fuhr mit der Hand unter die Ricke und an
meiner Fut spielend, meinte er: Du wirst Niemanden
elwas sagen, nicht wahr, — Ich nickte nur und er liel
von mir ab, weil er flirchtete, die Mutter konne
herauskommen,

Seither habe ich ein paarmal belauscht, daf die
Ms-tter, wenn der Vater noch im Wirtshaus war, zu
Ekhard in die Kiiche ging und ich hérte sie beide eine
ganze Weile schnaufen. Auch vormittag traf ich sie
hie uvnd da beisammen. Ich aber lieR mich von Herrn
Ekhard nicht mehr végeln, Warum, wuBte ich eigent-
lich nicht. doch widerstrebte es mir. Er packte mich
einmal, als er offenbar zu diesem Zweck zeitlich
nachhause gekommen war und mich allein traf. Da
ich mich straubte, warf er mich zu Boden und legte
sich auf mich. Aber ich preBte die Knie zusammen
und stief nach ihm, da lieB er plotzlich von mir ab,
warf mir e'nen eigentiimlichen Blick zu und hat mich
seither nicht wieder angeriihrt.

In dem darauffolgenden Jahr lieB ich mich ab-
wechselnd von Alois végeln, dann von Herrn Horak,
den ich fleiBig in seinem Keller aufsuchte, Auch
Schani erschien einmal bei mir und sagte mir im
Hereinkommen schon, daB seine Mutter und die
idlteste Schwester die Periode hitten und daB er des-
halb heute Nacht nur die Wetti gepudert habe. Und
die folgende Nacht brauche er gar nicht zu végeln.
Wir benutzten das um in der Kiiche in aller Eile eine
Nummer zu machen, von der mir aber nichts in Erin-
nerung geblieben ist, als die Tatsache, daB Schani
konstatierte, ich hekime schon einen Busen, Wirklich
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hatte ich schon ein paar kleine Halbipiel angesetzt,
die ganz hitbsch wegstanden. Ueber den Kleidern
waren sie noch nicht zu fithlen, aber als ich dann ein
paar Tage nachher Herrn Horaks Hand unter mein
Hemd gefithrt, war er davon so entziickt, dal ihm
sein Schweif sofort wieder stand, obwohl er mich eben
zweimal gefickt hatte, und fortwihrend mit meiner
Fut spielend, vermochte er es gleich ein drittesmal,
was mir den Wert meines neuen Reizes erst recht
deutlich zeiste, Auch mein Bruder Franz viégelte mich
in diesem Jahre ein paarmal. Er hatte nicht aufge-
hért, an Frau Reinthaler zu denken, konnte ihrer je-
doch nicht habhaft werden.

Zufillis sah ich sie in dieser Zeit am Vormit-
tag auf den Boden gehen. Ich schrie sofort Franz vom
Hof herauf und teiltz ithm die Gelegenheit mit. Er
kam, wagte es aber nicht auf den Boden zu gehen
Ich redete thm zu, erzihlte ihm, daB sich Frau Rein-
thaler von Herrn Horak védeln lasse, daB sie gewill
bereitl sein werde, ihn zu nehmen, ich malte ihm aus,
was sie fiir Briiste habe, er traute sich nicht. Frech
wie ich war, erhot ich mich, ihn zu begdleiten. Wir
trafen Frau Reinthaler, wie sie eben ihre Wische
vom Strick abnahm.

-- Kii} die Hand, Frau Reinthaler, sagte ich
bescheiden.

— GriiB euch Gott, was machts denn ihr da,
fragte sie. — Wir kommen zu ithnen — —

— So0? was wollts denn von mir? —— Vielleicht
kénnen wir Thnen ein bisser! helfen, meinte ich heuch-
lerisch.

— Na, na ich dank euch schén, Sie legte eben
ein Leintuch zusammen. Ich schlich mich an sie heran
und ¢riff ihr plétzlich auf die Brust. Ich spielte mit ihr
und lieB sie auf- und abschnellen. Franz stand da und
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schaute auf diesen Busen und liel kein Auge davon.

Frau Reinthaler preBte mich an sich und fragte:
Was machst denn da? Das ist so viel schén, schmei-
chelte ich ihr.

Sie wurde feuerrot und schielte nach Franz
und lichelte. Und Franz wurde ebenfalls rot, lichelte
dumm, aber wagte es nicht, sich zu nihern.

Ich fuhr unter die Bluse und holte die nackte
Dutel heraus und sie lie es geschehen und sah auf
Franz, wihrend sie sagte: Was machst Du denn?

Da fliisterte ich ihr zu: Der Franzl machte so
gern,

Ich spiirte, wie sich ihre Brustwarze momentan
aufrichtete. Trotzdem fragte sie: Was mécht er denn?

— Na, Sie wsisen schon — fliisterte ich ihr zu.

Sie lachelte und lieB sich von mir die Brust ent-
bléBen, die voll und wei unter der roten Bluse
hervorkam,

— Ich kann ja aufpassen, sagte ich und damit
sprang ich von ihr fort. Ich gab Franz einen StofB3, daf3
er geradeweds geden die Brust der Frau Reinthaler
flog. Dann stellte ich mich auf den Vorboden und wie
ich friiher im Keller aufpaBte, damit niemand die
Frau Reinthaler store, wihrend sie von Herrn Horak
gestemmt wurde, pafite ich jefzt auf dem Boden hier
auf, damit die Frau Reinthaler nicht gestért werde,
wenn sie meinen Bruder bediente.

Es war, wenn ich mich recht entsinne, die erste Kup-
pelei meines Lebens. Es sei denn, man will annehmen,
dall ich meine Mutter an Ekhard verkuppelt habe,
indem ich ihm von ihren unbefriedigten Nichten er-
zéhlte. Und nimmt mans genau, so mull man wohl zu-
geben, dieser Ekhard ist wohl erst durch diese Ge-
SC%liChte auf diese Idee geraten, meiner Mutter mit
seinem Lausewenzel zwischen die Beine zu fahren
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f und er hitte sich wohl ansonsten begniigt, die Toch- "

| I ter in ihren beiden unvollkommenen Ldochern aus-
zubohren.
' Franz stand also mit seinem Gesicht, wo ich
ihn hingeschleudert hatte, an der nackten Brust der
Frau Reinthaler, Sie driickte ihn an sich und fragte

f ihn: was willst Du denn Kleiner?

i Er antwortete nicht, aber er konnte auch nicht
antworten, denn sie hatte ihm ihre Brustspitze in den

5 Mund gegeben, wie einem Siugling und Franz leckte

| oben an dieser siifien Beere, die immer gréBer wird
statt kleiner, jo mehr man vo-nihr genief3t.

Und von seinen Lippenbewegungen, von seiner
gl Zunge begann die Frau am ganzen Leibe zu reiflen.
‘ Es durchfuhr sie und man konnte bemerken, daB sie
i | | nun bald der Worte iiberdriissig sein werde.

1‘{ ! Ich dachte inicht daran, weiter aufzupassen,

L sondern beteiligte mich an an dem Spiele, das nun an-
1 fing, Frau Reinthaler legte sich auf ihren groBen hoch-

1l angefiillten Wischekorb, hob die Récke auf und lieB
1R ihren schwarzbehaarten Schlund sehen, so dal ich
‘ meinte, mein Bruder werde nun per Kopf darin ver-
schwinden. Dann zog sie den Buben zu sich, versorgte
seinen Kleinen mit einem Ruck in ihrer Bauchtasche,
die quatschend zuschnappte.

Franz begann wie eine Taschenuhr zu ticken,
so genau und prézis und Frau Reinthaler fing zu lachen
an: Ach, das kitzelt ja, — wie gut das kitzelt — Sie
lachte und lag ganz bewegungslos: Wie gut er das
kann — meinte sie zu mir, macht er das oft?

‘ — Ja, sagte ich.
| — Und macht er das immer so gschwind?
g it __ Ja, erklarte ich ihr, der Franzl vogelt immer
so schnell.

Dann aber kniete ich nieder, nahm ihren Kopf
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und tat, wie mir Ekhard getan, ich leckte und kitzel-
te sie mit der Zunge im Ohr,

Sie gurrte mit heiserer Stimme vor Wollust,

— Végel nicht so schnell, Bubi, bat sie Franz,
ich will auch stoBen— wart — so —_ siehst Du — so
gehts noch besser — — —

Sie regulierte den Takt von Franzls Bewegun-
gen, und schupfte ithn mit ihrem repetierenden Hin-
tern, daB der Wischkorb krachte.

— Ach — es kommt mir — ach, das ist gut —
ach, das halt ich nicht aus — wenn die Pepi mir noch
so ihm Ohr schleckt — da kommts mir gleich wieder
— nein Kinder — was seid ihr fiir Kinder — ach — —

—Du Bubi, sagte sie plétzlich mitten im Keu-

chen, warum nimmst D udenn das Duter] nicht in
den Mund?

Franz nahm ihre strotzende Brust und leckte
an der Warze, als wollte er daraus trinken,

Sie schrie auf: Aber — Du horst ja vom vogeln
auf — Du hérst ja auf — und mir kommts grad — vogl
doch! — So fester, schneller, — ja — gut, so ists gut.
Jessas jetzt 158t or wieder die Brust aus, warum laft
Du denn die Brust RS == e

Franz hatte es noch immer nicht gelernt, beides
zugleich zu tun, Deshalb lieB ich das Ohr der Frau
Reinthaler los und kam ithm zuy Hilfe, indem ich die
schéne volle Brust der Frau Reinthaler nahm., Auch
die zweite Dute] holte ich ihr heraus und iiber ihren
I‘;Opf liegend, kiiBte ich sje bald von rechts, bald
inks, wobei ich spiirte, wie der heifle Atem zwischen
meine Beine hinstrich, denn jch lag gerade mit der Fut
liber ihrem Gesicht, Sje hat mir die Récke zuriickge-
streift, und fuhr mit der Hand an die Spalte und sie
traf mit threm Finger den rechten Punkt so gut, da8
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es mir sehr wohl tat undich menite, ich werde auch
gevogelt.

Ganz gleichzeitig kam es uns dreien, Frau
Reinthaler keuchte vor Wonne. Ach, meine 1 ieben
Kinder ach, wiz gut das ist — ach Franzl ich spiir,
wie du spritzen tust — und die Peperl — Du bist
auch ganz naB geworden — ach!

Dann lagen wir eine Weile gan7. matsch iiber-
einander und mochten wohl auch wie ein Wasche-
oder Kleiderbiindel ausgesehen haben.

Frann Reinthaler, die emporschnellte, warf
Franz und mich zur Seite. Sie richtete sich zusammen,
war sehr rot und schimte sich plétzlich: Nein, so was
_ diese Kinder — murmelte sie. Dann lief sie fort,
vom Boden herunter.

Franz und ich blieben allein und machten es
une auf dem Wiaschkorh bequem. Ich nahm seinen
Schwanz in den Mund. damit er wieder stehen kénne.
Das ot er denn auch bald genug und jetzt verlangte
ich: Végel mich — — —

__ Nein, sagte er, die Frau Reinthaler kénnt
kommen. — Das macht nix, redete ich ihm zu, das
macht doch nichts sie weil ja, daB wir miteinander

vogeln.
—_ Teh will aber nicht, weigerte ers ich weiter.
— Warum nicht — ?
Woil . weil — D keine Dateln hast, er-
klirte er. — Was, Ich riB mein Leibchen auf und

zeigte ihm meine beiden kleinen beiden Aepfel.

Fr hesann damit zu spielen und ich legte mich
auf den Korb der Frau Reinthaler. Franz leste sich
asf mich und ich fidelte ihn so schnell ein, daB er bis
an den Schaft darin saB. Er puderte auscezeichnet
und mir schmeckte es. Wir waren ba'd fertig, standen
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auf, lieBen die Wische liegen wie sie lag und gingen
vom Boden fort.

Franz lauerte von nun ab der Frau Reinthaler
noch hitziger auf als frither. Aber wenn er sie jetzt
traf, nahm sie ihn, so oft es ging, in ihre Wohnung
und unterrichtete ihn, wie man es machen muflte,
die Fut und die Brust gleichzeitig mit Schmeicheleien
zu versehen, Und Franz machte bald erfreuliche Fort-
schritte, Oft holte siei ihn aus unserer Wohnung und
hatte jedesmal eine Ausrede: Franzl. méchst fiir mich
zum GreiBler gehen um Petroleum? Oder: Franzl,
méchst mir nicht geschwind ein Bier bringen? Und
wenn sie so kam, dann wuBlte ich schon jedesmal, was
bevorstehe, wenn Franzl mit dem Gebrachten in ihrer
Wehnung verschwand.

So standen die Dinge, als meine Mutter plotz-
Feh starb. Ich war dreizehn Jahre alt und mitten in
der Entwicklung begriffen. DaB mir die Briiste so
rasch wuchsen, daB mein kleiner Polster zwischen
meinen Fiilen mit Locken sich bedeckte. schrejbe ich
heute doch wohl dem vielen Geschlechtsverkehr zu,
den ich so frithzeitig gepflogen, deni heftidgen Reizun-
en, denen mein ganzer Kérper ausgesetzt war. Ich
hatte die ganze Zeit, bis zum Tode meiner Mutter
fortwihrend gevégelt und wenn ich es vielleicht {iber-
schlage, mit zwei Dutzend Minnern Unzucht ge-
frieben.

Von den hier erzihlten war mein Bruder Franz.
dann Robert, dann Herr Horak, der mich im Verlauf
der Begebenheit vielleicht tiinfzigmal in seinem Bier-
keller wie ein Bierfal mit seiner Pire eindesnundet
hat, dann ‘Alois, bei dem ich etlichemale im Schofle
seiner Klementine ,,SchluB mit GenuB" sagen horle,
dana der Herr Ekhard, dann der Schani, den ich aber
nur ein einzigesmal zu kosten bekam, ein einzigesmal
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den Soldaten. einmal den Burschen, der mich gleich
nachher zwang, ihm zu Willen zu sein. Dazu kommen
die vielen Buben, die ich in den Keller lockte, oder
die mich in irgend einem Hausflur, hinter der Planke,
oder sonst wo an die Wand lehnten und mir die Spalte
ausrieben und ein paar Méanner, die mich, wahrend
meiner Streifwege auf dem Fiirstenfelde zusammen-
fingen, mich auf meine Augden hin gleich anpackten
und es versuchten, mich anzubohren, wobei sie mir
aber meistens nur den Bauch bespritzten, Einige von
‘hnen habe ich vergessen, In Erinnerung ist mir nur
ein besoffener Schlosser geblieben, der mich auf
freiem Felde, wahrend es noch Tag war, végelte, mich
dabei wiirgen wollte, dem es aber sofort kam, als sein
Schwanz nur meine Haut beriihrte. Dann noch ein
alter Mann, ein Hausierer, der mir ein paar blaue
Strumpfbinder schenkte und mich in einem der klei-
nen Wirtshauser, die es damals da drauflen gab, auf
don Abort lockte, Er setzte sich dort nieder, als wolle
Knie und 1ieb mir von riickwirts die halbsteife Nudel
er seine Notdurft verrichten, nahm mich zwischen die
swischen die Schenkel. Es werden wohl zwei Dutzend
Minner gewesen sein.

Da starb auf einmal meine Mutter. Sie war nur
zwei Tage krank gewesen. Was ihr gefehlt hat weill
ich nicht. Ich erinnere mich nur, daf sie am anderen
Tag des Morgens gleich abgeholt und in die Toten-

kammer gebracht wurde.

Wir Kinder weinten sehr, denn wir hatten sie
sehr lieb gehabt. Sie war immer gut zu uns gewesen,
hatte uns nur selten geschlagen, wihrend wir uns vor
dem Vater, der immer streng war, doch weit eher
fiirchteten, Mein Bruder Lorenz sagte damals zu mir:
Das ist die Strafe fiir eure Siinden, fiir den Franzl
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seine und fiir Deine. — Ich war tief erschiittert von
diesen Worten und glaubte ihm auch,

Deshalb enthielt ich mich nach dem Tode mei-
ner Mutter jeglicher Unzucht, Ich gelobte mir, mich
nie wieder vogeln zu lassen und der Anblick des
Herrn Ekherd war mir unertréglich. £r war iibrigens
sehr niedergeschlagen und zog acht Tage, nachdem
die Mutter gestorben war, von uns fort. Ich atmete
auf, als er aus dem Hause war, .Franzl, mit dem ich
jetzt noch viel éfter als sonst allein blieb, griff mir
einmal an die Briiste. Aber ich gab ihm eine Ohrfeige
und so lieB er mich in Ruthe.

Dieser Todesfall bildete einen Abschnitt in
meinem jungen Leben, Ich hitte mich vielleicht noch
gebessert, aber es kam anders/
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